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Mistress* Amadroz, femme de Bernard Amadroz 

r ^ 

de Belton et- m^re de Charles et de Clara, mourat 
■ 

quand ses enfants avaient huit et six ans, leur fai^ 1; 

^ ^ ^ 

sant ainsi .^prouver le plus grand malheur qui ptiis^,**“ 
atteindre des enfants nes dans une lelle position 
sociale. Ce malheur fut encore aggrav4ft)ar le carac- 
t§re du pere. M. Amadroz n*6tait pArlairt pas »un • 
mechant homme, ni •mtoe ce qu’on, appellei nji 
homme vicieux; mais il etait *paress 0 ux, inso uciant,' 
et, b, I’age de soixante-sept ans, age auquel le lec- 

teur fait sa connaissance, il n’avait encore fait aucuh 

1 

bien en ce monde. Il avait fait un grand mal, car 
son fils Charles s’etait suicide,, et cet affreux evene- 
ment avait ete amene en partie par I’incurie du 
pere. ^ 

1 
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2 LK DOMAINE DE BELTOM 

Le chateau de Belton est une jolie residence situee 
an milieu d’un pare bien boise, au pied des coliines 
de Quanton, dans le comte de Somerset. Les mai- 
sons de la petite ville de Beltoii sont groupies aux 
portes du pare. 

Peu d’Anglais connaissent bien les beautds de 
leur pays, et cette partie du eomte de Somerset est 
une des plus ignorees. Bien de charmant pourtant 
comme ses riehes vallees, ses ravins au fond des- 
quels eoiirt dne petite riviere aux eaux profondes, 
et sur les pentes abruptes ses vieux ehenes dont la 
vie semble sAtre retirde depuis des annees, mais 
qui cjiaque printemps se couvrent encore d'un 
maigre feuillage. 

Le domaine de Belton, entr6 dans la famille Ama- 
droz avec une heritiere de ce vieux nom, compre- 

nait autrefois toute la paroisse de Belton, qui etait 

* 

considerable et s’etendait jusqu’a Taunton et pres- 
que jusqu^a la mer, k six milles de la. Avec une 
terre de ceUd" etendue, la famille Amadroz avait 
tenu un rang important dans le pays; mais la 
propriete ayant etd successivemept reduite par le 
grand-pere et par le pere de Bernard, quand celui-ci 
epousa une miss Winterfield de Taunton, on trouva 
qu’ilfaisait une trds-bonne affaire, en ce que les hypo- 
theques qui grevaient le domaine furent payees par 
la fortune de sa femme. Cela fait, il leur restart en¬ 
core un reyenu de cinquante mille francs de rente. 
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Comme M. Amadroz n’avait pres de lui aucun voi- 
siH menant grand train, que dans ce pays recule la 
vie.est a bon marehe, et qu’avec ce revenu il ne 
pouvait etre question d’aller chaque annee passer 
quelque temps a Londres, M. et Mme Amadroz au- 
raient et^; en fort bonne situation si la femme avait 
vecu; mais elle mourut jeune, et ies difficultds de 

■I 

Bernard Amadroz commencerent. 

Et cependant le mal vint moins de lui que de son 
terrible fils* Charles 6tait un gargon intelligent, et 

■I 

son pere, se reconnaissant inferieur en ce point, 
etait fier de lui. A la suite d’une espieglerie, T enfant 
fut renvoy6 d’Harrow. Pour se venger d’un fermier 
qui s’etait plaint des ravages de quelques bassets, 
il avait coupe toutes les tetes d’une plantation de 
jeunes sapins. Son pere parut glorieux de cet 

■p 

exploit. Quand il fut raye des registres de Trinity- 
Gollege k Oxford, M. Amadroz se montra moms 
satisfait. Le jeune homme alia mener k Londres une 

I 

vie de desordres, et son p6re ne fit rien pour le re- 
tenir. Alors commenga la vieille histoire des dettes 
et des mensonges sans fin. M. Amadroz paya en deux 

' I 

ans plus de deux cent cinquante milie fraiics, aban- 
donna I’assurAnce sur sa vie qui devait Mre I’unique 
ressource de sa fiUe, et le r^sultat de tous ces sacri¬ 
fices fut que, k la suite de nouvelles pertes aux 
courses de Newmarket, Charles Amadroz se brfila 
la cervelle. 



1 





4 • LE DOMAINE DE BELTON 

Ge tragique evenement arriva au printemps, et le 

■p 

malheureux pere pensa qu’il ne lui restait plus qu’a 
inourir; mais sa sante, bien que faible, etait 'plus 
forte qu’il ne le croyait, et sa sensibility, bien que 
vive, I’etait peut-etre rrioins qu’il ne rimaglnait, car, 
au bout d’un mois, il reflechit qu’il valait mieux 
, vivre pour conserver un asile Si sa fille et essayer, 
s’il etait possible, d’econoiniser quelque chose pour 
elie. Ce dernier point etait peut-etre difficile a rea- 
liser avec le caractere de M. Amadroz. Cependant 

4 . 

les vieux chevaux de voiture furent vendus et le 
pare afferme jusqu’aux portes du chateau. 

m 

Ge chateau n’etait en realite qu’une grande mai- 

I 

son assez laide, batie du temps de Georges II, et 
prenait son titre d’une vieille tour isolee Si laquelle, 
depuis plusieurs generations, les garoons de la fa¬ 
mine avaient coutume de grimpe'r en s’accrochant 
au lierre qui la tapissait. Le domaine ytait substitue 
et devait, apres la mort de M. Amadroz, revenir Si 
un cousin eloigne, M. William'Belton. Les habitants 
de la petite ville, qui aimaient leur squire pour sa 
belle prestance et ses grandes manieres, quoiqu’il 

% 

n’efit de sa yie fait de bien Si personne, voyaient 
avec peine lui sucedder un etranger qui n’etait pas 
meme un gentleman, au dire des gens de Belton, car 
il etait fermier quelque part en Norfolk. Pourquoi 
miss Clara n’heritait-elle pas? miss Clara nee parmi 
eux et qui avait toujours ete bonne pour tous. 
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LE DOMAINE DE BELTON 5 

Clara, lorsque la nouvelle de la mort de son frere 
arriva a B.elton, etait aupres d’une dame veiive, sa 
tante par alliance, mistress Winterfield, nee Folliott, 
qui vivait h I’autre extremite du comte, k Perivale, 
petite ville que je soutiens toe la plus ennuyeuse 
de I’Angleterre. 

En apprenant le malhelir qui la frappait, Clara fiit 
aneantie par le chagrin et par la honte. La vie lui 
sembla h jamais finie pour elle. Mais avant meme • 
qu’elle eut rejoint son pere, Tenergie de sa nature 
avait repris le dessus. Sonfrto avait ete faible en 

I 

echappant par la mort d’un l^che aux soucis de ce 

. * 

monde; c’etait a elle a montrer du courage et a sup¬ 
porter sans murmure la destinee qui lui etait faite. 

Apres Texplosion de desespoir qui suivit Tarrivee 
de sa fille, M. Amadroz ne pronohga plus le noih 
son malheureux fils, et Clara se mit aux nou- 
veaux devoirs d^ sa position, s’efforoant de vivre 
comme si elle n’avait pas ete frappee de la foudre. 

I 

L’homme d’affaires de la famille avait annonce a 
M, Will Belton la mort de son cousin, et M, Belton 
repondit par I’expression de son sincere regret et 
de son desir que, dans Tinteret de sa cousine Clara, 
M. Amadroz pfit vivre de longues annees. L’homme 
d’affaires sourit exi lisant cette lettre. tjui croit a la 
sincerite de tels voeux chez un heritier? Et quel 

bomme n’est px’et a affirmer que tels seraient ses 

# 

voeux en pareille circonstance*? ' 
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Clara Amadroz, k cette epoque, n’etait plus nne 

■■ -p 

toute jeune persoilne. Elle avait vingt-cinq ans et, 
dans son ext^rieur, sa mise et ses manieres, parais- 
salt plus serieuse que son dge. Elle n’avait presque 
jamais vecu qu'avec des personnes ilg^es, et ne 
correspondait avec aucune jeune fille au moyen 
de lettres aux lignes croisees. Aprfes la terrible tra- 
g6die survenue dans sa famille, la gravite de sa vie 
et de son caract^re avait naturellement augments. 

h 

Les soucis materiels auxquels la pauvrete de son 
pere soumettait Clara, otaient k son existence 
toute poesie aussi bien que tout plaisir/Elle devait 

V * 

examiner la note du boucher et se livrer aux soins 
les plus rainutieux du menage, avec le spectre de 
son frere sans cesse present devaiit les yeux. * 

Un mot doit §tre dit pour expliquer comment 

m. 

miss Amadroz avait dd dtre serieuse de bonne 
heure. Nous avons nomrae mistress Winterfield, 

tante adoptive de Clara. Quand une jeune fille a sa 

1 

mere, une tante est peu de chose pour elle; mais, 


a defaut de la mere, une tante sans enfants prendl 
une grande autorite. C^ est ce quiet ait arrive pour 


mistress Winterfield, d’autani plus qu'elle avait 
trente mille livres de rente, et que M. Amadroz 

^ 'i ' 

comptait sur elle pour assurer Tavenir de Clara. 

II n’y eut jamais de personne plus consciencieuse 

que mistress Winterfield de Prospect-Place, k Peri- 

-■ 

vale. C’etait une excellente femme, pieuse, pleine 
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(i*abnegation, genereuse, guid^e dans toutes ses 

r 

actions par des motifs religieux. Elle haissait le pe- 
ohe tout en tdcbant de ne pas hair le pecheur, mais 
elle se croyait obligee d’exprimer en toute cirCons¬ 
tance son horreur du mal. Combattre le d6mon sans 
rel&che etait sa mission icirbas. On ne peut nier 
qu’une tante de ce caractere ne soit apte a rendre 
ia vie s6rieuse. D’amusements, on n*en reconnais- 
sait pas la necessite h Perivale. La nourriture et le 

I 

Vetement sont des necessites, et, dans la maison, on 
6tait bien habille et bien nourri. Les femmes du ca- 
ract^re de mistress Winterfleld ont gen^ralement de 
bonnes tables. Elies pensent que les aliments doi- 
vent toe dignes des pribres que Ton dit avaiit le 
repas. Mistress Winterfleld toittoujours v^tue d’une 

1 h 

(Spaisse robe de sole noire, presque neuve, et don- 
nait discrtoment ses vieilles robes a une dame bien 

I ^ 

nee, mais pauvre. Elle avait un petit pbaeton h un 
cheval men6 par un cocher solennel en houppe- 
lande grise et gants de coton blancs, et allait au 
pas dans cOt Equipage faire ses visites de charitd. 
Ces promenades 6taient la seule distraction de sa 
vie. 11 est douteux qu’il en fiit de m^me pour Clara. 

Mistress Winterfleld etait grande, maigre, et por- 

1 . 

tait d’etroits bandeaux de faux cheveux. Elle avait 
les yeux enfonces, les joues creuses, paraissant tou- 
3ours sous le poids de raffliction causae par ses pro- 
pres' malheurs en cette viej et par ceux des autres 
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dans la vie future. Ses manieres etaient celles d’une 

■i 

femme de mauvaise humeur, mais ces manieres 
etai6nt trompeuses, 

y 

f 

Je n’ai pas besoin de dire, j’espere, qu'une jeune 
fille de Tage de miss Amadroz n’etait pas influencee 
dans sa conduite par la fortune de sa tante. EUe 
venait a Perivale en partie par habitude d’enfance, 
en partie par alfection, mais elle maintenait, son 
ind6pendance m^me au point de vue religieux. Aussi 
Clara ne fut-elle pas desappointee lorsque sa tante 
crut devoir lui faire part de ses intentions k regard 
de son neveu le capitaine Aylmer. 

r 

Le capitaine Frederic Folliott Aylmer etait fils 
d’une eoeur de mistress Winterfield et memb're du 
Parlement pour Perivale, donnant par Ik uri sur- 

I 

^ ' _ 

croit de dignite au phaeton de sa tante. Frederic, 

second fils du baronnet sir Anthony Aylmer, devait 
heriter des terres de sa mere situees pres de Peri¬ 
vale, et mistress Winterfield, aprds bien des doutes 

P * 

et bien des prieres, s’etait resolue a faire de son 
neveu son heritier, afln que la propriete ne fut pas 
divis^e. , 

« Je pense que vous avez raison, ma tante ^ lui 

I i “ 

dit Clara en apprenant ses intentions. 

— Je I’espere, mais je crois de mon devoir de 

1 V 

dire k Frederic*que j’ai eu de longues hesitations k 
ce sujeL 
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Vous avez fait pour le mieux. Que penserait-il 
de moi si dans I’avenir il trouvait que je lui ai nui ? 

— Get avenir n’est plus bien eloigne, ma chere 
enfant. 

I 

— J’espere que si, ma tante; mais dans tous les 
cas les choses sont bien comme elles sont. 

— J'avais espere, ajouta tristementla vieille dame, 
que cela reviendrait au meme. 

— Cela ne reviendra pas au meme, dit Clara. 

— Non, vous ne vqyez pas les choses de la mtoe 
maniere que mon neveu. Ce qu’il regarde comme 
serieux est pour vous de peu d’importance. Je prie 
pour vous chaque jour, Clara, et j’espere que vous 
ne cessez pas de prier pour vous-mtoe. 

— J’essaye, ma tante. » 

Miss Amadroz avait peut-6tre a part elle quelques 
doutes sur la parfaite orthodoxie du capitaine Ayl¬ 
mer, mais elle se garda bien de les enoncer. II etait 
homme et membre du Parlement, et, a ce titre, 

pouvait faire sans hypocrisie, a Perivale, bien des 

% 

choses qui n’entraient peut-^tre pas dans ses habi¬ 
tudes. Je doute qu’S, Londres il all4t a Teglise trqis 
fois chaque dimanche. 

Clara allait aussi h Teglise trois fois chaque di¬ 
manche, mais elle manquait de soumission d'esprit. 
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C’etait Tete; la fraiche odeur du foin coupe arri- 
vait jusqu’a Clara, assise avec son ouvrage sous le 
porche de la vieille maison de Belton. Entre la porte 
et la tour se trouvait un des chars vides du fermier, t 
dans les brancards duquel un vieux cheval semblait 
dormir au soleil. Immediatement au-dessous de la 

I J 

tour, des hommes chargeaient un autre char, et Ton 

. ‘ ■ ' 

entendait les rires des femmes et des enfants, rame- 
nant h la iheule avec leurs rateaux les restes du foin 
repandii. 

II 6tait onze heures du matin, et Oiara attendait 

f 

son pere, qui avait dejeune dans son lit, suivant sa 
paresseuse habitude. II parut, une lettre a ia main, 
mais avant de la montrer 5i sa fille, il se repandit, en 
plaintes contre Stovey, le fermier, qui laissait son 
char devant la porte. 
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« Je pense qu’ii le mettra bientot dans le salon, 
dit-il. 

— Je dois avouer que tout cemouvement me plait, 
papa. 

— Vous avez 1^ un drole de godt que je suis loin 
de partager. 

— M, Stovey est pr6s d’ici, papa; voulez-vous que 
je lui dise d’oter son char? 

— Non, ma chfere enfant, il faut le souffrir avec 
tout le reste. II paye sa ferme, et je pense qu’il a le 
droit de faire ce qui lui plait. 

d 

— Puis-je voir cette lettre ? demanda-t-elle pour 
changer la conversation. 

h 

— Je pense que oui, bien que j’eusse mieux fait 
de la brdler. G’est une lettre impertinente et sans 
coeur. 3> 

■4 

Clara 4tait habitude k ces plaintes. Tout le monde 
etait sans coeur aux yeux de son pere. Get homme 
avait pour lui-meme une telle compassion, qu’ii lui 
semblait que les autres ne devaient dtre occupes 
qu’Sile plaindre. 

H 

* 

La lettre etait datee de Plainstow-Hall, et Clara, 

> - . ' ' T ' 

bien qu’elle n’eut jamais vu Tecriture de son cousin, 

d ' ^ "■ m 1 1 ■ 

devina qu’elle venait de Will Belton. Elle etait ainsi 
congue : 



12 > LE DOMAINS DE BELTON 

; K Plainslow-Hallj juillel 186 . 

I 

« Cher Monsieur, 

« Je ne vous ai pas ecrit depuis la perte que vous 

t 

avez faite, pensant qu’il etait mieux d’attendre quel- 
que temps, Mais j’espere que vous ne m’avez pas 
cru pour cela insensible Si votre chagrin. Aujour- 
d*hui je prends la plume pour vous assurer de toute 
ma sympathie et vous dire qu’etant votre plus pro- 
che parent et votre heritier, j’ai le plus grand desir 
de vous 6tre utile si cela etait possible. Si vous vou- 
lez bien me recevoir, je suis tout dispose a venir k 
Belton; je serai libre pendant une semaine avant les 
moissons. Faites , je vous prie , mes amities a ma 

H 

cousine Clara, que je me rappelle toute petite fille. 

Elle etait a Perivale la derniere fois que je s^uis venu 

* 

a Belton. Si elle a besoin d’un ami, elle en trouvera 
-unenmoi. 

« Votre affectionne cousin, 

^ ct Will Belton. » 

Clara eut h vaincre Topposilion de son pere pour 

I 

repondre a cette lettre; encore ne lui permit-il de le 
faire qu’en ces termes ceremonieux : 

t 

« Cher Monsieur, ^ - 

1 . 

« Mon pere m’a pri6 de vous dire qu’il sera heu- 
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m 

reux de vous recevoir au cMteau de Belton le jour 

* 

w 

qu’il vous plaira de fixer, 

« Agreez, etc. 

c( Clara Amadroz, » 

■ f 

I 

Par le retour du courrier, Will Belton annonoa 

I 

qu’il serait au chateau lel5 aout. « On peut se passer 
de moi ici pendant dix jours, disait-il en post-scrip- 
turn, parce que notre moisson sera tardive, mais il 
faut que je sois revenu une semaine avant I’ouverture 
de la chasse. » ,. 

On voit par ce ton familier que Will n’avait pas 
6td intimide par le billet formaliste de sa cousine. 
« Sans coeurl s’ecria M. Amadroz, me parser de 

•m 

k 

chasse dans un pared moment! » Clara ne voulut 

I 

pas convenir qu’elle partageait I’avis de son pere; 
elle §tait decidee a attendre la venue de son cousin 
pourlejuger. 

A ■ 

Dans la ville de Belton, proche de Teglise, se trou- 
vait uhe petite maison appelee le cottage de Belton, 
louee depuis deux ans par M. Amadroz au colonel 
Askerton et a sa femme. Ils dtaient cpmpldtement 
etrangers au pays, le colonel s’y etant etabli pour 
chasser. Gomme la porte du jardin du cottage don- 
nait dans le pare de Belton, les rapports entre les 
deux families etaient faciles, et une intimite s’etait 
promptement formde entre Clara et Mrs Askerton.. 
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f * 

Mrs Winterfield, se faisant* Techo de quelques ru¬ 
mours, avail en vain cherche a premunir sa niece 
centre le danger de cette liaison soudaine. Celle-ci 
etait decides k defendre Mrs Askerton centre tous 
venarits, et ne tint aucun compte des avertissements 
qui lui furent donhes. 

Aussitot que Clara fut inform^e de la visits de son 
cousin, elle alia Tannoncer k son amie qui Tap- 
prouva sans reserve. « Sans doute, dit-elle, il vient 
voir s*il ne peut pas arranger les affaires en vous 

p 

dpousant, et c’est ce qui pourrait arriver de plus 

■ 

heureux; a votre place je ne le laisserais pas partir 
avant de T avoir vu a mes pieds, si toutefois les 
hommes se mettent encore dans cette posture sup¬ 
pliants , ce dont je doute. » Clara prit fort mal la 

■ h 

plaisanterie et y coupa court en quittant le cottage, 
Au jour designe, Belton arriva dans un cabriolet 
loue a Taunton. M. Amadrdz avail affects tout 1$ 

p 

jour la plus complete indifference; mais, en enten- 
dant le bruit des roues, it quitta precipitamment son 
fauteuil et s’avanga dans le vestibule. Clara le suivit 

et se trouva sans savoir comment, dchangeant des 

\ 

poignees de main avec un grand garoon large d’e- 
, paules, ayant de grands yeux gris brillants, le nez 
droit, la bouche grande, les dents presque trop par* 

p 

faites, d’dpais cheveux bruns coupds courts et de 
petits favoris lui venant a moitid des joues. Clara 
n’avait jamais vuphysionomie plus ouverte. 
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« Vous ^tes la petite fille que je me rappelle avoir 
vue chez M. Folliott quand j’etais enfant? lui de- 

manda-t-il d’une voix peut-6tre un peu trop so- 

* 

nore. 

— Oui, je suis cette petite Me, repondit Clara en 

* 

souriant. . 

Qaand je pense qu’il y a vingt ans de celal 

— Vous ne devriez pas m’en faire souvehirj mpn- 

1 

sieur Belton. 

, H 

— Pourquoi pas ? 

— Parce que cela montre combien je suis vieille. 
— Ah I oui, certainement; mais il n’y a la per- 
sbnne pour m’entendre. » 

Une demi-heure apres, comme Belton montait 
dans sa chambre, Clara trouva moyen de lui parler 
seule et de lui expliquer la situation. 

« Monsieur Belton, dit-elle, vous serez oblige de 
supporter les inconvenients de notre nouvelle posi- 
tion; le fait est que nous sommes maintenant tres- 

■I 

pauvres. 

— Ah! voilSb justement ce que je voulais savoir. 

Pour ce qui est de la pauvret^, je trouve que ce 

] '' 

jh est rien quand on est jeune, mais cela ne laisse 
pas d’etre p6mble Si mesure qu’on vieillit. Y puis-je 
quelque chose? 

— Tout ce que vous pouvez, c*est d’etre bon pour 
mbn p6re. II a 6te oblige d'affermer le pare Si 
M. Stovey et n’aime pas St en parler. 
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— Mais comment y apporter remede si on n’en 
parle pas? 

^ II n’y a pas de remede. ' 

— G’est ce que nous verrons; mais je serai bon 
pour lui et pour vous aussi, si vous le permettez. 
Vous n’avez plus de frere. Je serai votre frere, vou- 
lez-vous? 

y 

— Je veux bien, » dit Clara. 

M. Amadroz, ay ant declare son intention de des- 

* 

cendre pour ddjeuner tout le temps du sejour de son 

^ j- 

cousin, etait a neuf heures et demie avec sa fille, 

■■ * 

■ 

dans le petit salon, quand Will entra, son chapeau 
a la main, essuyant les gouttes de sueur qui lui cou^ 
laient du front, 

« Yous etes deja sorti, monsieur Belton ? lui dit la 

■ 

F 

squire 

— J’ai fait le tour de la propriete. Six heures ne 
me trouvent pas souvent dans mon ht, hiver ou etd. 
-Quand on est agriculteur, on doit se lever matin. 

j 

L’herbe pousse d’elle-m4me durant la nuit, mais le 

■ V 

jour il faut y veiller, 

■h 

— Ici, cela ne ferait pas grand bien a Therbe, dit 

le squire tristement. 

— Autantici’qu’ailleurs. J’ai quelque chose h vous- 
dire ISi-desBUS. »‘ 

1 w 

f 

/ 

■ r 

+ 

\ 

^1. Ce titre de squire est intVaduisible. C’est le 'seigneur , 
de la paroisse, tel qu’U existait chez nous avant la Revpltt- 
tioii, moms les droits feodaux, bien entendu* 
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II s’etait assis, tout en parlant, dovant la table du 

. j 

dejeuner et jouait de la fourchette avec grande ac- 
tivite. 

« Je pense, monsieur, que vous ne tirez pas le 
meilleur parti possible de votre pare. 

— Ne parlons pas de cela, s’il vous plait, dit le 
squire. 

— Je n’en parlerai pas si cela vous deplait, mais, 

h 

vraiment, vous devriez y faire attention. 

— Comment ? dit Clara. 

Si votre pere ne veut pas garder le pare a sa 
main, il devrait Taffermer a quelqu’un qui y mit un 
troupeau au lieu de couper lefoin d’annee en annee 
sans I'ien remettre dans la terre, comme compte 
faire ce Stovey. Je lui ai parle et telle est son inten¬ 
tion. 

* 

Personne ici n’a d’argent pour mettre un trou¬ 
peau sur la propriete, dit le squire aigrement. 

— Alors vous devriez vous adressez ailleurs, voilSi 
tout, ficoutez, monsieur Amadroz,je leferai moi- 
m^me. » II s’etait servi deux larges tranches de 
mouton froid et mangeait de bon appetit tout en 
parlant. 

« C’est impossible, dit le squire. 

— Je ne vois pas pourquoi ce serait impossible; 

vous vous en trouveriez rhieux, et moi aussi, si je 

■ 1- / 

dois avoir un jour la propriete. 

m 

A ces mots le squire fit la grimace. 

2 
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d ■ 

I ■ ' ~ ■ 

' T- ■■ ■■ 

Ce m^me jour, k midi, I’opposition du squire 6tait 
vaincue; Stovey avait resilie son bail moyennant 

I 

•h i- ^ 

cinq cents francs d’indemnite, et Will s’etait substi- 
tue Si lui avec une augmentation considerable. 

M. Amadroz n’en revenait pas. ! 

Dans raprfes -midi, Will demanda Si sa couskie de 
venir se promener. 

. I 

« Je vous montrerai tout ce que je compte faire,» 
lui dit-il. 

Elle prit aussitdt son chapeau et son ombrelle et 
le suivit. Des qu’ils furent assez loin de la maison 

I 

I 

pour ne pas toe entendus : '/ 

a Votre pere a de Tantipathie pour moi, dit Will, 

j ■ 

et je n’en suis pas etonne. 

— Je ne crois pas qu’il ait d’antipathie pour vous, 

monsieur Belton. : ^ 

Si, qt rien de plus naturel; je suis son heritier 
au lieu de vous., line doit pas m’aimer; mais j’en 

f' 

viendrai Si bout, et il flnira par ne plus pouvoir se 
passer de moi. 

— Vous etes un homme extraordinaire, monsieur ' 

/ ^ V - 

Belton. 

— Je voudrais bien que vous ne m’appeliez pas 
monsieur Belton; mais si j’arrive Si me faire appeler 

► X 

Will par votre pere, je pense que vous en ferez 

■' !■ 

autant. ‘ 

h. 

— Oh 1 certainement. 

p- H ' 

— L’appellation ne signifie pas grand'chose, mais 

i 

I ■ 

* !■' 

* N 

n 


4 




T 



LE DOWAINE DE BELTON 19 

on aime k 6tre dans des termes affectueux avec ses 
amis. Je suppose que vous n'aimez pas beaucoup 
queje vous appelle Clara? 

— Maintenant que vous avez commence, vous 
ferez aussi bien de continuer. 

— C’est mon intention. Je me suis fait une r^gle 
de ne jamais revenir en arriere. Votre p^re est h. 
moitie fache de m’avoir afferm6 la propriety, mais je 
compte perseverer, et les choses auront pris un 
autre aspect d’ici un an. Voilk un taillis qui a 
besoin d’eclaircies. Ces sortes de travaux couvrent 
toujours les d6penses qu’ils ndcessitent. II en est 
ainsi de tout le bien qu’on fait en ce monde. » 

Clara se rappela souvent ces mots dans la suite, 
en pensant son cousin. 

« Comment vous procurez-vous le lait et le 
beurre ? . 

¥ 

— Nous les achetons h M. Stovey. 

— Quel abus I vivre h la campagne et payer son 
lait! Ecoutez, je vous donnerai une vache; ce sera 
un petit cadeau de moi ^ vous. 

. - j 

— Oh! monsieur Bplton, jene pensepas que cela 
se puisse. 

— Nous essayerons. J’ai promis de ne rien faire 
qui contrarie votre pere, mais je ne vous ai pas fait 

I. 

la m^me promesse. Quel joli endroit! que j’aime 
ces rochers! quel soulagement de ne plus etre dans 
la plaine! Vous ne pouvez vous imaginer combien 
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Plaintow est laid avec ses grands fosses et ses champs 
coupes a angles droits IA peine si Ton voit un arbre 

dans tout le pays* 

* 

— Quel tableau! Je mourrais d’ennui si j’etais 
obligee de vivre la. 

— Vous y vivriez tres-bifen si vous y aviez tant h 

£ 

faire que moi. 

— Et vous habitez l§i tout seul ? 

— Non, j’ai ma soeur avec moi. Vous avez en- 
tendu parler de Mary ? » 

Clara se souvint qu’il y avait une miss Belton, une 
pauvre creature contrefaite et maladive dont elle 

p 

aurait diji s’informer. 

r 

I- 

<c Oui, certainement, dit Clara. Pesperequ’elleest 
mieux portante. 

* — Elle ne sera jamais mieux, mais je nela trouve 
pas plus malade, seulement peut-etre un peu affai- 
blie.» 

p 

En parlant des souffrances et de la bonte de sa 
‘ soeur, les larmes lui vinrent aux yeux. Clara en fut 
touchee et songea h Tappeler Will le plus tot pos¬ 
sible. 

i 

Leur promenade les avait conduits jusqu’au cot¬ 
tage. De r autre cote de la barriere du jardin, ils 
apergurent mistress Askerton, qui peut-6tre les 
guettait. Elle leur ouvrit, et Clara presenta son cou¬ 
sin. Will, en la saluant, sembla perdre contenance 

h 

un moment. Mistress Askerton Taccueillit fort gra- 


t 
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cieusement; elle savait etre gracieuse ou disgra- 

* 

cieuse a volonte. 

« Comment vale colonel? demanda Clara, 

— II est a la maison, occupe a lire un roman fran- 

T ■ 

cais, suivant son habitude. Lisez-vous jamais des 
romans frangais, monsieur Belton ? 

— Je listres-peu, et quand je lis, c-esten anglais, 

— Vous etes tres-occupe? 

— J’ai une grande propriete a regir qui me laisse 
peu de temps pour lire des romans frangais, quand 

h 

je saurais le frangais, ce qui n’est pas. 

► I ^ 

Apres cela, on causa chasse, et mistress Asker- 
ton trouva moyen de parler de celle de Belton, 
aifermee par le colonel, d’un ton qui deplut a Will. 
Clara, voyant que la conservation s’aigrissait, prif 

k 

conge. 

a Vous ne me paraissez pas eprouver beaucoup 
de sympathie pour mon amie, dit-elle en riant des 
qu’ils eurent quitte le cottage.^ 

Pas precisement. Le fait est que je Tai prise 

d’abord pour une personne que j’ai connue autrefois, 

% ^ 

et je pensais a cette personne pendant tout le temps 
de la visite. 

I 

i" 

— Quel etait son nom ? 

— Elle se nommait miss Vigo et avait epousd un 
M. Berdmore. G’etait une evaporee, et lui ne valait 

-H 

pa§ grand’chose, Je crois qu'ils sont morts ou di¬ 
vorces. 
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— Le nom de mistress' Asker ton etait miss Oli- 

I 

phant. \ 

— J’aurai sans doute dtd trompe par une ressem- 
blance fortuite. » 

La conversation en resta 1^, mais Clara crut se 
souvenir qu elle avait deja entendu prononcer le 
nom de Berdmore, soit par mistress Askerton, soit 
a son sujet. 




I 
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CHAPITRE III 


Lorsque, le soir, dans son lit, Clara repassa les 
6venements de la journee, elle s’applaudit d’avoir 
trouv6 un si bon cousin et un cousin qui ne lui 

h 

ferait pas la cour. Pourquoi Will ne devait pas lui 
faire la cour et pourquoi elle s*en rejouissait, je ne 

I’cxpliquerai pas; mais toutes les jeunes filles ont 

+ 

■fc 

coutume de parler ainsi des gens de leur intimite, 
comme si Tamour etait par lui-meme injurieux et 
ennemi du bonheur au lieu d’etre en realite le sel de 
la vie: et cependant Clara avait dejSi reconnu en son 
cousin un homme capable de guider une femme aveo 
douceur et fermete et d’etre le meilleur mari qu’une 
jeune fille put rever. Neanmoins elle s’applaudissait 
de ce qu’il ne devait pas lui faire Ja cour. Je me de* 
niande si les paroles affectueuses prononcees par le 
capitaine Aylmer et la maniere tendre dont il lui 



r 


i ' 

I « 

j 

-k- 

I 

24 LE DOMAINS DE BELTON 

II 

avait serre la main en prenant recemment conge 
1 ^ d’elle a Perivale, n’etaient pas pour quelque chose 

I ' dans la satisfaction de Clara. 

* 

Et Will, quelle etait son opinion & ce suj[et ? II re- 

■■ * 

Hechissait de son cote, en se promenant dans sa 
chambre eclairee par la lune des moissons ; car, 
pour lui, etre au lit, c’etait dormir. II faisait ses cal- 

I 

culs et ses coraparaisons, songeant h sa soeur, h leur 
vie en commun, a son avenir; et retragant dans sa 
memoire la figure de Clara, sa taille, sa demarche, 
ii resolut qu’elle serait sa femme. 

Miss Amadroz etait une belle personne, grande, 
bien faite, active et pleine de sante. Sa tete et son 
coii etaient bien pos6s sur ses epaules, et sa taille 

* 

■ I- 

n’avait pas cette sveltesse dont les femmes etaient 
plus fieres autrefois qu’aujourd’hui, ou elles ont 
plus de savoir et de gotit. Elle ressemblait a son 
cousin en beaucoup de points. Ses cheveux etaient 
du meme brun, et ses yeux un peu plus fences et 
peut-etre un peu moins mobiles que ceux de Will; 
mais ils etaient aussi brillants et possedaient le mtoe 
pouvoir d’exprimer instantanement la tendresse. 
Ses traits etaient plus fins; mais elle avait la mtoe 
bouche un peu grande et les dents aussi blanches et 

-I ■ 

aussi regulieres. Comme nous Tavons d6ja dit', Clara 
Amadroz ayait vingt-six ans et ne paraissait pas plus 
jeune que son 4ge. Ce n’6tait pas 14 un defaut aux 
yeux de Will. II pensait que la femme qu’il spouse- 

L 

\ 
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rait ne devait pas §tx'e une enfant. Ay ant de la for¬ 
tune, il comptait bien donner a sa femme une voi- 

* 

tiire et tout le luxfe convenable a sa position; mais 

* 

il desirait qu’elle le secondat utilement. Elle ne de¬ 
vait pas toe une femme au-dessus des soins domes- 
tiques ni trop fifere pour se soucier de ses vaches'. 
Clara, il en etait sdr, n’aurait pas ce sot orgueil, 
bien qu’elle fut assez distinguee pour faire honneur 
cl la voiture qu’illui destinait. Et puis, ce manage la 
laisseraiten possession de 1’heritage de son pere. 

4 

Tout serait done pour le mieux. 

Le lendemain, a sonreveil, Will etait toujours aussi 
enchants de son projet. Devant rester seulement huit 
jours a Belton, il avait d’ahord pense h remettre sa 
demande jusqu’^ la visite qu’il devait faire h NoSl; 
mais, en se rasant, rimpatience de sa nature repnt 
le dessus. et lui fit juger tout d61ai inutile et memo 
dangereux. Il n’oublia pas de se dire quo tres-pro^ 
bablement il ne reussirait pas, la fatuity n’dtant pas 
son defaut; mais, en cela comme en tout ce qui 
demandait un effort personnel, il se prepara a faire 
de son mieux, quelles que dussent ^tre les conse- 

quences. En seniant son grain, il y apportait tout le 

1 

soin et toute Fintelligence qui etaient enlui, laissant. 
■■ 

le ciel lui envoyer la recolte. Et comme il avait trouve 

que la recompense de tout travail honnete ne man- 

1 

quait jamais, il comptait suivre le meme systtoe 
en amour, 

* 

■ 

/ ...***, 

■ 

p 

. t 

■■ 

. + 
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Apres de longues reflexions, reflexions qui occu- 
perent tout le temps de sa toilette, Will se decida a 
parler d’abord Si M. Amadroz; msiis il se donna en¬ 
core la journee pour gagner les bonnes graces du 
squire, et, le soir, il y avait si bien rdussi, que Clara 
Fappela flatteur et lui avoua qu’elle devenait jalouse 
de lui. 

Le lendemain, aprfes dejeuner, il emmena M. Ama¬ 
droz dans le pare, sous pretexte de lui montrer 
Templacement de I’abri qu’il allait faire construire 
pour les bestiaux; mais pas un mot ne fut prononce 
k ce sujet. Des qu’ils furent seuls: 

« J’ai quelque chose de particulier a vous dire, 

M 

monsieur, » commenga Belton. 

L’opinion de M. Amadroz etait que Will lui avait 

* 

dit, depuis son arrivee, plusieurs choses tres*parti- 

\ 

culieres. Il fut un peu efTrayd de ce preambule. 

«: Qu’y a-t-il? rien de mal, j’espere ? 

— Je ne pensepas. Ne croyez-vous pas, monsieur, 
que ce serait une bonne combinaison si j'epousais 

ma cousine Clara 1 

* 

Quel terrible jeune homme! M. Amadroz se sentit 
si dtourdi de cette proposition soudaine, qu’il lie put 
prononcer une parole. 

dc Je ne sais pas ce qu^elle en pense, continua 
Belton; j’ai trouve qu’il dtait mieux de venir a vous 
avant de lui en parler. Je sais qu’elle m’est sup6- 
rieure en bien des points; elfe est,plus instruite et 
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;■ 

peut-6tre aimera-t-elle mieux 6pouser un habitant 

m 

de bondres qu’un gargon qui passe sa vie a la cam- 
pagne; mais personne ne pourrait Taimer davan- 
tage ni la traiter plus doucement. Ne seriez-vous ‘ 

j- 

pas content, monsieur, de savoir votre petit-fils pos- 
sesseur de Belton? Mais, sans parler de cela, je ne 
suis pas mal dans mes affaires et pourrais lui donner 
tout ce qu’ellO voudrait; mais peut-6tre ne se sou- 

-h ^ 

cie-t-elle pas.d*epouser unfermier,» ajouta-t-il d*un 
ton m^lancolique. 

Le squire avait ecoutd sans dire un mot, et quand 

-■ 

Belton eut cessd de parler, il ne trouvait rien h lui 

■ 

repondre. G’etait un homme dont les idees sur les 
femmes etaient chevaleresques et peut-6tre un peu 
suranfides. Sans doute, lorsqu’il s’agit de manage, 
rien de mieux que de s’adresser d’abord au pere. 
Mais M. Amadroz pensait qu’on devait aborder le 
sttjet Si mots couverts et avec une grande delicatesse. 
Au lieu de cela, ce jeune homme, qui n’avait pas et6 
Irois jours chez lui, semblait persuadd qu’il lui don- 
nerait sa fille aussi promptement qu’il lui avait cddd 
sa terre. 

F 

« Vous me surprenez beaucoup, dit enfln le squire. 

— Cl^ra me parait ^tre la femme qui me convient. 

— Mais vous ne la connaissez pas depuis bien 
longtemps, monsieur Belton? 

^— Je sais quielle est et d’oti elle vient, et c'est 
beaucoup.» 
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M* Amadroz frtoit en Tentendant parler ainsi, 
comme si toute personne vivant dans un certain 
monde pouvait ignorer qui etait sa fille! 

« Oai, certainement, dit-il froidement, vous savez 
cela sur son compte. 

y ■ 

— Et elle en salt autant sur le mien. Me permet-, 

« 

tez-vous de lui parler? » 

M. Amadroz demanda la nmt pour reflechir, et, 
aprfes bien des hesitations, finit par ceder a I’impa- 
tience de Will. 

d 

« Ce manage ne pourrait qu*toe avantageux k ma 
fille, lui dit-il, en reprenant la conversation de la 

veille, car peut-etre ne savez-vous pas que je n’ai 

* 

litttolement rien a lui donner. 

* 

— Tant mieux, en ce qui me concerns; je ne suis 
pas de ceux qui desirent que la fortune de leur femme 
les exempts de travailler. 

— J'espere que sa tante fera quelque chose pour 

X b- 

elle. 

— Si Clara devient ma femme, mistress Winter- 
field sera bien libre de donner son argent a d’au- 
tres. » 

Le consentement de M. Amadroz obtenu, Will 
r6solut d’essayer quelques demarches preliminaires 
aupres de sa cousins. Quelles pouvaient toe les 
demarches preliminaires d’une personne de ce 
caractere, le lecteur peut maintenant se Timaginer. 
a Pourquoi ne fappelez-vous pas Will? demanda. 
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Clara a son pere le soir dujour ou M. Amadroz avait 
donne son consentement au projet de m^riage. 

— L'appeler Will! et pourquoi? 

— Vons le faisiez quand il etait enfant. 

— Sans doute, mais il y a longtemps de cela. 
Cette familiarite lui paraitrait deplacee mainte- 
nant. 

— Au contraire, il en serait charme. Il me Ta dit. 

■- 

£tre. appele monsieur Belton par ses parents lui 

L 

semble froid. » 

■ 

Le pere regarda sa fille, et pour un moment la 

1 

pensee qu’elle etait d’accord avec son cousin avant 

i 

que son consentement n’eut ete demande, lui tra- 
versa Tesprit. Mais il avait confiance en Belton, et 
quant ^sa fille, il etait sfir d’elie; cependant com¬ 
ment Clara, d’ordinaire si circonspecte et presque 
froide pour les dangers, comment sa Clara pouvait- 
elle avoir change si promptement de nature? Le 
squire n'y comprenait rien, mais il etait decide h 
croire que tout etait pour le mieux. 

■ «c Je Tappellerai Will si cela vous fait plaisir, dit-il. 

— Oui, papa, et alors je pourrai en faire autant. 
C’est un si bon gargon! » , 

Le lendemain matin, M. Amadroz, avec un peu 
d’embarras, appela son hote par son nom de bap- 
ceme. Clara rencontra les yeux de son cousin et 
sourit: lui sourit aussi. A ce moment, ii etait plus 

d 

araoureux que jamais. 
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Aprfes dejeuner, Will devait aller a Redicote s’en- 
endre avec un entrepreneur. 

a Je pense 6tre revenu k trois heures, dit-il k 
Rlara, et alors nous pourrons faire notre prome- 

■I L f 

nade. 

■■ 

— Je serai pr^te. Venez me prendre chez mistress 

Askerton. » ‘ 

1 

Ainsi furent faits les arrangements pour lar jour- 

% 

nee. 

Clara desirait revoir mistress Askerton. Ce que 

h 

son cousin avait dit k propOs de miss vVigo et de 
M. Berdmore Vavait intrigues, et elle se rendait au 
cottage dans le but de demander des 6claircisse- 
ments. Mais, en traversant le pare, elle songea que 
mistress Askerton n’aimerait pent-toe pas a 6tre 
questionn6e sur sa vie pass6e dont elle ne parlait 
jamais que dans les termes les plus vagues, et la 

question lui parut difficile k poser. 

■» 

Quand elle entra dans le salon, le colofiel Asker¬ 
ton etait aupres de sa femme. Ce n’6tait pas le mo¬ 
ment de parler. ^ 

Le coloneL etait un homme d’environ cinquante 
ans, mince et d’apparence delicate, avec les che-' 
veux et la barbe d’un gris d'acier. II paraissait 
n’avoir aucun ami en ce monde et ne desirer que 
peu de plaisirs. Rien n’6tait plus r6gulier que ses 
journ6es dans leur paresseuse monotonie. D d6jeu- 
nait k onze heures, lisait et fumait jusqu'k trois 
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heures oti il montait k cheval pendant une heure ou 
deux; puis dlnait, lisait et fumait de nouveau, et 
allait se coucher. En septembre, il chassait, et deux 
fois pai; an faisait un petit voyage pour se procurer 
un peu de distraction. Il paraissait tres-content de 
son sort, et on ne I’avait jamais entendu dire un mot 
desagr6able. Personne ne se souciait beaucoup de 
lui, mais il ne se souciait gudre de personne. Il n*al¬ 
lait pas h I’eglise, et n’avait jamais mange hors de 
chez M depuis qu*il vivait k Belton. 

(c Clara, m^chante enfant, dit mistress Askerton 
en voyant entrer son amie, pourquoi n’6tes-vous pas 

h 

venue bier? Je vous ai attendue toute la journee? 

— J’ai 6te occupde. En verite, nous somraes de- 
vemis des gens tres-actifs depuis Tarrivde de mon 

p 

cousin. 

1- 

— On annonce qu*il va exploiter lui-meme la pro- 
pridtd, dit le colonel. J'espere qu’il ne compte pas 
me repreiidre la chasse? 

K * 

— Il chasse sur ses propres ter res, en Norfolk, 
repdndit Clara, et je suis shre qu'il ne voudrait rien 
faire qui pfit vous contrarier. C’est la personne la 
moins egdiste du monde. Je lui en parlerai si vous 
le desirez. 

* 

. — Oh! non, ce serait lui en donner I’idee. Peut- 

m 

dtre n’y a-t-il pas pense. 

*■ 

— il pense k tout, dit Clara. 

i 

— Je voudrais bien savoir s’il pense 5...... » 
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F 

h 

Mistress Askerton s’arreta court, au milieu de sa 
phrase et le colonel regarda Clara avec un sourire 
malicieux. Elle se sentit rougir. N’etait-il pas cruel 
qu’elle ne put dire un niot en faveur d’un ami, d’un 
cousin qui avait promis d’toe un frere pour elle, 
sans encourir de telles insinuations. Mais elle etait 
r^solue h ne pas se laisser deconcerter. 

oc Je suis siire, dit-elle, qu’il est incapable d’aucun 
manque d’egard ou de courtoisie. 

— II n*y aurait l§i aucun manque de courtoisie. Je 

h 

n’en serais pas offense. Je transporterais seulement 
mespenates ailleurs. Dites-lui, je vous prie, quej’es- 
pere avoir le plaisir de le voir avant son depart. J’ai 
ete hier au chteau dans cette intention, mais il 
etait sorti. 

— II vavenir me chercher dans un moment. » 
Mais le cheval du colonel etait h la porte, et il ne 

r- 

pouvait attendre Tarrivee de M. Belton. 

a Quel phenix que ce cousin! dit mistress-Asker¬ 
ton des que son ma,ri fut parti. 

— C'est un excellent gargon; il est si pleiri de vie 

H 

P 

et d’energie, et il a fait tant de bien k mbn pere! 

Papa ne pouvait supporter Tidee de la venue de 

■ 

■Will, et il commence deja a se plaindre parce qu’il 
va s’en aller. 

— WiUdej^? 

— Et pourquoi pas Will? Il est mon cousin: 

— Et ne sera-t-il rien de plus? 



« 


i 


LE DOMAIN^ DE BELTON ^ 

— Rien de plus, mistress Asker ton. 

r 

— Vous en etes siire? 

. — Tout a fait sdre. Mais je ne puis comprendre 
pourquoi on ferait de telles suppositions, parce que 
nous sommes appeles a nous voir intimement et que 
nous avons de Tamitie Fun pour Fautre. Will est mon 

h 

, plus proche parent, et, depuis la mort de mon pau- 
vre frere, il est Fheritier de mon pere. II est si natu- 
rel qu’il soit mon ami, et je trouve une si grande 
consolation dans son amitie qu’il me semble cruel, 
je Favoue, d’toe Fobjet de tels soupoons. 

— Soupoons, ma chere, quels soupoons? 

— Ge n’est pas que je m’en soucie, Je suis decides 
h Faimer comme un frere. Je Fadmire pour son 
energie et sa bonte. Je suis fiere de lui comme mon 

k 

ami et mon cousin, et maintenant vous pouvez soup- 
Oonner ce qu’il vous plaira. 

Mais, ma chfere, pourquoi ne deviendrait-il pas 
amoureux de vous? Ne serait-ce pas ce qui pourrait 

t I 

arriver de mieux? 

— Je hais cette maniere de parler. Comme si une 

1- 

femme n’avait autre chose a penser toutes les fois 

qu’elle voit un homme. 

• > 

- — Une femme n’a rien autre chose a penser. 

— Quant a raoi, j’ai beaucoup d’autres choses a 
penser, et lui aussi. 

—11 y a bien la de quoi vous fi§,cher I Votee indi¬ 
gnation est superbe. 

3 
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— Elle Ti’est pasi superbe: pour moi^ car je me 
sens toujours honteuse do vivacite, et mainte- 
nant, s’iL vous plait, npus ne' parlerona pas davan- 
tage de M. Will'.Beltdm Mais, Si propos, mistress As- 
kertonj savez-vous qu'il^ pens© vous* avoir connue 
autrefois?^)) 

Clara, en disant celavne* regarda pas son amie en 
face,, maisi elle put pourtaht s’apercevoir de son 
trouble; Mistress Askerton dewnt: p41ev ses traits 
prirent une expression d^angoiisse, et elle resta un 
moment sans repondre. 

« Vrainient,,ditT6lle enfinj et oiicela? 

Je crois^que o-etait akondres. Mais^, apres tout, 
ce nletait probablement> pas vous, mais quelqu’un 
qui vous ressemble. Bidit que la.dame se nommait 


i 
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imss vigo*.:ftj 

En pronongant ce nom, Clara-so; d^tquma par un | 

sentiment instinctik i 

«iMiss.:^ige!i dit mistress Askerton>.et le ton de S 
sa oix confirma les soupcons de* Clara;. ]qc me rap- i 

i 

pelle qe’elles etaient deux soeursj .et je suieflattee f 

' L 

de la«resaei*)iblanGe^,,caj elles-avaient,une.reputation ^ 

I I !. 

de beaute. • ! 

h H 

— II dit que cede dont il- se souvient a epouse un ! 

1 

monsieur Berdmoroi, J 

— A Spouse un monsieur Berdmorel' » i 

Le tan. de^ la voix dtait. le meme, comme^ si elle i 

* ■ p I 

h- 

faisait un effort pour parler naturellement. Alors ) 



3S 


LE DOMAINE DE BELTQN: 

Clara la, regarda, pensant q.u'il y. aurait de raffectar 
tion a detourner plus longtemps les yeux. Mistress 

h 

Askertan etait pale,,inais elle essayait de sourire. A 
GS luoment. on senna a la porte du jardin, et un 
instant apres M. Belton par at. Mistress Askerton 
pensa devoir faire allusion k la conversation qui 
yonaitf d’avoir. lieu, et entama.le sujet immediate- 

ment. 

' ' ■■ 

« Clara me dit que je ressemble Si une de vos 

'' b- 

amies d'autrefois, monsieur Belton? » 

II la regarda attentiveriient en lui repondant: 

« Je n’ai pas le droit de I’appeler mon araie, mis- 
tress Askerton; en effet, c’etait tout au plus une 
connaissance, mais vous ressemblez extrtoement k 

miss Vigo. ' 

> 

— Je suis etonne que les gens n’aient pas plus de 

- 

ressembiahce entre eux. 

,— II y a souvent des ressetnblances, mais pas 

4 - 

jusqu’a amener des meprises. Je vous aurais accos- 
tee dans la rue en vous appelant mistress. Berd- 

w 

more. 

— N’ai-je pas entendu prononcer ce nom. ici ? ^ 
demanda Clara. 

L’expression de souffrance reparut sur les'traits 

h 

de mistress Askerton. 

■■ 

« Ma chere, repondit-elle, j’ai une fort mauvaise 
memoire, mais il liie semble me rappeler que le 
colonel a connu autrefois aux Indes un monsieur 
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Berdmore. Vous Ten aureZ' probablement entendu 

* 

parler. y> 

li ne fut plus rien dit sur ce sujet, mais Clara 
conserva rimpression qu’il y avait un mystere dans 
la vie de mistress Asker ton, Pourquoi eiit-elle cher- 
ch6 k le decouvrir? 

V 

Peu apres Clara se leva pour prendre conge, et 

mistress Askerton fit un effort pour adresser un 

* 

adieu aimable a Belton. 
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Lorsque les deux cousii^s furent seuls dans le pare, 
lls parlerent encore quelque temps de mistress As- 

-I 

kerton et de sa singuliere ressemblance. Will, tout 
en causant, considerait h part lui comment il ame- 
nerait le sujet qui I’interessait sans se nuire par 
Irop de precipitation. 

En quittant le cottage, ils avaient pris k travers le 

-I- 

pare un chemin conduisant a un rocher eleve d’oix 
ron decouvrait la mer d’un cote, et de Tautre une 
grande 6tendue de pays. Arrives ils s’assirent. , 
« Get endroit est le plus joli de toute TAngleterre, 
dit Clara. 

— Je n’ai pas vu toute TAngleterre, r^pondit 

Belton. <: 

j- ■ 

* 

— Allons, Will, ne soyez pas si positif. Je dis quo 
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c’est le plus joli endroit d’Augleterre et vous ne me 
contredirez pas, 

— Et moi je dis que vous 4tes la plus jolie fille 
d’Angleterro et vous ne me contredirez pas. » 

m 

Cette maniere de parler d6plut h Clara. Elle trouva 
que son incomparable cousin n’dtait pas aussi par- 
fait qu’elle le pensait. 

« Je vois, dit-elle, que si je dis des enfantiUages, 
j-en serai punie. 

— Est-ce une punition pour vous de savoir que 
je vous trouve jolie? 

+ >■ 

— II m’est tres-desagreable d’entendre traiter ce 
sujet. Que penseriez-vous si je me mettais k vous 
adresser de sots compliments? 

— Ce que je dis n’est pas sot, et il y a une grande 
difference entre nous. — Clara, je vous aime plus 
que tout au monde. » 

Elle le regarda, mais elle ne le crut pas encore : 
6tait-il possible qu’elle sefdt meprise h ce point! 

« J’espere qiie vous m’aimez, dit-elle, vous y ^tes 
oblige. N’avez-vous pas promis d’etre mon fr6re? 

— Mais cela ne me suffit plus, Clara. — Clara, je 

. - \ 

veux toe votre mari. 

, — Will! s’ecria-t-elle. 

f 

i — Mairitenant vous savez tout. Pardonnez-moi si 
j’ai ete trop brusque. 

—^ Oh I Will, oubliez ce que vous venez de dire. 

J 

^ ■ 

Que tout ne soit pas rompu entre nous. 
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— Pourquoi y aurait-il rien de rompu entreDGUs? 

■« 

Pourquoi serait-ce mal a moi de vous aimer? 

—Que dira mon perD ? 

— M. Amadroz avdejSi donn6 son consentement. 


Je le lui ai demande des que o*ai 4te decide, et U 


m’a dit que je pouvais .ra^adresser It vous; 

— Vous avez parle A mon pere! Que vais-je de 
venir ? 


— Vous suis-je done si odieux ? » 

Ed disant cela il se leva et resta debout devant 


elle. G’etait un homme grand et bien fait. Son atti¬ 
tude et ’ses traits prenaient une grande expression 
de noblesse quand il dtait emu eomme en ce mo¬ 
ment. 


a Odieux! ne savez-vous pas que j’ai appris A 
vous aimer et k me conder en vous coihine si vous 
etiez vraiment men fr^re, mais tout est‘fmi mainte- 

N 

nant. 

— Vous ne pouvez pas m-aimer comine votre 
mari, alors? 

— Non. » 


Elle ne prononoa que ce monosyllabe. Et il s’dloi- 
gna d’eile comme si ee petit mot tranebait la qtnes- 
tion alors et pour toujours. Il s’dloigna d’elle peut- 
etre de deux cents mtoes, comme si-Tentrevue 
6tait termin^e et qu’il demeurAt sans espoir. En lie 
Voyant s%n aller, elle souhaita qu’il revint pour 
lui adresser quelques paroles de consolation, bien 
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I 

qu’elle ne ptit lui dire le seul mot qui Vett console. 
Quand son cousin lui avail fait son aveu, elle avait 
d’abord ete f4ch6e contre lui. II avait trompe son 
attente et elle lui en voulait. Maintenant sa colere 
avait fait place k de Tattendrissement. Elle etait 
touches de son amour et Ten aimait davantage, et 
cependant elle ne pouvait Taimer comme il le de- 

H 

sirait. 

Quand Will eut descendu une partie de la colline, 
il avait change de resolution. If revint lentement 
vers sa cousine. Il avait Thabitude de mettre les 

h 

pouces dans les emmanchures de son gilet tandis 

■« 

que ses deux larges mains reposaient sur sa poi- 
trine. Il prenait toujours cette attitude quand il pen- 

•i 

salt etre dans son droit et comptait fairs prevaloir 
saivolonte. Clara s’en etait deja apergue. 

(( Chere Clara, dit-il, j’ai ete rude et precipite en 
vous parlant, je vous demands pardon; mais dans 
un sujet d’une si grande importance, vous laisserez- 

L i 

' VOUS influencer par ma maladresse ? 

— Ce n’est pas cela, je vous assure. . 

— ficoutez-moi, cherie. Il est vrai que j’ai pro mis 
d*etre votre frere, mais je ne savais pas combien je 
devais vous aimer. Votre pere, lorsque je lui ai 
parle, m’a demands de ne pas 6tre pr6cipit6, mais 
cela est dans ma nature. Je n’ai pas su attendre. 
i)ites-moi que je puis venir Si Noel’chercher une 
reponse, et Je ne dirai plus un mot qui puisse vous 
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faire de la peine. Je serai votre frere an moins jus^ 
qu^a Noel. 

— Soyez mon frere toujours.» 

- p 

Utt nuage passa sur le front de Will lorsqu’il en- 

tendit cette demande. Elle le regarda anxieuse- 

1 

ment. 

« Ne voulez-vous pas attendre jusqu’k Noel? » 
deinanda-t-il. 

Elle pensa qu’il dtait cruel de refuser sa requMe, 
et cependant elle savait que ce delai ne modifier ait 

h 

pas ses sentiments. Elle ne voulut pas lui faire con- 

cevoir de fausses esp^rances. 

« Remettre ma r^ponse quand je sais ce qu’elle 

doit etre ne servirait de rien. Pourquoi prolonger 
■ ^ 

I’incertitude ? 

— Voulez-vous dire qu’il yous est impossible de 
m’aimer ? 




—‘ Pas de cette manifere, Will. 

1 

— Et pourquoi non ? » II s’arreta. a Mais je suis 
fo.u de faire une telle question, et je serais pire que 
fou si j’insistai s. C’est done une chose terminee? » 

F 

Elle se leva et lui prit le bras, 

« Oh! Will, ne me regardez pas comme cela. 

— G’est done une chose terminee? repeta-t-il. 

r 

— Oui, Will, que ce soit termine, je vous en 

m 

prie. » 

11 s’assit de nouveau sur le rocher et elle vint se 

1 

-p 

mettre pres de lui, mais pas si pres qu’avant, Elle 
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lOiregarda, mais ne M parlaipas. II resta aLnsi quel- 
que temps sans parler, les yeux fix6s en terre. 

« Je crois que nous ^powons TeritKer, dit-dl enfin, 

" p 

— iDonnez-moi votre main, 'W-M, et ditesmoi que 

* 

vous m’aimez encore comme votre soeur. 

* * 

li lui donna sa main. 

«: Si vous avez jamais besoin de la solMcitude d’nn 
frere, vous Taurez de moi, dit-il. 

— Mais pas raffeclaon d^un frfere? 

— Non, comment les deux pourraient-elles aller 

I- 

ensemble ? Je ne cesserai pas de ,tous aimer parce 


I, 


que j’aime en vain. Au Heu de me rendre heureux, 
mon amour me rendra malheureux. Ge sera la seule 

I 

difference. 

I 

— Je donnerais ma vie pour vous rendTe heureux 
si c’etait possible. 

— Vous ne voulez pas me donner votre vie de la 
seule maniere dont je la voudrais. » 

, Aprfes 'ceia ils reprirerit en silence le chemin de la 
maison, et quand il eut ouvert la porte pour la faire 
entrer, Will la quitta et resta seiii et iramdbile sous 
le porche, pensant k son infortune^ 


t 



\ 


L 



y 


La soiree qui suivit la scfene que nous venons de 
raGonter fat terrible pour Clara. Will ne faisait aucun 
effort pour dissimuler son chagrin, et M. Amadroz, 
.deyinant, malgrd son p.eu de se^acite, quelque mer- 
sintelligence entre sa iille et Belton, devint impatient 

H 

et de mauvaise humeur. A la fin ils se sdparerent, 

et Clara, selon son habitude, entra dans la chambre 

¥ 

de-sonpOTe. 

h 

Pa;pa, dit-elle, M. Belton m’a demande d'etre... 
d'j§tre sa femme, et il m’a dit qu’il avait votre con- 
sentement. . 

— Et pourquoi n’aurait-il pas mon consente- 
-ment? Pourquoi ne yous epouserait-il pas si vous 

i- 

lui plaisez? Vous sembliez Taimer beaucoup. 

— Oui, papa^ je raime beaucoup, mais pas de 
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H 

cette maniere, et je n’aurais jamais cru qa’il pensat 
a moi. 

_ m 

— Et pourquoi ne penserait-il pas k vous? Ne 
serait-ce pas pour vous un fort bon manage au point 
de vue de I’argent*? 

— Vous ne voudriez pas me voir dpouser quel- 
qu’un pour cette raison, n’es.t-ce pas, mon pere? 

— Non, si vous ne Vaimez pas, je ne peux pas 
vous le faire aimer. Mai^ si j’avais pu penser qu’a- 
pres rnoi cette maison deviendrait voire demeure, 
cela in’aurait rendu heureux... bien heupeux. » 

Elle s’approcha de lui et lui prit la main. 

in f 

« TeSpere, papa, que vous n’avez pas d’inquietude 
h mori sujet. Je m’en tirerai fort bien. Vous ne 
pouvez desirer que je vous quitte pour me ma- 
rier. 

— Comment vous en tirerez-vous? Si votre tante 
"Winterfield a Tintention de vous laisser- quelque 
chose, il serait bien de sa part de me le faire savoir 

h r 

pour m’oter cette anxiete. » 

^ I ri 

Clara savait a quoi s’en tenir sur les intentions de 
sa tante, mais elle ne se sentit pas le courage d’en 
informer son pere. Elle se contenta de J.ui donner 
de vagues assurances qu’il n’y avail pas lieu de s’in- 
quieter de ravenir. 

«;Et vous he changerez pas de determination bi 
regard de Will? dit-il enfin. 

— Je ne changerMpas, certainement. » 

L ■- 
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V' J * 

Alors il se detourna d^elle, et Clara vit qu’il etait 

h ^ 

mecontent. 

i 

, , Quand elle fut seule, ii lui fallut bien se demander 
pourquoi elle etait si siire de ne pas chailger. Helas! 

I 

il ne pouvait y avoir aucun doute dans son esprit h' 
ce sujet. Elle ne pouvait aimer son cousin Will 
■ . ' Belton, pixrce que son coeur appartenait au capitaine 

Aylmer. 

I 

Mais Clara savait aussi qu^elle n*avait rien reou eii 
^ ^change. Aylmer avait ete bon pour elle au moment 
■ de la mort de son frere. Mtoe avant cette epoque, 

j -p 

j 

il avait envers elle des maniferes douces et affec- 

4 

tueuses, de ces fagons tendres qui peuvent ne rien 

h ' 

signifier bien qu’elles signiflent souvent tant de 

■ 

choses! Quand mistress Winterfield avait exprime 
Tespoir que le capitaine Aylmer devint le mari de 

^ H 

? sa nifece, Clara avait rdpotidu que c’etait impossiblo, 

If ' ' 

; comme toute jeune fille Taurait fait k sa place, et 
!; jamais jusqu'alors elle ne s’6tait avou4 Si elle-m§me 
quels etaient ses sentiments. 

•m. , 

I Elle 6tablit une comparaison entre les deux 

^ hommes. Son cousin Will etait, Si son avis, le plus 

I 

I genereux et le plus energique, peut-6tre le mieux 

- * 

done des deux. Il-I’emportait certainement par les 

■> % 

dons ext^rieurs, mais il etait rude, gauche, son 
esprit manquait de culture, et il n'avait. aucun des 

I * 

goAts qui charmaient Clara Amadroz. Will ne pou- 

* 

c vait pas lui lire de po^sie ni lui dire ce qui se passait 

f ■ . ■ 

I' . ■ ■ • 

' ^ I 

11 -" 

■f . ■■ 

4 


J 




i 


46 


LE DOMAINE DE SELTON 


dans le monde des lettreSj.ou ce qui s’y etait. passe 
dans d’autres temps. II 6tait doutedx que Belton.piit 
nommer les ministres:-actuels,. ou qu^l le nora 
d*iin seul dv^queexcepte. celui du. .diac^e dans 

4 

lequeL se -trouvait sa paroisse; mais le capitaine Ayl- 

■I 

mep connaissait tout le monde,. avait tout lu et en- 
tendait d'instinct tons les mouvements du iniUeu 
dans lequel il vivait. 

Mais- qplmportait la comparaison? Si: Clara avait 
pu^se prouver SLella-m^me que son cousin Will etait 
le^^lus digne d’toe aimev ^ela.n’aurait rien change. 
L!amour ne se decide pas. par le m6rite. Elle n’ai- 
mait pasrassez son cousin pour lui donner sa main, 
et, helas! c’etait Fautre qji’elle. aimait. 

, le doute que cette nuiWa. Belton dormlt aussi, 
profbndement qu’^ Tordinaire. En toutcas,,-le matinj 

\ I 

avant de sortir. de sa. chambre,;!! avait pris ujae reso¬ 
lution: G’etaitde ne pas. s-abandonner luirm§me, de' 
persev^rer et=de. revenir k Noek 

^ I 

En consequence, lorsqu-il; se trouva- seui avant 
dejeuner avec^ Clara,, il lui donna, une poignee de 
maincomme de coutume et ne fit aucune allusion a 
la? veille. Amadroz^ descendit- imm^diatement, et 

i- ^ 

Belton saisit lai premiere occasion- de dire qu’il 
reviendcait A Noel. 

r 

w f 

« Jecroyaie qpe. c’etaitchose arranges,.repondit 

■% 

le^squire;. 

Gertadnement, mais bier j]ai dit sqttement. quel-^ 


I- 
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ques paroles- qui sembMerit remetlace le projet en 
question. J^y ai pense de; nouveau, et maintenant je 
crois pouvoir revenir. » 

BSi-dessus^il parla de- ses plans de batisse. 

« Je craine que la eonstruoUon en brique ne soit 
pas jolie', dit M/. Amadroz. 

— Je crois qu’elle sera tres-jolie, dit Clara. 

— Bans tons les cas^ ajouta le squirej jene serai 
pas longtemps 1^^ pour la voir.. 

.'Belton r^pondit gaieraent a ce diseours melanco- 
lique^,. et ik sembla Si> Glarai^atA son pere qu’il avait 
bien vite pris son parti. . 

. Immediatement apres dejeuner;. sO' passa. un petit 
incident qui ne fuk pas sane infLuence sur les trois 
personnes dont nous venons de parler. On vit acri^ 
vei* par Tavenue j usque: devant la porte: d’entr^e une 

V 

vache, menee par un enfant. G^elait une vacbe d'Al- 


dbmey:; et toute personne &-y* connaissant- pouvait 

h 

voir qu’elle etait parfaite dans son genre. Ses; yeux 
etaientiddux' eti brillants, ses^jambes ressemblaient 
^i'c^lee du’ cerfi; etj dans toute son attitpde^ elle 
sembiaife,ddmentm s.on nom etpcouver qu-elle avait 
une plus. ncMe origine qu’une simple vaehe^ utile 
animal mais lourd, et vu avec.plusfd’avantage Sudis? 
tande: que: de pres* 

4QulestrfCei qu©^ c’est que ga*?:dit M> Amadro^, 
qui,. n^ayant pas dd vaehe a lui, a’aimaikpas. A en 

devant aa'^orte;. 
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Clara comprit toutde suite; mais elle fut peinee et 

h 

ne dit rien. Si la vache etait venue avant ia scene de 
la veille, elle Taurait -accueillie cordialement et au- 
rait promis h son cousin que la vache serait cherie 
a cause de lui; mais apres ce qui s’etait passd, ' 
comment pourrait-elle accepter un present de 
lui? 

Mais Belton ne tint aucun compte de la difficulte., 
« Je vous avals dit que je vous donnerais une 

■p 

vache, dit-H’ et la voila. 

— Quel hesoin a-t-elle d’une vache? demanda 
M. Amadroz. 

— Je suis sdr qu’elle en a hesoin. En tout cas elle 
ne peut refuser un present de moi. N’est-ee pas, 
Clara? » 

Que pouvait-elle rdpondre? 

w 

« Si mon pere me permet de I’accepter. 

— Mais nous n’avons pas d’herbe Si lui donner, dit 
le squire. 

— Ily a plus d’herbe qu’ii n’en faut, dit Belton. 
Allonsj^monsieur Amadroz, je tiens beaucoup a 
donner cette b6te Si Clara; ne me contrariez pas. » 

Comme toujours, il I’emportai Et Clara le remer- 
cia les larmes aux yeux. ' 

i 

Les deux jours suivants passferent sans incident. 

1 

Belton fit une visite au cottage, mais le colonel etait 

L 

sorti, et on ne lui proposa pas de voir , mistress As- 
kerton. Comme Will devait partir le matin avant 
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. six heures, il fit ses adieux 2i M. Araadroz la veille 
au soir, avant de se separer pour la nuit; il pensait 
aussi prendre conge de Clara,, mais elle lui dit dou- 

I 

‘Cement, si doucement que son pere ne Tentendit 
pas, qu'elle se leverait pour lui donner sa tasse de 
cafe et le voir monter en voiture. 
i Le lendemain matin elle etait levee avant lui et ne 

i 

' pouvait comprendre elle-m^me pourquoi elle agis- 
sait ainsi. Si Will etait resolu a oublier la scene qui 
avait eu lieu, elle devait eviter d’en rappeler le sou¬ 
venir. Mais il lui avait promis la sollicitude d’un 
fr^re, n’dtait-elle pas tenue Si agir a son egard comme 

I ■ 

une soBur? Telles etaient les raisons qu’elle se don- 

I 

i 

nait Si elle-meme. 

h 

Elle apporta de ses prqpres mains le cafe dans le 

h 

petit parloir etle lui servit. Qui n’a vu, en pareille 
occasion, une jeune fille descendre de bonne heure 
sans tout le fini de sa toilette ordinaire, et cepen- 
dant paraissant plus fraiche, plus jolie et plus char- 
mante aux yeux de celui qui est Tobjet de cette 
apparition matinale? Et quel homme.n’a pas aime 

^ t 

celle qui lui faisait cette faveur, quand meme il 
n'aurait pas dte d’avance aussi profondement amou- ^ 
reux que le pauvre Will Belton? 
c< Comme c’est bon Si vous, dit-il. 

^ i 

— Je voudrais bien savoir comment etre bonne 

. I- 

pour vous, repondit-elle (et en prononoant ces mots 
elle s’apergut qu’elle abordait, contre son intention, 
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Tin terrain dangereux), je vdns suis si recon- 

I ■ 1 

naissante de ce que vous voulez bien revenir h 
Noel.» 

I ■ 

II avait resolu de ne plus parler de son amour 
jusqu'a rhiver; mais en la voyant ie regarder si 
doucement, il fut fortement tentd de la prendre 
dans ses bras, de I’embrasser vingt fois, et de jurer 
qu"il ne la laisserait plus aller; cependant il se con- 
tint. 

«Il est naturel d’aimer ses parents, dit-il. 

— J’ai bien corapris que c’dtait Ih le sentiment qui 
vous faisalt agir; mais je crains que vous. ne ddpen-? 
siez beaucoup d’argent h cause de nous. 

— Pas du tout, je rentrerai dans mon argent; 
mais quHmporte*? Ce n’est pas d’argent que je 

■s 

manque. > 

Elle ne pouvait lui demander ce qui lui manquait. 
Elle fqt obligee de poursuivre : 

« J’espdre qu’Si Noel vous viendrez pour plus de 
huit jours. 

h r 

— Je t§,cherai; mais en attendant ne m’^crirez- 

■■ 

vous pas un mot pour me dire quand Tabri sera ter¬ 
mini? 

I 

— Volontiers, et je vous dirai comment va Bessey 

■I 

(c’etaiit la vache); je Taimerai tant! Elle vient dejSi h 

■h 

■ 

moi pour avoir des pommes. y> 

Belton pensa qu’il irait a elle partout oil elle se- 
rait, quand il ne devrait pas avoir de pommes. 


4 
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I 

H. 

« C’est de raffection interessee, mais je 

Vais yous dire ce que je ferai. Quand je reviendrai, 

j 

je yous amenerai un chien qui vous suivra sans son- 
ger auK pommes.» 

■ H ■ 

Le bruit du cabriolet de Taunton se fit entendre 
sur le sable de la cour et Belton fut force de partir. 
Pendant un moment il se demanda si son devoir 
n’etait pas. d’embrasser sa cousine (beaucoup de 
cousins s’adressent la mtoe question), mais il reso- 
lut que, s’il I’embrassait jamais, ce ne serait pas eu 
q|ilit6 de cousin. 

- -f- 

« Adieu, dit-il en lui tendant sa grande main. 

—Adieu, Will, et que Dieu vous benisse! » 

Je crois vraiment qu’il aurait pu Tembrasser sans 

se demander en quelle qualite il le faisait. 

* 

Clara resta devant la porte, regardant le cabriolet 
s’eloigner, regardant autant que ses larmes le luj 
perraettaient. Quel bon cousin! et quel dommage 

I • 

que leur affection fraternelle eut ete troubles 1 Mais 
ce n’etait setns doute que pour un moment. Clara 
savait que les hommes et les femmes ont des opi¬ 
nions tres-differentes sur r amour. Elle, ay ant aime 
une fois, ne pouvait changer, que son amour ffit 
heureux ou malheureux; mais son cousin, bien que 
sincere dans son offre, s’etait console, en une nuit, 
du refu^ qu’il avait 6prouve. En pensant h cela, les 

I 

, larmes de Clara redoublerent, et, remontant dani sa 
chambre, (^Ue y resta A pleurer jusqu’^ ce qu’eUe: 
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pens4t qu’il etait temps d*essuyer ses yeux pou? 
aller retrouver son pere. 

Mais elle 6tait enchantee que Will ett si bien prig 

£ 

la chose! Enchantee t son cousin ne lui ferait pas la 

I 

p 

cour. 
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II avait 6te convenu que miss Amadroz irait a Pe- 
rivale pour quelques jours, en novembre. Mistress 

4 

Winterfield, ayant dispose‘de toute sa fortune en 

, -k 

favour de son neveu, n’avait gufere le droit de de- 
mander k sa niece de lui tenir fidelement compa- 
gnie; mais Clara n’eut pas la pensee de se revolter, 
et elle se mit en route par une matinee huniide. Le 
voyage de Belton ^ Perivale etait deja un grand 
ennui. Clara gagnait le chemin de fer dans une mau- 

vaise voiture menee par un vieux conducteur a che- 

1 

veux gris et attelee d’un vieux cbeval de la meme 
couleur. Le conducteur etait toujours a Belton une 

X V 

heure plus tot qu’il ne fallait, et, bien que Clara la 
sut, elle fat obligee de partir, pour echapper k Tagi- 
tation de son pere et du vieux cocher. En conse- 

■I 

quencOt eUe afriva a la station de Taunton long temps 
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avantle depart du train. Je ne connais pas d’heures 
plus terribles quo celles qu’on passe a attendre un 
train. Les minutes, loin de s’envoler, semblent ne 
pas marcher. Un homme a la ressource de se pro- 
mener, mais une femme doit rester enfermee dans 
une triste salle d’attente. II y a peut-etre quelques 
personnes qui, dans ces circonstances, peuvent lire, 
mais elles sont en petit nombre. Ordinairement, 
Tesprit refuse de s’appliquer, et le corps est saisi 
d'unbesoinde mouvement et d’agitation. On regarde 
les affiches pendues aux murs, on etudie les plans 
de quelques villes d’eaux avec leur eglise, leurs vil- 

las, entourees d’arbustes ^ et il semble que nulle 

% 

raison de sante ou d’economie ne pourrait vous 
forcer h vivielSi; enfin, on se demande pourquoi 
les chefs de gare ne se suicident pas plus souvent. 
Clara avadt fait loutes ces reflexions, quand elle en- 
tendit la cloche benie annongant Tarrivee du train. 

Elle etait dej^ installee dans un wagon, quand le 
train de Londres arriva, et les voyageurs subirent 
Fennuyeuse operation de changer de voiture. Parmi 
eux, Clara reeonnut le capitaine Aylmer. Son pre¬ 
mier mouvement fut de se retirer dans son coin, 
mais pent'toe ne fut-elle pas trop contrariee quand 
elle yit le capitaine se difiger vers son wagon. II 
plaga sa oouverture, son paletot et son necessaire 
dans la voiture avant de deoouyrk quelle etait sa 

r 


* 
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a Comment allez-vous^ capitaine Aylmer? dit-elle 
eomme il s’asseyait* 

* 

— Miss Amadroz! Je ne m’attendais pas le moin-s 
du monde k vous rencontrer ici; le plaisir n’en est 
que plus grand, 

^ Je ne. comptais pas non plus vous voir. Mis¬ 
tress Winterfield ne m’avait pas dit que vous dus- 
siez venir h> Peri vale, 

h 

m 

— Je neie savais pas moi-mtoe hier soir. Je vais 
rehdre compte de mes actes a mes commettants de 

I 

Perivale et diner avec le maire et quelques gros 
bonnets. Tout cela a ete improvise,» 

Alors il demanda h miss Amadroz des nouvelles 

de son pere^ et celle-ci lui parla de la visite de 

■1 

M.. Belton, sans rien dire, bien entendu, de la de- 
mande de ’Will. Peu a peu la conversation devint 

plus intime. 

* 

« Ainsi, dit le capitaine, votre cousin est un Ifomme 
agreable? 

—* Agreable n’est pas assez dire. Il est parfait. 
-—Parfait! voila qui est terrible! Vous rappelez- 
VGus comment je ne sais quel vieux patriote grec fat 
hai,,paree qu’on ne pouvait lui trouver de defaut? 
— Je vous defierais bien de hair mon cousin Will. 

— Comment est-il extdrieurement? 


—^ Tres^beau, du moins h mon avis. 
Alors- certainement j - dois le hair, 
hgent?' 


et i 
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* « 

—• Petit-etre pas a votre point de vue. II entend 
surtout ce qui a rapport aux champs et aiix trou- 
peaux. 

* 

— Allons! voila qui est corisolant. 

m 

j— Ne vous y trompez pas, il est intelligent; mais 
il ne se mele jamais des choses qu’il ne comprend 
pas, et puis il est si gtoSreux I II fait de grandes 
depenses sur la propriete, uniquement pour la ren- 

I 

dre plus agreable A mon pere. 

i 

— A-t-il beaucoup d’argent? 

— Beaucoup, du moins il le dit. 

— Un homme avouant qu’il a beaucoup d’argent! 
Quel heureux mortelI De plus, il est beau, puissant, 
et entend tout ce qui concerne les champs et les 
troupeaux. On devrait tdcher de rimiter au lieu da 
I’envier, si on ne savait qu’il n’est pas donne a tout 
le monde d’aller a Corinthe. 

" H 

~ Vous pouvez vous moquer; mais vous I’aime- 
riez, si vous le connaissiez. 

— On n’est jamais stir de cela, d’aprfes ce qu’une 
dame dit d’un hommO. Quand un homme me parle 
d’un autre, je peux generalement savoir s’il me plai- 
rait, particulierement si je connais bien celui qui 
me fait la description. 

— Vous ne vous fen rapportez pas h moi ? 

h 

— Vous voyez eri ces matieres. avec des yeux dif- 

ferents des not'res. Je ne doute pas que votre cousin 

■■ * 

ne soit un digne gargon, aussi bien dans see aiTaires 

I 
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que le Thane de Cawdor dans ses joursles plu^ pros- 
peres; inais si nous nous trouvions ensemble, nous 
n’aurions probablement pas uh mot a nous dire. 3> 

■h 

, ‘ Clara detesta presque le capitaine, en I’entendant 
ainsiparler, et cependant elle savait qull disait vrai. 

I , Will Belton n’etait pas lettre, et s’ils se rencontraient 
en sa presence, Tofficier et le fermier, elle sentait 

I ^ / 

qu’elle aurait peut-etre h, rougir de son cousin, et 
' cependant elle savait bien que Will etait le meilleur 
.des'deux, bien qu’elle ne put I’aimer comme elle' 
aimaitTautre. 

La voiture de mistress Winter field avee le cocher 

I ■ ^ - 

aux gants de coton blancs avaient ete envoyes a la 

■■ ■■ V ^ 

gare pour chercher Clara, car il n’etait pas dans les 

/idees de mistress Winterfield que sa niece, quoique 

■ ■ 1 

• seulement niece adoptive, arrivdt chez elle en om- 

h 

nibus. 

, . « Quelle heureuse chance que vous vous soyez 
rencontres! dit mistress Winterfield. Je ne savais 

■p 

* 

pas quand vous viendriez, Fred; vous n’avertissez 
jamais. . 

’ * ’ b * 

— Je trouve qu’il est mieux de me donner un peu 
de marge, ma tante, j’ai tant de chbses k faire I 
^ Je pense qu’il en est ainsi pour les horn- 

1_1 L. L 

mes, dit mistress Winterfield; mais je savais que 

L 

Clara yiendrait par ce train, et j’ai enyoye Tom h 

' ^ 

, sa rencontre. Les femmes peuvent du moins dtre 
exactes.-» 
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Mistress Wintei^eld dtait tine de ces femmes qui 
croient fermement que leur sexe est inferieur h 
Tautre. 

Le lendemain de son arriv6e, d6s le matin, le 
capitaine fit des yisites k ses dlectears, et dans la 
jonrn^e il prononoa son fameux discours. Mistress 

* I 

Winterfield, malgrd sa faiblesse croissante, avait 
tenu h aller Tentendre, et la premiere avait donn6 
le signal des applaudissements, lorsque son neveu 
s^dtait dleve centre la ioi du divorce, h laquelle les 
habitants de Perivale s-etaient toujours opposds, 

Ce soir-lSt, le capitaine Aylmer dinait che2 le maire 
et mistress 'Winterfield eat tout le temps de fair© 

h 

reloge de son neveu Si Clara. 

« Je lui ai parld de vous Mer, dit-ehe tout a 


— Gela n’avait pas beaucoup d’interdt pour lui, 

H I 

— Pourquoi pas? Pensezr-vous qu’il ne s’^intdresse 
pas a ceux que j’aime? II m’a dit quelque chose que 

I • 

vousauriez dd m’apprendre. » 

Clara rougit sans savoir pourquoi. 

« Je ne sache pas vous avoir cacM rien que 
j’eusse dd vous apprendre, dit-elle. 

t H ~ 

— II dit que 1* argent que votre pdre votis reser- 
vait a dte gaspilel 

f 

S’it s’est sefrvi* de ce mot, je trouve qu’il a 
manque de bonte, dit Clara vivement. 

— Je ne sais de quel mot il s’est servi; mais il n*a 
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pas manqu§ de bonte, et a ete, au contraire, tres- 

gen^reux, 

* 

— Je n^ai pas besoia de sa g6n6rosite, ma tante. 

\ 

— Clara, tout cela n*est pas raisonnable, Apres 
moi et apr6s votre pfere, qui prendra soin de vous? 
. Sera-ce votre cousinj M. Belton, celui qui doit avoir 

'' I * 

la propri^t^? 

s 

— II le ferait, si je le lui permettais; mais je vous 
en prie, ma tante, ne continuez pas a traiter ce 

■ r 

h ^ ^ 

sujet. J'aimerais mieux mourir de faim que de par- 

t 

ler de cela. » 

II y eut une nouvelle pause dans la conversation; 

. mais Clara savait que sa tante n’avait pas fiinj. £n 

I 

, effet, au bout de quelques instants 

« Clara, dit mistress Winterfield, j’espere que 
5 vous connaissez mon affection pour vous. 

y. 

; — Gertainement, ma tante, et j’espere que vous 

' croyez a la mienne. 

I — Y a-t-il quelque chose entre vous et M,. Belton? 

^ Rien. ' 

L ■ 

—Parce que, dans ce cas, mes preoccupaStions 

I ■ 4- 

pour vous cesseraient. » 

* ^ 

A ce moment,. Clara eut envie de tout dire h sa 

t ^ 

tante; mais il lui sembla qu'eUe agirait mal envers 

^ I 

j son cousin, en racontant le refus qu’il avait eprouve. 

« Frederic pense, continua miss Winterfield, que 
je dois faire quelqtie disposition en votre faveur 
dans mon testamentKet j’agirai selon ses intentions; 

w 


¥ 
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vdus reconnaitrez, qu’il s’est montre gendreilx. » 

j 

Clara ne remercia pas au fond du coour le capi- 
taine Aylmer de sa gdnerosite, elle aurait voulu tout 
ou rien. Will se serait-il bornd h cette prudente 
liberalite? 

Mistress Winterfield attendait un mot d’eloge 
pour son cher neveu. 

« Eh bien ? dit-elle. 

— Tout ce que je peux dire, repondit Clara, c’est 
que je desire n^toe un fardeau pour personne. 

— C’est une position a laquelle bien peu de fern- 
mes non mariees peuveht atteindre. 

— Je pense qu’il serait bien d’etrangler toutes 

les femmes non mariees quand elles atteignent 

^ * 

trente ans, dit Clara avec une vehemence qui ef- 

s 

fraya sa tante. 

% 

— Clara I Comrhent pouvez-vous parler. ainsi I 
C’est une parole coupable. 

— Tout vaudrait mieux, que d’etre torturee de la 

j 

1 

sorte. Ce n’est pas ma faute si je ne puis gagner mon 
pain en travaillant com me un homme. Mais je ne suis 
pas trop fiere pour 4tre fille de peine au besoin; et 

I ►' 

j’aimerais mieux dtre fille de peine et n’avoir-rien 
dans le monde que mes gages, que d’accepter I’ar- 
• gent du capitaine Aylmer. 

H 

— Mais c’est moi qui vous le laisse; ce n’est pas 
un present de Frederic. 

— G’est la memo chose, ma tante, puisque cet 



\ 
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^ j 

argent me serait laisse sur la demande du capitaine 
Aylmer et k son detriment. > 

^ — J’aurais agi ainsi depuis longtemps, si vous 

m’aviez dit I’etat des affaires de votre pere. 

I 

—• Je me serais plutot coupe la langue, et si j’avals 
pu pr6voir que notre pauvrete serait un sujet de 
conversation entre vous et M. Aylmer, je ne serais 
pas venue k Perivale. 

— Vous ne parleriez pas ainsi, Clara, si vous 

■ ^ 

VOus rappeliez que ce sera probablement la der¬ 
nier e visite que vous me ferez. 

— Non, non, ce ne sera pas la derhiere, ihais il 
sera mieux (tue je ne vierme que quan^L il sera 
absent. 

— J’avais esp6re qu’Si ma mort vous seriez tons 

* I 

deux pr6s de moi, — maries. Je pense que c’est son 
d6sir. 

■ ~ Quelle folie I ma tante, nous ne le desirons ni 
Tun ni I’autre. » 

Un mensonge dans une telle cirConstance doit 

■ ■■ 

dtre pardonnd k une femme. 

c( D’apr^s ce que Freddric m’a dit bier, ce doit 
dtre votre faute, car il a une tres-haute opinion de 
vous. 

/ — Je le pense;' mais ce n’est pas une faute que 
de ne pas vouloir s’epouser. y> 

Le sujet dtait epuisd. Mistress Winterfield ferma 

* , * 

les yeux, tenant serrd entre ses mains le petit livre 
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f- 

de pri^res dans lequel elle lisait au commencement 
de la conversation. On aurait pu la croire endormiej 

V 

si h un imperceptible mouvement des levres on 
^n^avait devine qu’elle priait. 

A la fin, les levres cesserent de se mouvoir, et 
Clara vit que sa tante, qui ne dormait presque pas 
la nuit,avait c6de au sommeil. Clara resta immobile 

dans une demi-obscurite, livr6e Si des reflexions 

[ 

assez tristes. Etle etait elle-ni6me Si moiti6 endor- 

* 

mie, quand le capitaine Aylmer rentra. Ils caus^rent 
quelque temps Si voix basse, mais mistress Winter- 
field, dont le sommeil 6tait tres-leger, se joignit 
bientot Si la conversation. Pendant le‘th6, elle fit 

I 

raconter Si son neveu le diner du maire; comment 

T 

le recteur avait dit les prieres ayant le diner et le 
vicaire apres; comment la soupe n’etait pas man- 
geable. 

« Cependant la femme du maire a ete femme de 
charge dans une maison oh Ton vivait bien, » dit 
mistress Winterfield. 

Les saintes personnes comme. mistress Winter- 

I 

field se permettent parfois ces petites remarques 
malicieuses, quitte h. s’en repentir sincerement plus 
tard. 

Lorsque la vieille dame fut retiree dans sa cham- 
bre: , . . ' 

H n 

c( Je ne pense pas qu’elle vive encore longtemps,' 
dit le capitaine Aylmer 


L 
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— Elle est certainement bien chang^e. 

~r Vous ne paurriez pas raster avec elle jusqu’a- 
pr^sNoel? 

— Qui! moi *? Et que deviendrait mon p6re? II est 
aussi 4ge et aussi Isold que ma taute. 

Us se mirent Si causer du caractere de mistress 

■I 

Winterfield, et le capitaine Aylmer fit allusion au 
testament. 

I- I 

a Le sujet m’est si desagrdable, dit Clara, que je 
dois vous prier de ne pas le trailer. 

— Dans ma position, il est naturel que je me 
preoccupe de votre avenir. Ne deyrions-nous pas 
dtre amis? 

— Si nous sommes ennemis, capitaine Aylmer, 
je n*en sais rien. 

— Mais si je me risque Si vous parler de votre ave¬ 
nir, vous me repousses. II semble que vous vouliez 
me faire comprendre que cela ne me conceme pas. 

— Et c’est prdcisdment ce que je veux vous faire 
entendre. Vous dtes ou vous serez tfds-riche, et je 
jBerai trds-pauvre. 

— Est-ce 1^ une raison pour que je ne m^interesse 
pas Si vous? 

— Oui, la meilleure raison du monde. Nous ne 
sommes pas parents, et rien ne me paralt moins 
convenable, d’aprds mes idees, que de voir une 
femme de mon dge dans la dependance d’un homme 
du vbtre, sans liens de parentd entre eux. J’ai parld 
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tres-clairement," capitaine Aylmer, mais vous m’y 

F 

avez forcee. 

— Tres-clairement, dit^l; 

— Si je veus ai oifense, je vous demande pardon, 

I 

mais j’ai ete forcee de m’expMquer. » 

Elle se leva et alluma son bougeoir. 

« Vous ne m’avez pas oifense, dit-il en se levant 
aussi. 

— Bonne nuit, capitaine Aylmer. » 

II prit sa main et la garda dans la sienne. 

« Dites-moi que nous sommes amis. 

— Pourquoi ne serions-nous pas amis ? 

— II n*y a aucune raison de mon cote pour que 

nous ne’soyons pas de tres-chers amis. Je dirais les 

* 

plus chers, si'vous ne me refusiez pas tout encou¬ 
ragement. » 

II avait conserve sa main et la regardait en par- 
lant. Elle resta un moment immobile, soutenant son 
regard comme si elle attendait quelque autre parole. 

r 

Puis elle retira sa main, dit une seconde fois d’une 

d ^ 

voix Claire : c< Bonsoir, capitaine Aylmer, » et quitta 

I- 

la chambre. 

Le lendemain, la pensee de Clara fut detournee 

de ses propres affaires, car mistress Winteriield 

■■ ■■ 

toiriba dangereusement malade; elle avait pris froid 
la veille Si la mairie. Le medecin se montra fort 
inquiet d6s le premier moment. Mistress Winterfield 
ne se fit aucune illusion sur son etat, 
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« J’ai assez vecu, dit-elle, que la vplonte de Dieu 
soit faite. » ^ 

* 7 . 

+ 

. Elle pria son neveu d’envoy er chercher le not air e.' 
M. Palmer etait absent de Perivale. II ne vint ni le 
lendemain ni le jour suivant, et le matin du qua- 
trieme jour les soucis de ce monde n’existaient plus 
pour mistress Winterfield. 

Le jour des funerailles, la famille et les amis arri- 
verent de Taunton , et assisterent a la triste cere- 
monie. Clara voulut accompagner sa tante h sa der- 
niere demeure. Tout se passa comme on devait s’y 
attendre, avec le plus grand decorum. Acres Toffice, 
les parents se reunirent pour la lecture du tqstament 
qui ne contenait, outre la disposition principals en 
favour du capitaine Aylmer, que quelques legs a de 
yieux serviteurs. 

A 

Lorsque M. Palmer eut termine sa lecture, le 
capitaine Aylmer, debout devant la cheminee, pro- 
nonga quelques paroles. Sa tante, dit-il, avait I’in- 
tention d'ajouter un codicille a son testament et de 
iaisser h miss Amadroz quarante mills francs. La 
mort ne lui avait pas permis de*meUre ce projet a 
execution, mais M. Palmer en etait informe comme 
lui-m6me, et il n’en faisait mention que pour affir- 

j 

mer que le droit de miss Amadroz au legs de sa 

tante 6tait aussi certain que si le codicille avait ete 

■ 

ecrit, II y eut a ces mots un leger murmure de satis¬ 
faction dans I'auditoire* et I’assembl^e se separa. 

5 
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p 

I 

Le soir cle ce meme jour, quand tous les visiteurs 
furent partis, le capitaine Aylmer se crut oblige 
d’expliquer a Clara son droit au logs de sa tante. 

« Je Sais tres-bien qiae je n’ai aucun droit, dit-elle, 
et si je prenais ceit argent, ce serait accepter un 
present de vous, fee que je ne veux pas faire. 

— Si vous ne voulez pas me crolre, deraandez a 

- ' 

Votre pere ou k M. Belton. 

— En pareille matiere, capitaine Aylmer, je n’ai 
besoin de consultet personne. Vous ne pouvez me 

i 

payer cet argent si je refuse de le recevoir. » 

En entendant ces mots, il sourit d’un air de tran- 
quille superiorite. 

Clara sentait qulelle serait obligee de trailer ce 
sujet avec son pere, et cette pen see la rendait mal- 
' heureuse. Elle avail deja ecrit pour dire qu’elle 
reviendrait le surlendemain des funerailles et en 
avail averti le capitaine Aylmer. Maintenant elle 
regrettait d’avoir hesite k voyager un dimanche, et 
aurait ete tres-reconnaissante si le capitaine avail 
cte passer ce jour-lk k Londres, mais il annonoait 
i’intention de demeurer k Perivale toute la semaine 
suivante.,Force fat done k Clara de se resigner par 

I 

la pens6e qu’un jour est bientot passe. 

Dans la soirOe du dimanche, apr^s le lunch, le 
capitaine Aylmer proposa de faire une promenade et 

I ■ 

dialler visiter uhe vieille femme, locataire et pro- 
tegee de mistress Winterfield..Clara consentit a cet 
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1 t 

arrangement d’autant plus facilement que I’idee 
d’une longue soiree d’hiver pass6e en tete-a-tete au 

■ coin dii feu lui etait insupportable. 

■■ 1 

i Ils se dirigerent done vers la maison de mistress 
Partridge. La vieille femme savait deja que le capi- 
taine devait etre son. proprietaire, mais ayant vu 
plus souvent miss Amadroz, elle ne pouvait se la 
figurer etrangere a la propriete; elle leur parla. 
edmme si leurs interdts etaient communs. 

i _ ' 

a Je ne vous embarrasserai pas longtemps, 
miss Clara, dit-elle. 

— Je suis sure que le capitaine Aylmer seraittres- 
fdche de vous. perdre, repondit Clara en criant de 
toutes ses forces, car la pauvre femme etait sourde. 

— Je'pense que vous vivrez maintenant dans la 
grande maison, n’est-cepas^ 

La grande maison, appartient aa capitaine, 
mistress P^artridge. 

— Ah I elle appartient au capitaine. On m’avait 
Men dit que le testament Tavait arrange ainsi, mais 
je suppose que cela revient au men\e, 

Oui, cela revient au mdme, dit le capitaine 
gaiement. 

^ Pas tout a fait, dit Clara en essayant de rire. 

— Je ne comprends pas, mais j’espere que vous 

* 

vivrez tous les deux ensemble et que vous serez 
bons pour les pauvres comme celle qui est partie. » 
Le capitaine Aylmer 6tait decide a faire sa de- 
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mande en revenant de la ferme, et les paroles do 

* 

mistress Partridge lui pararent une bonne entree en 
matiere. La soiree etait froide et claire. G’dtait plaisir 

I 

de marcher sur la terre durcie. 

« Aliens sur le pent, dit-H en quittant la ferme, 
J’ai toujours trouve que le clocher de Perivale 
faisait meilleur effet de Ik que de par tout ailleurs. » 
La petite rivifere Breevy, qui traversait le faubourg 
de la ville, faisait un detour derriere la ferme de 
mistress Partridge. On la traversait sur un etroit 
pent de bois, duquel on avait la vue de T^glise et de 

cette partie de la colline sur laquelle la grande mai- 

* ^ 

son de brique de mistress Winterfleld' etait situee. 
Ils allerent au pont de Breevy et, appuyes sur le 
parapet, se mirent a regarder la ville. 

« Quand j’etais enfant, dit le capitaine, la maison 
de ma tante Winterfield me paraissait la plus grande 
du pays. 

— Elle n’est pourtant pas aussi considerable que 

I- 

celle de votre pere en Yorkshire. 

— Non, certainement. Aylmer-Park est une resi¬ 
dence importante, mais les bktiments ne s’etendent 

* 

pas comme ceux-ci, que leur position sur le pen¬ 
chant d’une colline rend plus remarquables. Quand 
j’etais enfant, j’avais un bien plus grand respect 
pour la maison rouge de Perivale que pour Aylmer- 
Park. 

— Et maintenant elle est SP vous. 
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?— Oui, maintenant elle est a moi et mon admira¬ 
tion n’existe plus. Je voudrais bien savoir que faire 
de cette maison. 

. — Vous ne la vendrez pas, je suppose? ' t 

p 

— Non, si je peux Thabiter ou la louer. 

~ Vous n’avez pas besoin de vous decider imme- 
diatement, 

— C'est pourtant ce que je compte faire. 

— Alors je ne puis vOus donner de conseil. Je ne 
vous vois pas habitant ISi tout seul. Ge n'est pas 
precisement une maison de campagne. 

— Je n’y vivrai pas seul, certainement. Vous avez 
entendu ce qu’a dit mistress Partridge? 

— Qu’a-t-elle dit? 

— Elle voulait savoir si la maison appartenait h 

tous les deux et si ga revenaitau meme. En sera-t-il 
ainsi, Clara ? » ' -i. t 

Elle*recoutait penchee sur la balustrade, regar¬ 
dant la petite riviere qui coulait lentement, En en- 
tendant ses dernieres paroles, elle leva la tete'et le 
regarda, bien en face. II ne serait pas vrai de dire 
que Clara n’etait pas preparee h la question qui lui 
etait faite. Elle,eprouva un sentiment de triomphe, 
comrrie cela doit etre pour toute femme qui s'est 
avoue a elle-meme qu’elle aime I’homme qui lui 
demands d’etre sa femme. 

f * 

« Qu’est»ce qui reviendra au meme? dit-elle. , 

i 

— Que ma maison devienne aussi la v6tre ? Pou- 

■. -■ 

- * 

* 

■h "■ 

1 

I 

¥ 
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^0 

vez-vous me^ dire que vous m’aimerez et serez ma 
femme? y> 

Elle le regarda de nouveau et il rep eta sa ques¬ 
tion. " ' 

« Clara , pouvez-vous m*aimer assez pour me 

prendre pour mari ? 

— Je le puis, » dit-elle. ' 

Pburquoi eut-elle hesite? Pourquoi edt-elle pre- 
tendu avoir des doutes qu’elle n’avait pas. Tant qu’il 
n’avait pas avoue franchement son amour, elle ne 
lui avait donne aucun encouragement; mais main- 
tenant que ce qu’elle avait a peine 6s'6 esperer se 
realisait, pourquoi n’eut-elle pas ete tranche ? 

I 

Si Clara edt mieux connu les sentiments intirhes : 
des hommes et des femmes en general, peut-etre 

I ■ 

eut-elle mis uii peu plus de temps a montrer les , 
siens. Quelle est la. chose desiree qui ne perde pas 

la moitie de sa valeur par une trop facile possession? 

■ 

Le vin est estime pour son prix et non pour son 

' ' \ 

bouquet. . - 

Guvrez votre porte facilement a Paul et k Jacques, 
Paul et Jacques ne se soucieront pas d’entrer. Fermez 
votre porte a ces mbmes gentlemen, et ils emploie- 
ront toute leur diplomatie a se la faire ouvrir. Le 
capitaine Aylmer, en entendant la tranche reponse 
d'e la jeune fille, commenga a se demander s’il ferait 
bien de consacrer la meilleure place de son cellier , 
k du vin si bon marche.^ II n’eut pas pour cela la 
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I 

moindre idee de revenir sur ses pas. L’lionneur sinprn 
I’amour Ten aurait empechd. 

(it Alprs la question de 1’habitation djecidee, 

dit-il en donnant sa main a Clara. 

1 

— Je me soucie hieii de l-habitation, dit-elle, Je 
pense a vous, k vous et a moi. Ai-je tort de vquj^ 
dire cela 7 

— Tort? Non; comment auri.ez-ypns tort? » 

II n’ajouta pas que lui aussi ilpensait a elle et que 
le reste lui etait indifferent. Mais ce manque d’en- 
thousiasme ne la surprit pas, pile le savait homme 
de peu de paroles. 

Le retour a la maison ne fut pas fertile en inci¬ 
dents, mais Clara etait perdue dans sajoie et ne pre> 
nait pas garde k la /roideur de son fiance. Miss Ama.- 
droz n’etait plus une enfant et pouvait etre henreuse 
sans de grandes demonstrations. Quand ils furent 
ensemble dans le salon, elle tendit la main k Aylmer 
et fut la premiere a parler : 
ct Et vous, dit-elle, etes-vous content? » 

Qui ne Gonnait le sourire de triomphe avec lequel 
une jeune fllle fait cette question dans un pareil mo¬ 
ment? 

rl 

« Content?,.. Mais... ,oai, je pense que je le 

suis. y> 

1 

Ges paroles mdmes ne lafirent pas douter. 

« Si voiis etes content, tout est bien, dit-elle; e| 
maintenant .je vais vous laisser seul jusqu’au diner . 
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pour que vous puissiez songer k ce que yous venez 
de faire. 

^ — J’y avais pense d’avance, vous savez, » repon- 
dit-il. 

' Alors il se pencha et Tembrassa pour la premiere 
fois. Son baiser etait aussi froid que s’ils avaient ete 
mari et femme depuis des ahnees. Mais cela lui sufflt 

L 

et elle monta dans sa chambre beureuse comme une 
reine. 

Clara avail deux heures devant elle pour reflechir 

* 

et jouir de son triomphe. Elle se sentait tres-heu- 

% ^ ^ t 

reuse; sa confiance dans sonfutur mari etait entiere. 

. 

■■ # 

Elle lui reconnaissait toutes les qualites qui peuvent 
assurer le bonheur d’une femme. Sa position dans 
le monde la flattait. Elle aimait a penser qu’elle 
6pousait un homme influent et peut-etre aussi un 
homme h la mode. II n’etait pas beau, ihais il etait 

^ J L 

distingue, bien eleve , instruit, prudent, regulier 
dans toutes ses habitudes, destine a s’elever dans le 

monde, et elle Taimait. Peut-etre le lecteur trouve- 

/ 

t-il qu’elle n’aurait pas du aimer un tel homme. Je 

■fe 

n’ai pas a repondre h cette accusation, mais je de- 

f 

manderai si de tels hommes ne sont pas toujours 

r 

aimes. . ■ ' 

On parle souvent de la legerete avec laquelle les 
' femmes livrent leur coeur. Cette accusation est in- 

■- ■ ■ m 

juste. Je suis plus etonne de la prudence des jeunes 

* * 

niles que. de leur insouciance. Une femme de trente 
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ans aimera souvent imprudemmeiit. Une- jeune fille 

1 ^ 

de vingt ans tient a une bonne conduite, a une vie 

reguliere et a une fortune suffisante. II est bon qu'il 

1 

en soit ainsi. Mais il n’y a pas lieu de les taxer d’im- 
' prudente generosite. Clara avait.plus de vingt ans, 
mais elle n’avait pas encore perdu son godt pour la 
convenance et la regularite. Un membre du Parle- 
ment avecune petite maison pres d’Eaton-square, 

I 

une fortune suffisante, et du gout pour les comites, 
’ qui dcrivait une brochure politique tous les deux ans 
et lisait Darite pendant les vacances, lui semblait le 
modele des maris, et je crois qu’en cela elle etait de 

F 

m 

Tavis de toutes les femmes de sa classe en Anecle- 
terre. 

. • ■ . / ' ■ 

Le capitaine Aylmer, demeure seul, se livra de 

son cote Si ses reflexions. Commeil avait d'euxheures 

1 

devant lui, il se dirigea de nouveau vers le pont sur 
lequel il yenait de se declarer un moment aupara- 

■F 

vant. Il s’y promena de long en large, laissant error 
ses pensees a leur gre. Il allait done se marier! 
G’etait chose convenue. Il avait accompli ce qui etait 
depuis longtemps dans ses projets et eprouvait la 
satisfaction de ii’avoir rien fait precipitamment. Il 
avait pu promettre a sa tante sur son lit de mort 

4 

d'epouser Clara Amadroz, puisqae telle etait son in¬ 
tention. Ayant fait la promesse, il ne se serait ja¬ 
mais pardonne de ne pas la tenir aussitot que pos¬ 
sible, ' • 
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Clara etait-bonne et raisoiinable, elle etait mtoe 
jolie et lui ferait honneur. Gomrae an point de vue 
materiel elle recevait tout et ne donnait rien, elle se 
montrerait sans doute disposee h entrer dans tous 
les arrangements de vie qu’il pourrait proposer, II 
pensait probablement a prendre pour lui-meme un 
appartement a Londres oil il residesait durant les 
sessions du Parlement, tandis que Clara resterait 
seule dans la grande maison de brique sur laquelle 
ses yeux etaient fixes en ce moment. Ce serait une 
compensation au sacrifice qu’il faisait en epousant 
une jeune fille pauvre; car dans sa position il aurait 
pu avoir de grandes pretentions. Les Aylmer etaient 
une famine considerable, et bien que Frederic ne fut 

t 

pas I’aine, il avait beaucoup plus que la part d’un 
cadet. Son siege au Parlement etait assure, un ma¬ 
nage riche etait tout ce qui manquait a f edifice de 
sa fortune ou peut-etre aussi d’avoir une lady Mary 
ou lady Emily h. la tete de sa maison. Lady Emily 
Aylmer 1 Gela sonnait bien I Et il connaissait une 
lady Emily qui aurait convonu h merveille. Comme 

I 

ce Idger regret s’insinuait tout doucement dans son 
§.me, il oublia de se rappeler que la lady Emily en 
question n’avait pas un sou vaillant. - , 

Si Clara Amadroz avait ete plus difficile a obtenir, 

^ t 

peut-toe eut-il prise davantage sa conqu^te. Le 

fruit qui tombe de lui-meme est peu apprecie du 

■ 

jardinier j mais qu’il faille Taller chercher, au peril 
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de sa vie, sur la branche la plus elevee de Tarbre, 
Mors on en fera grand cas, quand meme il ne serait 
pas mur. Le matin, le capitaine Aylmer, en reve- 
nant de I’eglise, s’etait demands avec anxiete quelle 
serait la reponse de Clara. Le fruit etait encore h la 

I 

branche la plus elevee de I’arbre: depuis il etait 
tombe a ses pieds, et il Fappreciait moins; mais, 

heureusement, la pomme s’etait trouvee 6tre d’une 

■■ 

tres-bonne espece. Ayant ainsi conclu, le capitaine 

h 

Aylmer rentra laver ses mains et changer ses bottes, 
et descendit dans le salon juste nomme on annon- 
gait le diner. ' ^ 

Pendant le repas la presence du domestique em- 

pecha toute conversation interessante. Clara avait 

resolu que ce soir-lk le capitaine Aylmer ne reste- 

rait pas seul ^ boire son verre de porto; ils s’assiT 

rent apres diner de chaque cote du fen. 

c< Je pense, dit jGlara, que je puis rester avec vous? 

— Oh I certainement. Je ne suis pas du tout m^rie 

& la solitude. ^ • 

■ 

C’est heureux, puisque vous etes decide a voiis 
marier differemraent.» 

Elle parlait a voix basse, mais avec une joie con-r 

tenue qui aurait du liii aller au coeur et le rendre 

>■ 1 

bien heureux. 


« Ouij dit-il, nous ne pouvons plus nous en de- 
dire, ni vous ni moi; j’espere que vous n’ave? au- 


Quue 





, Clara? 


■V 
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— Qui ? rnol ? non, certainement, je n*ai aucune 
inquietude, Frederic. II n’y a pas un nuage sur mon 
bonheur. Ah I vous n'avez pas compris pourquoi j’ai 
parfois semble dure pour vous. 

— Non, » dit-il. 

C’etait la verity. Elle aurait mieux‘fait de le laisser 
dans cette ignorance, mais elle avail I’intention de 
lui tout dire; c’est pourquoi elle continua : 

« Je ne sais trop comment vous dire cela, mais 
il me semble que je ne dois rien vous cacher. 

— C’est mon avis, » dit Aylmer. 

II etait de ces hommes qui se croient le droit de 

■r H" 

savoir les plus petits details concernant la femme 
qu’ils doivent epouser. Si quelqu’un avait dit un 

’ * I 

mot tendre a Clara, il y a huit ans, ce mot devait lui 
^tre repete. J*ai bien peur que. les gens si curieux 
n’entendent parfois quelque leger mensonge. En 
cela; leur propre experience devrait les avertir. 

Quand James, apres avoir passe une longue soi¬ 
ree au clair de luhe, son bras autour de la taille de 
Mary, voit Mary conduite a I’autel par John, ne lui 

■■ ■ iHF 

vient-il pas en pensee que le m6me John a pu passer 
son bras autour de la taille d’Anna qu’il conduit lui- 
mtoe a Tautel ? -Les investigations en pareille ma- 
tiere ne doivent pas etre poussees trop loin. • 

« J’aimerais a penser que j’ai toute votre con- 
fiance,, dit Aylmer. 

— Vous avez toute ma confiance. Je voulais seu- 
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lement^vous dire que je vous aimais avant de savoir 

, f 

que mon amour serait partagd. 

— Oh! est-ce la tout? dit le capitaine Aylmer 
d’un ton qui semblait annoncer quelque desappoin- 
tement. 

i 

H 

— Oui, Fred, c’est Ik tout; et ne sachant pas ce 
que je sais maintenant, j’etais portee a etre dure, 
pour vous, Ma tante me le reprochait parfois, 

— Je ne m’en gtonne pas, car eUe d6sirait beau- 

y 

coup nous voir maries. » 

. Clara se sentit mal a Taise en entendant ces pa- 
roles. Le capitaine Aylmer I’avait-il demandee pour 
accomplir une promesse faite a mistress Winter- 
field? 

8 Vous connaissiez son desir ? dit-elle. 

f 

— Oui, c’est-a-dire je Tavais devine. 

— EUe me disait que j’etais dure envers vous, 
comment pouvais-je faire autrement? Je vais vous 
dire,* Fred, comment j’ai rc-:onnu que je vous ai- 
xnais. Ge que je vais vous raconter est un secret et 
je n’en parlerais pas k toute autre personne. Mon 
cousin Will, quand il est venu a Belton, m*a de- 

___ I + 

mandee en manage. 

h ' 

— Vraiment! vous ne me disiez pas cela quand 
vous chantiez ses Ipuanges dans le chemin de fer. 

— Non, je n’etais pas obligee alors de vous dire 
mes secrets, monsieur. 

■i 

— Et vous Tavez refuse ? 
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— Sans doute, je I’ai refuse. 

I 

— Ce n’aurait pas ete un mauvais mariage, si tout 
ce qu’on dit au sujet de la propriete est vrai. 

— Ce n’aurait pas ete un mauvais mariage du 

■v 

tout; c’etait Tavis de mon pere, mais je nje pouvais 
pas lui dke toute la verite; je ne pouvais dire ni Si 
mon pere ni Si Will que mon coeur ne m’appartenait 

plus. Pauvre Will Ije n’ai pu que le repousser brus- 

/ 

quement. Maintenant, vous savez tout. Je pense 
que j’ai ete franche avec vous. 

. — Oh! tres-franche. » 

Clara vit qu’il ne voulait pas entrer dans ses pe- 
tites plaisantcries, et, ne trouvant pas facile de con¬ 
tinuer la conversation, elle proposa de monter au 
salon. Ce changement ne produisit pas grand effet. 
Clara trouvait que c’etait a Aylmer a parler, et 
Aylmer trouvait... qu’il voudrait bien lire le journal. 
Comme le silence devenait g^nant, elle se decida a 

, f 

lui adresser quelques questions sur sa famille et sa 
maison dans le Yorkshire. 

« Je me sms touj ours represente votre mere 

I 

comme une femme qui a dui etre tres-belle, dit- 
elle. 

— Ma mere est encore belle, bien qu’elle ait plus 
de soixante ans * 

— Grande, je suppose? 

Oui, grande, et avec un air de dignite* 

— J’espere qu’elle n’est pas une de ces femmes si 
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r 

au-dessus du niveau commun que nous autres pex’- 
sonnes ordinal res en ayons peur. 

m 

— Ma mere n’est certainement pas^ ordinaire, dit 
le capitaine Aylmer. 

— Et je le suis, dit Clara en riant. Je voudrais 
bieii savoir ce qu’elle pensera de moi. » 

II y eut un moment de silence. ' 

'« Je vois.'Fred, dit Clara toujours en riant, que 
vous n’avez pas un mot d’encouragement a me don- 
ner an sujet de votre m^re. 

— Elle est difficile, et comme mon respect pour 
son opinion est egal a mon affection pour sa per- 
sonne, j’espere que vous ferez tons vos efforts pour 
gagner son estime. 

— Je ne fais jamais d’effort de ce genre. Si I’es- 
time ne vient pas sans effort, elle ne vaut pas la 
peine d’etre obtenue. 

* 

— Je ne suis pas de votre avis, et j’espere que 
vous ferez cet effort et avec succes. Lady Aylmer 
6st une femme qui ne vous donnera pas son coeur 
de prime abord seulement parce que vous serez 

•I 

ma femme. Elle vous jugera d^apres vos qualites. » 

1 . 

I II y eut un plus long silence, et Clara sentit son 

■ ^ 
i 

coeur se revolter. Ce pendant elle se contint et ne 

parla de nouveau que lorsqu’elle se sentit capable 
de sourire. 

i Aliens, Fred, dit-elle en lui posant la main sur 
le bras, je ferai de mon mieux, et une femme ne 


! w 
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peut pas faire pliis. Et maintenant je vais voiis dire 

% 

bonsoir, il faut que je fasse mes malles pour mon 
voyage de demain, avant de me coucher. » 

Alors il Tembrassa frojdement et elle le quitta. ; 
Clara devait partir par le train de huit heures du 
matin : il n’y avait done pas beaucoup de temps 
pour causer avant son depart. Pendant la nuit elle 
avait essaye de bannir de son coeur tout sentiment 
d’amertume, mais elle avait bien 6te obligee de se 
dire a elle-meme que son fianc6 s’etait montre plus 

froid apres qu’elle lui avait honnetement avoud 

/ 

ravoir aime la premiere. Sa franchise n’avait pas 

“ H 

reussi , et elle regrettait de n’avoir pas feint I’in- 
difference comme tant de femmes le font avec suc- 
ces. Mais il etaittrop tard pour revenir en arriere et 
son devoir etait d’envisager les choses sous leur 
meilleur jour. Elle descendit done dejeuner avec . 
une figure souriante. • 

Le capitaine Aylmer I’avait precedee dans le petit 

salon. Bes qu’ils furent seuls, Aylmer prit une figure 

* 

grave et commenga un petit discours seideux qu’il 

I 

avait prepare. * 

« Clara, dit-il, ce qui s’est passe bier entre nous 
me cause une grande satisfaction. , 

— J’en suis bien aise, Frederic, dit-elle, essayant, 

_ 

d’toe un peu moins serieuse que son fiance. 

— Mais quand je me rappelle qu’hier seulement 
3 *ai conduit ma chere tante a sa derniere deraeure, 


' I 
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1 * 

je suis etonne d’avoir pu ce jour-l^i meme faire une , 

h 

demande en manage. » 

i- 

A quoi boil parler ainsi? Clara avait bien eu aassi 
^ guelques legers remords de conscience h ce sujet, 
mais de telles pensees ire sont pas faites pour etre 
exprimees au grand jour. Gomme il s’etait.arrete, 
elle fut obligee de parler : . 

■-1 a 

« Notre excuse, c’est qu’elle I’aurait desire. 

— Sans doute elle I’aurait desire, elle le desirait; 
c^est pourquoi... » II s’arreta, il se sentait sur un 

I ^ 

terrain dangereux. ^ 

« G*est pourquoi vous vous etes sacrifte. » Son 
GCBur commengait a se serrer et elle iie pouvait re->i 

\ 

tenir son sarcasms, 

« Je lie veiix pas dire que je me sois sacrifi6, dit- 
il, car en ce qui me concerne rien ne pouvait etre 
plus satisfaisant, commeje viens de, vous le dire; 
mais bier aurait dti etre pour nous un jour soien- 
nelet... 

, I 

"7 Je 1 ai trouve tres»solennel, 

I 

Je veux dire que mon excuse est d’avoir fait 
ce qu’elle m’a demande. ' 

. —Ge qu’elle vous a demapde, Fred? 
i — Ge que j’avais promis, je veux dire. 

— Ge "que vous aviez promis? Je ne savais pas 
cela.» , 

I 

^ ^ ■■ 

Ges derniers mots furent prononces tres-bas, mais 

le capitaine Aylmer les entendit distinctement. 


4 
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i 

oi.Mais vous m’avez entendu d^clarer^que 
parfaitoment satisfait, dit-il. 

■I 

— Fred, ecoutez-moi un moment. Hier, nous 

nous sommes engages Tun S, 1-autre comme mari et 

+ 

femme. 

— Gertainement. 

■■■ 

— ficoutez-moi, cher Fred. Meme pres de la 

/ 

' mort, nous devons songer a la vie, et s’il etait bon 
pour nous deux que nous fussions unis, il aurait ete 

F 

ridicule de ne pas nous le dire, parce que ma tante 
dtait morte huit jours avant i; mais je pense que les 
sentiments causes par sa mort nous pnt rendus trop 
pr6oipit6s. 

— Je ne vous comprends pas. 

• — Vous avez ete desireux d’accomplir la pro- 

I 

messe que vous lui aviez faite, sans considerer si, 
en agissant ainsi, vous- assuriez votre propre bon-r 
heur, et moi... j*ai ete trop pressee de croire ce que 
je desirais. 

■F 

— Qu entendez-yous par tout cela, Clara? 

— J’enlends que notre engagement doit cesser, 

•i 

npn pas necessairement pour toujours... mais, pour 
le moment, vous serez libre de nouveau... 

— Mais je ne veux pas dtre libre. 

~ Quand vous y reflechirez, vous verrez que c’est 
mieux ainsi. Vous avez accompli honndtement votre 

■I 

1. La cereiuonie des fanerailles, en Angleterre, n’a lieu 
que huit jours apres le deces. 
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■ 

promesse; heureusement pour vous, — pour nous 
deux je devrais dire, — la vdrite s’est fait jour, et 
nous pouvons considerer A loisir ce qiii est le meil- 
leur pour nous, independamment de cette promesse. 
Nous nous separerons done comme de chers amis, 

A 

mais non coihme des fiances. 

— Mais nous sommes engages et je ne veux pas 
eonsentir a une rupture. 

— La parole d'une dame, Fred, esttoujours la plus 
puissante avant le manage. Vous devez done me 
ceder. Je suis sure qu’en y rellechissant, vous m’ap- 

i 

prouverez. 

— Si vous le voulez, il faut bien obeir. 

■ 

— Je le veux, Fred. 

TT- La journee d’hier sera done oubliee? 

-rr Pas precisement; je vous ai dit trop de mes 
secrets pour cela. Mais rien de ce qui a 6te fait ou 
dit hier ne doit nous lier. 

Et vous vous etes ddcidee cette nuit? 

i 

:—Peuimporte; je suis decidee maintenant. — 
Mais je m’en irai sans dejeuner si je ne me dep^che 
pas. Ypulez-vous prendre votre the avec moi ou at- 
tendre que je sois partie? » 

Le capitaine Aylmer dejeuna avee eile et la con- 
duisit k la station. II la mit en voiture avec toute 

■h 

sorte ds courtoisies et d’attentions et revint tout 
seul dans sa grande maison de Periyale. Pas un 
mgt (Je plqs n’avait ete prononce entre lui et 


r,\ ■ 
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k \ -p 

Clara au sujet de ieur engagement, et force etait 
Aylmer de se considdrer comme degage. Le langage 
de Clara avait ete si net, qu’il ne pouvait conserver 

r ■ "i « * 

aucun doute St cet dgard. Eh bien! n’etait-ce pas 
mieux ainsi? II avait tenu sa promesse a sa tante et 

I 

fait tons ses efforts pour que Clara fut sa femme. Si 


elle refusait son bonheur parce qu’il lui avait adresse 
quelques paroles qu’il jugeait convenables, ne fai- 
sait-il pas bien de la prendre au mot? 

Telles furent ses premieres pensdes, mais a me- 
sure que la journde s’avangait, des sentiments plus 
gdndreux s’dleverent en lui, I’amour reparut. Main- 
tenant qu’elle n’dtait plus a lui, il sentit de nouveau 
le ddsir de I’obtenir. 

II y avait quelque chose h faii'e pour la conquerir, 
cette pensde I’animait. II comprenaH maintenant 
que la promesse n’aurait pas du' dtre mentionnde, 
cela lui etait echappe et la rdsolution de Clara apres 

i 

i 

cela dtait touie naturelle. II rdsolut .done, avant de 

w 

j 

se coucher, que quinze jours ne se passeraient pas 
sans qu’il eut ecrit pdnr renouveler sa demande 
Idans les termes les plus affectqeux qu’il lui serait 
possible. 

I Clara, en retournant chez eUe, n’dtait pas trds- 

* 

satisfaite d’elle-mdihe. et de sa position. Pendant les 

quelques' heures qu’avait durd son bonheur, elle 

* ^ 

avait eu une’grande joie en pensant combien son 
pdve serait heureux en apprenantl boqnenouvelle. 


\ 
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+ 

II n’aurait plus d’inquietude sur le sort de sa fille 

, H 

(3ont Vavenir serait a'ssure, mais maintenant This- 
toire qu’elle avait a raconter n’etait pas agreable. 

' EUe devait dire que sa tante n’avait fait aucune dis- 

\ - 

position en sa faveur, et a cela devait se borner son. 
recit. Elle ne pouvait dire un mot des quarante miile 
francs, etant plus resolue que jamais, apres ce qni 

^ i- 

s’etait passe entre elle et le capitaine Aylmer, a ne- 
pas les accepter. Elle ne parlerait pas non plus h 
son pere de Tengagement contracte un j our et rompu 
’le lendemain. Pourquoi ajouter a son chagrin en lui 

' L ■ ■■ 

montrant le sort heureux qu’elle aurait eu si bile 

avait voulu? Non, elle lui parlerait settlement du 

* 

testament, et t^cherait de le consoler de son mieux 
par son affection. 

, Quant a sa position vis-a-vis du capitaine Ayl¬ 
mer, plus elle y'pensait, plus elle etait convain- 
cue que tout etait fini entre eux. Aylmer etait,trop 
content d’etre lib re pour se risquer demouveau, et 
quant a elle, bien qu’elle I’aim^t encore (et elle 

h 

pleurait sous son voile dans le coin de la voiture,* en 
songeant Si ce qu’elle avait perdu), elle ne I’accep- 
terait pas, dut-il la supplier. Non, aucun homme 

p 

ne la regarderait jamais comme un fardeau impose 
par une promesse imprudente. Elle repassait dans 
sa memoire les paroles penibles qu’elle avait en- 
lendiues, pour s’alTermir dans sa resolution' : mais 
eil approchant‘ de Belton, elle sentit le courage 


■■ ■> 
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lui manquer. Comment aborderait-elle son pere 
et que lui repondrait-elle quand il repeterait ses 
lamentations accoutumees sur sa pauvrete fu¬ 
ture? 
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CHAPITHE 7X{ 


Will Belton revint a Plainstpw, I’esprit unique- 
ment occupo de son amour et bien decide a perse- 
verer, tout en se disant que tres-probablement il 

I 

n’obtiendrait pas ce qu’il desirait avec tant d’ardeur. 

% 

II n’eut parle de son chagrin h aucun homrae, mais- 
ilouvritson ccBur a tine temme, et cette femme dtait 

4 * 

, m 

sa soeur Mary. 

On pretend que ceux qui sont difformes de corps 
ont le caractere 6galement mal fait. II n’en 6tait pas 
ainsi de Mary Belton. Ses amis la jugeaient parfaite 
et son frere etait ie premier a peiiser ainsi. L’alTec- 

tion de Will pour sa soeur ressemblait a de la vene- 

* 

rationi et Mary, craignant d’etre un obstacle au 
bonheur de son frere, le menacait parfois en riant 
de quitter Plainstow-Hall s’il n’y amenait une 

femme. 
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« Si tiia soeur quitte ma maison, que j’y sois 

► ■ 

marie ou non, avait repondu Will, je ne me fierai 

* 

•plus jamais a aucune femme. 

Piainstow-Hall 6tait une belle maison de brique, 
b§,tie au temps des Tudors, tres-pittoresque Si Toeil 
avec sestoits dentel6s et ses hautes olieminees, mais 

■ H 

bien moins confortable que les maisons modernes 
des gentilshommes campagnards en Angleterre. Les 

■i 

jardins etaient vastes,.mais separcs du logis par la 
cour de ferme. De I’extremit^ de cette cour partait 
une magnifique avenue d’ormeaux qui traversait la 
prairie jusqu’a la haie de cldture. II n’y avait plus 
de route entre ces arbres, et Ton gagnait Plainstow 
par un etroit chemin traversant le jardin. 

j 

Lorsque Belton, par une soiree d’aout, arrMa 
devant sa porte la voiture qtii avait ete le chercher 
a la station, il trouva sa sceur qui Tattendait et avait 
prepare pour lui du the et des fruits. 

« Oh! Mary, dit-il, pourquoi n*6tes-vous pas 
couchee? vous savez bien que j'aurais ete vous voir 
en haut. y> ® 

Elle s’excusa en souriant, disant q-u’elle n’avait 

j 

pas pu se refuser le plaisir de le voir un moment au 
retour de son voyage. 

« Et puis, j’ai envie de savoir comment sont nos 
parents, dit-elle, 

—-Lui, est unvieillard d’exterieur distingue, dit Will 
ct die, une jeune personne d'exterieur distingue. 



i 


'le 'domaine de beltqn 


8(y 


1 


—^ Voila une dsscription courte et graphlque au 

^ ' * j ^ ■ 

moins. 

■h 

— II est faible et sot^ tandis qu’elle est forte, 

et* 4 • • et*«* ' ' 

— P.as sotte, j’esp^re. 

Loin de 1^. Je la crois tres-intelVigente. 

— J’ai peur qu’elle ne vous plaise pas, Will* 

- -Si. ; . 

■■ I 

■ i"" ' 

— Vraiment? 

' — Oui, vraiment. 

-T- A-t-elle bien pris votre venue ? 

— Oui; je crois qu^elle m’en a su grand gre. ^ 

— Et M. Amadroz *? 

— II voudrait me voir vivre aupres de lui. II est 

f ' 

incapable de s’oceuper d affaires et on le volait; 
mais j’y ai mis ordre. J’ar pris la terre h. ma main. 
Je vous expliquerai cela peu a peu. Comme vous 
serez chez mon oncle Robert a Noel et n’aurez pas 

I 

besoin de moi, je compte retourner la-bas pour 

4 

m’occuper de mon exploitation. 

— J’espere que vous n’y perdrez pas d* argent, 

Will? 

' 

w ’ 

. — Non, pas en fin de compte, et puis, qu’est-ce 

qu’un peu d’argent? Je leur dois bien cela, pour 

- " \ 

depouiller ma cousine de son heritage. 

p , p 

— Vous ne la depouillez paS, Will. 

“ O’est egal, c’est dur pour ^elle. 

— Le pense-t-elle ? • . 


I 
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— Qaelles quo soient s.es pensees, elle est trop 
fiere pour en rieti laisser paraitre, 

— Je voudrais bien savoir si elle vbus plait. 

— Elle me plait; je Taime plus que persbnne au 
monde, plus meme que vous, Mary^ car je lui ai 
demands d’etre nia femme. 

— Gh! Willi 

— Et elle m’a refuse. Maintenant vous savez tout 
ce que j’ai fait pendant mon absence. -Je eomptais 

H 

bien vous le dire, Mary, mais pas ce soir; cela m’a 
echappe; la bouche parle de Tabondance du coeur. 

— Est-ce qu’elle eii aime un autre ^ Will ? 

r 

— Comment puis-je le dire-?je ne'le lui ai pas 
demands, mais je donnerais tout au mbnde pour le 
savoir. 

■— Elle est done bien belle ? > 

—■ Belle! ce fl'est pas pour cela, bien qu’elle soit 
belle^ mais...^ mais... je ne saurais vous dire pour- 
quoi, — e’est la seule jeune fills que j’aie jamais vue 
dont je voulusse fairs ma femme. 

— Mon pauvre Will! 

— Mais je ne veux pas vous tenir levee tbute la 

- - * I 

nuit, Mary. Je vais votiS dire tins chbse : je ne 
compte pas mbiirit d’atnbUr; Je vais vous dire en¬ 
core autre chose : je h’ai pas rihtentiori de regarder 
ma cause comrtie perdue, j’ai agi cornme lin imbe¬ 
cile^ Je m’y suis ptis comriie pbiir acheter un che- 
val, disant au vendeur mon prix qli’il pouvait ac- 
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eepter du refuser. Quel, droit avais-je de penser 
qu’une jeune fille pouvait etre obtenue de cette 
faQon^ surtout une jeune fille comme Clara Ama- 
droz? ‘ 

■■ 1 

— Elle aurait fait ISi un bon mariage. 

+ 

— Je n’en stiis pas sur. Son education a ete diffe- 
ji-ente de la mienne, et il est bien possible qu’elle 
dpouse quelqu'un qui me soit superieur, Mais je ne . 
vous dirai pas un mot de plus ce soir. Domain, si 
vous dtes assez bien portante^ ja vous parlerai toute 
lajournee. » 

h 

' Le lendemain la pauvre* Mary fut obligee de 
. garder le lit, et 'Will' essaya en vain de s’interesser 
aux occupations de la ferme; les jours suivants, 
apres plusieurs. conversations, miss Belton com- 

H 

menga a etre au courant de ce qui s’etait passe, et k 

■- y 

pouvoir donner d’utiles conseils a son frere^ 
«Voyez-vous, "Will, lui dit-elle, les femmes ne 
s'dprennent pas si soudainement que les homines. 
— Je ne vois pas comment on peut s’en empecher. 

Ce n'est pas comme de se precipiter dans la riviere, 

¥ 

ce. qu’une personne peut faire ou ne pas faire a vo- 
lonte. 

h 

— Je'crois, au contraire, que o’est comme de'se 
jeter dans la riviere, et qu’on peut. s’en,empecher. 
Ce 'qu’on ne peut eviter, c’est d’etre dans I’eau, une 
fois que le saut a ete fait; c’est pourquoi les femmes 
ne sautent pas, avant d’avoir considere ce qui arri- 
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vera apres. —^ Peat-etre avez-vous ete un peu brus- 

-i' * 

que avec notre cousine Clara. 

— Certainement, j’ai ete trop brusque; je ne lui 

ai pas donne deux minutes. 

* 

— Vous ne donnez jama^ deux minutes a per- 
sonne, Will. Mais Vous retournez ISi-bas a Noel; elle 
aura eu le temps de reflechir. Toute la’question est 
de savoir si elle en aime un autre peut-etre est- 
elle deja engagee. » 

Sans doute Belton pensa combien cela etait pro- 

* 

bable. Tout homme non marie qui voyait Clara 

L 

devait desirer I’^pouser, et n'en 6tait-il pas un ' 

p 

qu’elle ptit aimer ? 

Quand Will eut passe une quinzaine chez lui, il 
regut une lettre de Clara, qu’il considera com me un 
grand tresor. Elle ne lui parlait pourtant que de Fa- 
chevement du hangar, de la sante de son pere, et 
du lait que donnait la petite vache, mais elle signait 

■i 

votre cousine affectionnee^ et il y avait deux lignes 
en post-scriptum : « Papa attend Noel avec impa¬ 
tience pour vous voir, et j’en fais autant. » 

Cette lettre, bien entendu, fut ecrite avant la vi- 

I 

site de Clara h. Perivale et la mort de mistress Win- 
terfleid. Bien des choses survinrent dans Fhistoire 
de Clara entre cette lettre et la seconde visite de 
Belton au chateau. 

Enfin Noel arriva, trop lentement au gre de Will, 
ct il se mit en route. 
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II s’etait arrange pour .passer d’abord une semaine 
h Londres, afln d’y voir son homme d’affaires, et 
peut-toe de se distraire un peu, en allant au theatre, 
de ses chagrins d’amour. 

m 

M. Green etait un digne notaire. Charge, comme 
son p^re I’avait avant lui, des affaires des families 
Amadroz ef Belton, M. Joseph Greeii n’avait pas 

I 

encore qqarante ans, et il existait depuis longtemps 
entre lui et Will une etroite amitie. - . 

. Lorsque le clerc apporta a M. Green la carte de 
Belton, celui-ci etait en conference avec le capitaine 
Aylmer, venu pour regler le payement du legs fait a 
Clara par mistress Winterfield. 

« VoiliL justenient Theritier de M. Amadroz, dit 

I 

M. Green,» 

¥ - ■ ■■ ■■ 

Les deux hommes ne s’et^ient jamais vus : ils fu- 

rent presentdsFun a 1’autre et echangerent quelques 
paroles insignifiantes sur leurs amis communs, puis 
le capitaine Aylmer prit conge. 

<t Je viens d’apprendre une bonne nouvelle pour 
votre amie miss Amadroz, dit aiors M. Green; sa 

tante, A son lit de moft, lui a iaisse quarante mille • 

1 

francs. 

d ■ " 

— C’est 1^ tout ce qu’elle aura pour vivre? 

— G’est beaucoup mieux que rien, et vous pen- 
seriez ainsi si elle etait votre fille.* 

* 

Elle sera ma fille, ma soeur,.tout ce que ■vous 

youdrez. Pensez-vous que je vais la laisser vivre 

* \ 

^ * 

* 

h 

- \ 
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avec quarante mille francs, et prendre pour moi 
toute la fortune. 

— Vous feriez mieux d*en faire votre femme. » 

■ ' r 

■Will Belton rougit en repondant : 

« Gela est plus fiise a dire qu’a faire, quand j’en 
aurais le desir. 

— Will, croyez-moi, ne faites pas de promesses 
roraanesques quand vous serez. It Belton; vous vous 
en repentiriez. 

— Je lui ai promis d’etre son frere, et tant que 
j’aurai un shilling, elle en aura la moitie; mais j’ai 
k vous parler d’autre chose. Vous rappelez-vous un 
individu nomme Berdmore? 11 etait miiitaire. 

— Oh! oui, je me le rappelle. 11 est mort mainte- 
nant. II s'est tue aux Indes a force de hoire. II avait 
epouse une miss Vigo. 

— Qu’est-elle devenue? fitait-elle aupres de son 
mari quand il est mort? 

— Personne n*etait aupres de lui qu’un jeune 
lieutenant et son domestique. 

— Oil est-elle maintenant? 

— Au diable! pour ce que j’en sais. 

— Informez-vous-en. » 

M. Green ayant accepte de diner au club la veille 
du depart de Will, promit de s’informer auprks 
d’amis commons de ce qu’etaient devenus les Berd¬ 
more. 

« Le fait est, dit le notaire, que le monde est si 
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■ ■ ■^ L ■■ 

t ^ 4 ^ 

bienveillant, au lieu d’etre mechant Gpmme on le 
pretend, qu’il oublie toujours ceux qui veulent etrp 
oublies.» 

<■ 

II nous taut maintenant revenir au capitaine Ayl? 

i 

mer. 

Ayant employe tout un mois a reflechir sur sa 
position a regard de miss Amadro?, il prit deux 
reolutions : la premiere qu’il payerait immediater 
ment le legs de sa tante, et la seconde qu’il renou- 
vellerait sa demande* Plusieurs motifs le determi- 
naient. P’abord sa conscience, et puis le fait que 
Clara s-etait pour ainsi dire retiree de lui, — lui 

’ donnait le desir de la posseder; de plus, il avait 
consulte sa mere, et lady Aylmer lui avait donne Je 
conseil de ne plus penser a miss Amadroz, 

Ges' dauses reunies le deciderent, et, apres avoir 
quitte I’etude de M. Green, il rentra cjiez lui et ecpi? 
vit la lettre suivante : 

+ , d X r- 

r 

« Mount street, decembre 18C>*« • 

I 

i . ’ . 

I- 

a Ma chere Clara, 

a Lorsque nous nous sommes quittes h. Perivale, 

h 

vous avez dit, concerriant notre engagement, cer- 
taines choses que j’ai mieux comprises depuis. II 
m’a echappe que j’avais fait une promesse a raisr 
tress Winterfield, et le mot vous a blessee. Quand 
j’ai parle de mes ipteiitions K tante, elle etait 
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sur son lit de mort, et, dans do pareilles circons- 
tances, on dit des choses auxquelles on ne penserait 
pas en tout autre moment. Je puis.vous assurer que 
la proraesse que je lui ai faite etait d^accomplir ce 
que j’avais resolu longtemps avant. Si vous pouvez 

ajouter foi h ce que je vous ai dit, cela doit suffire 

■ ^ 

-I- 

pour faire disparaitre le sentiment qui vous a portee 
^ rompre notre engagement. 

« Je vous ecris maintenant pour renouveler ma 
demande, et je vous assure que je le fais de tout 
mon coeur. Me pardonnerez-vous. de vous dire que 
je ne puis m’emp^cher de me rappeler les douces 
assurances que vous m’avez donnees de votre affec¬ 
tion pour moi? Comme je ne connais rien qui ait pu 

■H 

modifier votre opinion sur mon compte, je vous 
ecris dans la ferme esperance de reussir. Je sup¬ 
pose qu’en retirant votre parole vous doutiez de 
mon affection, pour vous piutot que de la votre pour 
moi. S’il en est ainsi, je vous assure que vous n’avez 
pas de crainte a avoir. 

c< Je vais attendre votpe reponse avec anxiete. 

« Votre tres-affectionnd, 

■k 

: « F.*F. Aylmer. » 

■ ^ 

H 

« P. S. J’ai fait achetenaujourdjiui en votre nom 
des rentes pour la somme de 40,000 francs, mon- 
tant du legs que^ma tante vous a fait. » 
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Cette lettre et celle de M. Green concernant le 
payement de I’argent arriverent le meme jour au 

•p 

chateau de Belton, et maintenant revenons a Will 
et k son diner avec M. Green. 

Dfes qu’ils furent ensemble : 

« A.vez-vous appris quelque chose sur Mrs Berd- 
more? demanda Belton. ' 

— Mrs Berdmore avait abandonne son mari quel- 

ques annees avant qu’il mourht. 11 n’y avait rien 

■* 

Ik d’etonnant, car ce n’dtait pas un homme avec 
lequel une femme pht vivre. Mais je crains qu’elle 

ne soit partie laissee sous une protection com- 

* 

promettante. 

— Gombien y a-t-il qu’il est mort? 

— Environ trois ans. II parait qu’elle s’est ma- 
riee depuis. Maintenant vous en savez autant que 
moi. n 


Et Belton sut ainsi que mistress Askerton quii 
vivait au cottage, etait la miss Yigo qu’il avait con- 
nue autrefois. 

% 

Au moment de se sepai’er a la porte du club 

I 

<c A propos, dit le notaire, vous n’aurez pas la 

peine de servir de mere, d’oncle ou de tante k miss 

/ 

Amadroz. 

■I 

— Pourquoi? 


— Je pense que ce n’est pas un secret. Elle va 
epouser le capitaine Aylmer. » 

Will tressaillit si violeijfi^ 
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fiireur, que M. Green fut au courant de Thistoire. 

« Qui dit cela? demanda 'Will. 

— Le capitaine Aylmer me Ta dit aujourd’hui. II 
doit etre bien inforrae. 

Pourquoi est-il venu vous le raconter ?. 

— A propos du payeipent qu’il devait faire, et qui 
n'est plus necessaire dans la circonstance. En tout 

cas, mon pauvre gargon, je ne vous ai pas fait grand 

* 

mal en vous apprenant cette nouvelle, vous Tauriez 
sue bientdt; et il posa sa main presque tendrernent 
sur le>bras de Belton. Mats la blessure dtait trop 

f 

recente pour toe pardonnee. 

— Gardez votre pitie pour ceux qui en ont besoin,» 
dit Will; et il quitta son ami sans un mot d’adieu. 

Nous alloris suivre maintenant Will Belton dans 

St4ames Square, et nous suivrons un homme fort 

■ 

malheureux. Il s’etait dit iriille fois que le refus de 
miss Amadroz etait definitif; mais en depit de cette 
conviction, il avait conserve Tespoir de la gagner & 
force de perseverance. Il avait admis la possibilite 
de la voir dpouser un autre que lui, mais il n’avait 
jamais imagine ce que ce sera,it — de la savoir la 

femme d’un rival connu. Comme il le hai’ssait ce 

* 

rival! Il aurait voulu lui chercher querelle, se battre 
avec lui, Tandantir si c’dtait possible. 

Il n’irait pas k Belton; il forma cette resolution en 
traversant Oxford Street. Pourquoi irait-il la voir 
quand elle Tavait traite aihsi? Elle n'avait pas besoin 
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de frSre maintenant, puisqu’elle s’etait confiee a cet 

f < i 

homme. Pourquoi Belton s’occuperait-il encore de 
ses affaires? Alors il se depeignit le capitaine Ayl- 

mer dans Tavenir, comme un homme ruine, qui 

* 

probablement abandonnerait sa femme et se ren^ 

drait generalement odieux a toutes ses connaissan- 

\ 

ces. Je dois .dire que le caractere du capitaine ne 
donnait pas grande probabilite a ce tableau. 

r. 

, Ge. fut ppurtant cette peinture de fantaisie qui 
Qommenga d’adoucir le coeur du pauvre Will; quand 


G^ara et ses pnfants (car il creait au capitaine une 
famine imaginaire) seraient ruines et abandonnes, 
alors il sei;ajit de nouveau son frere, et le protecteur 
des0s orpbelins, car il tuait le capitaine, le faisant 
mourir d’une mort jgnominieuse, bien qu’indeter- 
mlnee, £n songeant aux enfants qui devaient naitre 


de ge mg,riage abhorre,' WiU parcourait les rues en 

■- 

se Jiivrant a une gesticulation dont on ne Taurait 
jamais cru capable. Mais le c^actere d’un homme 

ne doit pas etre iugO par les r^ves auxquels il pent 

' ■ \ 

s’abandonner dans ses heures solitaires. Geux qui 
agissent avec la sagesse la plus consommee dans les 

affaires de ce monde, meditent souvent les actes les 

■ 

plus insenses. Je deraande done que M. Belton soit 
jugO par sa conduite du Iqndemain matin. Quand la 
lassitude le fprga a rentrer, il se mit au lit Tesprit 
un ppu calmd par la fatigue physique, et s’endprmit 

^ I ^ 

. en pleurant comme un petit enfant. 



4 
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Mais ce n’etait plus un enfant qui le lendemain se 
fit conduire de bonne heure a la station de Padding¬ 
ton et prit un billet pour Taunton. Will avait refld- 
chi qu’il n’avait aucun motif d’en vouloir k sa cou- 
sine. Les trava.ux entrepris a Belton demandaient Si 
etre surveilles. Manquer Si la promesse faite a 
M. Amadroz serait une ISlchete, et Will, tout en en- 
fermant ses chemises dans son porte-manteau, se. 
prepara Si revoir Clara, Si lui souhaiter tout le bpn- 
heur possible dans sa nouvelle positiopAet Si feliciter ‘ 
sincerenient M. Amadroz de la tran^qiSite d’esptit 
que devait lui apporter le manage ^e*la fille. Car, 
maintenant qu’il etait plus calme, Will se rendait 
bien compte que le capitaine Aylmer n’etait pas ly)m- 
me Si ruiner sa femme et ses enfants, oil lui-m6me. 

I ^ 

— Quant au capitaine, il esperait ne pas le rencontrer. 
Pensant a tout cela, il arriva au terme de son voyage. 

Clara repondit Si la lettre de son fiance sans pren¬ 
dre conseil de personne. A qui efit-elle pu en de- 
mander? Elle etait sfire-que son pere, qui s’etait 

i 

montr6 si inquiet de Tavenir apres la mort de mis¬ 
tress Winterfield, Tengagerait Si accepter le capi¬ 
taine, et elle savait que mistress Askerton en ferait 
autant. Quant au legs de sa tante, elle n’en avait 
pas parle Si son pere, ,^tant rdsolue Si le refuser; 
mais si elle pouvait donner une reponse favorable 
au Capitaine Aylmer, la question d’affaires se trou- 
verait reglee par cela m6ine. 


\ 


i 


I 
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^ 4 

Pourquoi n’eut-elle pas accept© roffre quilui etait 
•faite? Le capitaine Aylmer declarait qu’il avail eu 

\ 

I’intention de lui demander d'toe sa femme avant 
d’avoir fait aucune prom esse a mistress Winter- 
field ; s’il en etait ainsi, quel motif y avait-il de per- 
sister dans son refus? EUe repondit done au capi¬ 
taine une lettre court© et tranche, une premiere 

i t 

experience ne lui ayant pas ouvert les yeux sur les 
inconvenients de la franchise. S’il lui avail exprime 
ses intentions et non' celles de sa tante, disait-elle, 
elle acceptait sa main sans hesitation, a Quant h la 
question d’argent, ajoutait-elle, il serait ridicule a 
nous d’en parler maintenant. J’ai repondu a M. Green 
une lettre ambiguS dont vous pouvez aller prendre 
connaissance si vous voulez. » Dans un post-scrip- 

turn, elle disait qu’elle allait informer son pere, 

¥ ■■ 

cette nouvelle devant lui oter toute preoccupation 

1 

pour I’avenir. — G’est en consequence de cette let- 

J- ■■ 

tre que le capitaine Aylmer alia trouver M. Green 
et lui fit part de son manage. 

Au grand etonnement de Clara, son pere ne regut 
pas sa confidence avec plaisir et lui chercha que- 
relle de ce qu’elle n’epousait pas son cousin. 

« Cependant, ma chere enfant, finit-il pan dire, 
je vous donne mon consentement, si tant est qu’il 

h 

vailie quelque chose. Je ne me rappelle pas avoir 
jamais entendu dire rien de mal du capitaine Ayl¬ 
mer, », . 




102 


LE DOMAINE DE BELTON 


II n’avait jamais eiitendu dire rien de mal du ca- 
pitaine Aylmer! Clara se sentit blessee de ces pa¬ 
roles : elle trouvait que son pere aurait diji la feliciter 
chaudement et se montrer fier de son futur gendre, 

^ i 

Quand elle fut seule dans sa chambre, elle repassa 
dans son esprit la conversation qu’elle veilait d’avoir 
et pleura amerement. 

Le lendemain elle se reridit ati cottage. sa 
communication fut reoue d’une maniere toute diffe- 
rente; mais il semblait que mistress Askerton la 
complimentait bien moins d’epouser le capitaine 
Aylmer que de ne pas epouser Will Belton, contre 
lequel elle s'exprimait h mots converts avec une 
telle malveillance, que Clara dut prendre la defense 
de son cousin. 

Au moment od miss Amadroz quittait le cottage, 

elle rencontra le colonel Askerton. II vint a elle 

■■ 

comme elle ouvrait la porte du jardin et lui tendit la 
main. 

« J’ai peur qu’il ne fasse bien sombre pour votre 
retour, miss Amadroz, lui dit-il. 

r 

— Je n’ai qu’k traverser le pare, et je connais si 
bien lechemin... 

— Oui, sans doute, mais je vous ai vue sortir, et 

; 

comme j’ai deux mots Si vous dire, je me suis per- 
mis de vous suivre. Quand M, Belton etait ici, nous 
ne nous sommes pas rencontres* 

1 

^ / 

— Je me souviens que vous vous etes manques. 
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•k 

I 

: — J’espere que vous m'excuserez de vous dire 

: + 

i qu’il serait k propos que cela continuat. 

— Si vous ne vouliez pas voir mon cousin, no 

; pouviez-vous Feviter sans m’en parler? 

1 

— Non, car vous n’auriez pas bien compris qiie, 

pour ma femme et pour vous, je desire eviter une 

\ 

querelle avec M. Belton, et que si nous nous ren- 

\ t 

* contrions, une querelle serait inevitable. Mary vous 

aura probablement parle de ses torts envers nous ? 
— Mistress Askerton m’en a dit quelque chose, 

h 

mais je pense qu’elle se trompe. 

! —Ge n’est pas mon intention de vous prevenir 

V 

I contre votre cousin. Et maintenant que vous etes 

■ ' ' ' ' 

I pres de chez vous, je vais vous souhaiter le bonsoir. 

II salua et la laissa. » 

H 

f Comme Clara pensait h. ce qui venait. d’etre dit, 

4' ■ ■ 

t elle se rappela les souvenirs de son cousin sur miss 
i ',Vigo et M. Berdmore. Les gens qui n’ont rien h se 

I reprocher ne craignent pas autant que le colonel 

i -F 

et mistress Askerton les questions sur leur passe, 

I Apr6s tout, il etait bien possible que Will eut pris’ 

+ * ■■ 

des informations. Mais elle etait sdre d’une chose, 

; c’est qu*il n'en ferait pas un mauvais usage, 

H . H ^ ^ 
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Belton arriva au cMteau comme St sa premiere 

. ' '' h 

j ^ j ’ 

visite, d§ins le cabriolet de Taunton. Mai^ alors il 
etait venu au grand jour; les chars ^ foin encom- 

i - - . ^ 

braient la porte; il faisait chaud et Ton dtait envi- 

*> 

ronne de toutes les graces de Fete. Maintenant 

c’etait rhiver. Ily avait eii un commencement de 

* 

r ' ’ 

neige dans la matinee, et le vent gemissait dans la 
vieille tour. A mesure que le jour baissait, le squire 

commenga h s’inqui6ter et a donner des ordres pour 

* " - ■ „ ► . ' 

Tarrivee de Will, comme si Clara dans sa preoccu- 

■n , ■ 

pation ne pouvait songer qu’a son rival. M. Amadroz, 
qui n’avait pas quitt6 sa chambre depuis bien des 
jours, monta s’assurer que le feu etait allume chez 
Will. 

+ 

f 

« Je voudrais pouvoir aller le recevoir, dit 
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M. Amadroz d’un ton plaintif, j’espere qu’il ne se 
formalisera pas. . 

— Vous pouvez enAtre stir. 

■« 

— II est si bon I personne ne serait si bon pour 

rabi que lui. » . . ' 

Clara comprenait trbs-bieri ce que cela voulait 
dire et que les dloges donnds k son cousin impli- 
quaient un bldrae pour le capitaine Aylmer et pour 
elle-meme qui Tavait accepts. Enfin la voiture s’ar- 
rdta devant la porte, et BeltOn entra dans le vesti- 
bule, enveloppe jusqu’aux yeux dans son pardessus 
humide. . . 

' ‘ « Gomme c’est boh a vous de venir par un pareil 
temps! dit Clara. 

— Je trouve que c’est un bon temps pour la sai- 
son,» dit-il. C’etaitla m^me voix cordiale et franche 
qui avait dispose, en safaveur, lors de sa premiere 
arrivde k Belton. Vingt-quatre heures ne s’etaient 
pas 6coul6es depuis qu’il avait.parcouru les rues de 
Iiondres dans un tel dSsespoir qu’il avait presque 
maudit le jour oil il etait ne. Son chagrin etait le 
m6me, mais sa voix dtait joyeuse. On pretend que 
les oiseaux se cachent dans des trous pour y mourir 
seuls, et que les animaux blessds s’ecartent de leurs 

4 

semblables pour n’en pas etre vus. Les hommes ont 
le meme instinct pour dissimuler leur faiblesse. 

h 

M. Amadroz regut Will avec ses plaintes accou- 
tum^si 

i * ' 
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c( Je ne vous general plus longtemps, dit-iL Vous 

\ 

' aurez bientot la propriete sans payer la ferme- 

% 

— J’espere que ce jour n’arrivera pas de long- 
terrPjpSj repondit Belton. 

— Pourquoi desirerais-je vivre quand j’aurai vu 
ma fille etablie ? » 

Sur ce sujet il etait impossible a Will de riendire, 

\ 

et quand il se trouva seul avec sa cousine a diner, 
aucun des deux ne sut comment entamer la conver¬ 
sation. On parla de la ferme, de Bessey qui etait si 

+ 

bien apprivoisee qu’elle entrait partout, et que tout 
le monde gatait; mais aucun sujet ne r.eussissait. 
Apres un silence : 

« Comment avez-vous laisse votre soeur? de- 

t 

manda Clara. 

— Gomme h Tordinaire. Elle a mieux supports 

c 

les. premiers froids que Tan passed 

4 

Je voudrais bien la connaitre. 

— Je ne vois. pas comment ce serait possible. Il 
n’est pas probable que vous veniez k Piainstow 
maintenant, et elle ne le quitte jamais que pour 
aller chez mon oncle, 

— Vous semblez en colere contre moi, Will? 

— Je suis en colere, mais non contre vous. 

— Ni contre aucun des miensj j’espere'/ 

— M. Green m’a appris que vous alliez vous ma- 
rier, idit-il tout a coup; est-ce vrai? » et comme elle 
ne repondait pas, « est«ce vrai? rep6ta-t-il. 
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. II est vrai que je suis engagee. 

— Au capitaine Aylmer? 

■h 

— Oui, au Gapitaiiie AyMer. Votis savez que je le 
GOUtiais depuis longtenips* J’esp6re que vous li’etes 
pasfache contre moi parce que je ne vous ai pas 
ecrit. II n*y a pas huit joufS que c’est decide. Je 
n’aurais pu vous adtesser ina lettfe qu'ici. 

L 3 

— Je n'y pensais pas. QuC vous in’eussiez ecrit' 
ou non, quelle difference cela ferait4l? 

— Vous n’allez pas me cherciier querelle, Will, 
parce qtie.... parce qufe..,. si vous aviez ete mon 
frere,. comme vous me Paviez promis autrefois, vous 
auriez approuve ce que j’ai fait. 

T * 

— Mais je ne suis pas votre frere, et je n'ai aiicun 

i ^ 

droit d’approuver pu de desapprouver. 

— Je lie puis pas dire que j’eusse fait depeUdre 

' F 

inon engagement avec le capitaine Aylmer de votre 
approbation, ce ne serait pas, bien agir enters lui, 

"n ■ 

mais elxcepte cela, il n’est rien qde je ne iisse pour 

t + 

votis*: J’ai une si haute idee de Vdtre jugement et de 
votre bonte, et je tiens tant h votre affection ! Oh! 
Will* dltes-fnoi line bonne parole! 

* 

bonne parole? 

i-A il faiit que vous sachiez qiie le capitaine Ayl- 

4 . 

mer... » 

7 i. - ^ ^ 

Ne me parlez pas du capitaine Aylmer. Ai-je 
riendit contre lui? Je recohnais sa supCriorite sur 
moi. Je sais qu*il est hommO dii tiionde, qu’iVest 
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instruit et que je ne sais rien. Je vois la difference, 
mais cela ne me rend pas plus heureux. 

— Will, je Taimais avant de vous connaitre, 

— Pourquoi ne me Tavez-vous pas dit? j’aurais 

su que je n’avais rien st esperer. 

^ >■ 

— Bien n’etait decide alors. Je ne savais pas en¬ 
core bien moi-meme. que je Taimais. Ne pouvez- 
* vous me comprendre? Ne vous en ai-je pas dit assez? 
— Oui, je comprends. 

— Et vous ne me bl§,inez pas*? 

— Je suppose qu’il n*y a personne h bldmer que 

moi. Mais soyez indulgente; j’etais si heureux et 

* 

maintenant je suis si miserable ! » 

EUe ne pouvait rien dire pour le consoler, naais 
elle reconnaissait qu’elle s’etait m^prise sur la na- 

H 

ture de raffection dont elle etait Tobjet et aussi sur 

h 

le caractere de^ Thomme qui Taimait. Si elle Tavait 
mieux connu, elle eut empeche cette seconds vi- 
site. Maintenant il ne lui restait .qu^a attendre que 

Will eM la force de renfermer sa souffrance en lui- 
mtoe. 

Le lendemain, Pelton et M. Amadroz traitaient le 
mtoe sujet, mais la conversation ne se prolongea 
pas. Will etait: bien r^soltt a ne pas montrer sa fai- 
blesse an pere comme il Tavait fait k la fille. 

« J’aurais ete si heureux de penser que le fils de 
ma fille aurait habite la maison de son grand-pere! 

murmura M. Atnadroz. 

+ ' 

h 
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— Qui sait? peut-^tre en serart-il ainsi. Mais toutes 

” > ' ■ J 

ces (?hoses sont si incertaines, qu'un homme a tort 

^ ' * 

d’y attacher son bonheur* d , 

, Trois s^iritines se passerent, &t Belton ne parlait 

■■ _■ 

pas de depart. Pendant ce temps le nom de mistress^ 
Askertonme fut pas prononce, et il fat* rareiiient 
parlf du capitaine Aylmer. Cette reserve rendait la 

* conversation difficile entire Will et Clara ^ Quant a * 

\ 

M.^Amadroz, il etait de mauvaise humeur centre le 

V ^ 

■■ ' 

riionde entier j efe Belton avait souvent besoin d^ 
todliB sa patience * ^ 

m * 

■ Penda&it la visite de-son cousin, Clara reout clpux 
lettrqs dm capitaine Aylmer, Qui passait les fetes de 

F 

No,^ dans sa famiUe, Ces lettos faisaient fort peu 
menlion de sir 'Anthony, son pere, mais etaient 
plefnes .de lady Aylmer, ;des esperances de lady 


■ ' Aylmer,V des craintes de lady Aylmer. Clara, ne 

i 

devant pas dpouser. lady Aylmer, dtait persuadee 

^ 

de; pouvoir maintenir son independance, tant que 
son raari prendrait son parti plutot que celui de sa 
mere; et comme les premieres lettres du capitaine 

\ I 

contenaient Texpression d’un amour sincere, Clara 

’ ^ H 

; passa facilement sur tout le reste. La troisieme let- 

f ■ -: ^ . 

: . * tre arriva la veille du depart de Will, et comme elle 

■' I . - . _ ' 


a rapport a des matieres importantes* pour notre 
histoire, nous allons la donner tout entiere, espe- 
riaiit que nos lecteurs y trouveront un specimen de 
Tepitre: qu’ils ne doivent pas ecrire k leur fiancee: 



> 
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« Chateau d’Aylmer, 19 jauvier 186... 


« Tres-chere Clara, i 

« J'ai reou hier^otre lettre du 16; j’sivu'avec 
j)eme que vous ne me disiez rien .concernant/les 
idees de ma mere sur la maison de it^erfvale. J’ai 
ete oblige,de le lui avouer, et elle en a ete peinee. 
Ayant donne son coilsenfement a notre manage, 

elle est naturellement desireuse de vous voir parta- ‘ 

> 

ger ses affectueux sentiments. Je Pai assures que ma 
chere Clara etai| la derniire personne a manquer 
d’egards envers ma mere. Souvenez-vou# que je 
suisvotre caution, et envoyez^moi dans votre ^pro- 

H 

chaine lettre quelqufe? message p^ur lady Aylmer* 

« Lorsque je lui ai pa^le de la longue maladle de 

■i 

■ ’ ^ 

votre pere, elle s’en est montree peinee. Mais elle 
ne pense pas que la visits de M. Belton doive se 
prolonger. Je lui ai fait remarquer que M, Belton 
etait vQtre plus proche parent. Elle dit qu’il ri’y a 
pas de difference entre les cousins et les autres 
personnes. Et, en cela, elle a raison. Je sals que 
ma Clara n’attachera pas Si qe que je lui ecris un 
autre sens que celui que j'y mets. Mais, comma 
vous n’avez pas le bonheur d'avoir une mere, vous 
ne serez pas f^chee d’avoir Popinion de la mienne 
i-ur une matiere qui vous touche de si pres. 

I 

<c Et maintenant, j'arrive a un autre sujet qui 
yoqs une grande surprise, 
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« Vous vous rappelez que ma tante Winterfield! 

f 

avait exprim^ la crainte que votre pere u’eut pas 
pris assez d’informations avant de vous permettre 
de voife lier avec mistress Askerton. II est prouve 
qii’elle n’est pas ce qu’elle devrait eire, loin de la. . 
II parait que mistress Askerton avAit d’abord epouse 
un certain capitaine Berdmore, et qu’elle Ta'^quitte 
sous la protection de son mari actuel. Dans ces cir- 
constances, vous comprendrez^ comme le dit lady 

Aylmer, que tout rapport en|re vous et cette dame - 

■> ' 

doit cesser. Le sentiment de ce qui est convenable 
h une jeune fills et a ma future femme Vqus fera- 
voir qu’il en dojJt toe amsi. -Je pense qu’a votre 
' '“place je-dirais tout h M. Amadroz, mais jq laisse 
cela A* votre discretion; je vous assure** que lady 
Aylmer a les preuves de ce que je vous apprends. 

« Je pars pour Londres en fevrier. Je ne puis 

j -► 

guere esp^rer vous voir avant les vacances, en 
juillet oil bn aotit. Mais je compte que d’ici la nous 

h 

aurons fixd le jour qui fera de moi le plus heureux 
des hommes. 

I 

« A vous, avec la plus sincere affection, 

« F. F. Aylmer. » 

s 

w 

C’btait iSi u,ne dbsagreable lettre, de la premiere 

* 

^ la derniere ligne. Pas un mot, pas uiie pensee qui 
Be dfit donner h Clara des craintes pour son bon- 
hour futurrMais Tinformation concernant les Asker- 


I 
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* 

ton lui fit, pour le moment, presque oublier lady 
Aylmer et son insolence. Cette histoire pouvait-elle 
etre vraie? e^, si elle 6tai£ vraie,’ Clara devait-elle 

f 

obeir aux ordres qui lui etaient donnes ? Qu avait- 
elle a faare pour savoir la verite ? Alorst elle se sou- 
vint de la promesSe de mistress Ask^rton: « Si vous 
avez jamais quelqne question k m*adr^ser, j'y re- 
pondrai. $ 

La revelation que mistress Askerton semblait 

" - * 

• cradndre avait ete faije : non pas “par Will Belton 
que mistress, Askerton denigrait, tnais par le capi- 
taine Aylmer dont elle cbantait continuellement les 

M 

■■ h 

louanges. En' songeant k' cela, Clara' eprouva un 
sentiment de triomphe. Elle.savait bien que Will 

I 

n'attaquefait pas une femme. 1.6 capitaine Aylmer 
I’avait fait, elle en 6tait a peine surprise, et pour-- 
tant le capitaine Aylmer etait Thomme qu’elle ai- 
mait et qu'elle avait prqmis d’epouser. 

Clara ne parla k personne de la lettre qu’elle avait 
reQue et dvita m^me d'y penser jusqu’apres le de¬ 
part de son cousin. Lorsque Will eut quitte Belton, 

elle passa une longue matinee a refl^chir. 

* 

En admettant que Thistoire qu'on lui racontait 

■ 

sur mistress Askerton ffit vraie, dans quelle mesure 
devait-elle en tenir compte? Si Clara avait connu 
, ces faits lorsque mistress Askerton s’etait ^tablie au 
cottage, cela aurait empdche toute intimite. Mais 
maintenant que cette intimity existait, et que mis- 
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trpss Askerton avait regularise sa position par un 
second manage, Clara devait-elle Tabandonner pour 
une faute commise depuis de longues annees ? 

II #ait olair qu’on attendait cela d’elle; et elle 
reconnaissait que celui dont elle aliait devenir la 

p 

femme avait le droit de la conseiller. Mais elle se 

' ' f 

declara Si elle-in^cae qu’elle n’obeirait pas a lady 
Aylmer. Jllle se deciderait par son propre jugement 
et son propre instinct. Si, en agissant de la sorte, 
elle encourait la desapprobation du capitaine Ayl- 

\ ^ ' r - " 

mer, eb bien! tout valait mieux qu’une servile obeis- 
sahce aux lois edictees Si Aylmer-Park. 

Malgrd cette resolution, Clara trouvait des pre- 
textes pour differer de se rendre au cottage : la 
pluie, la sante de son pere; mais le troisieme jour 

■ 

elle regut un billet de mistress Askerton lui deraan- 

" ' r , ■■ 

dant ce qu’elle devenait, et elle r^pondit qu’elle 
irait au cottage le lendemain. 

— Vous voila done enfin, s’dcria mistress Asker- 

■i 

ton en la voyant entrer, je craignais quelque mal- ‘ 
heur. 

— Quel malheur ? 

— Quelque chose de terrible. On a souvent de 
ces craintes vagues. Quand je suis seule, j’attends 
toujours quelque catastrophe; et je suis si souvent 

■ 

settle 1 

— Cela, veut dire que vous vous ennuyez, je sup-» 
pose, * 


I 
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H ' 

—^ Quahd nous etibiis aux Indes, lidus logions 
pres d'une poudriere, et nous nous attendions k 
chaque iftstant k saiiter. AVez-vous jariiMs loge pres 
d’une poudriere ? 

— Nori, jamais, k moiiis quHl y en ait uiie k BeU 
ton : mais, que votilez-vous dire ? 

— Ne prenez gas cet ait* iiigenu, Clara; voiis savez 

( 

parfaitement be que je veux dire. Qiiel a dtd le r6- 
sultat de I’enquete faite par votre cousin? 

■■ L L - 

“ Mistress Askertdri, votis *^bus tronipez sur le 

c'ompte de iiioh Oousin. II n’a pas proiiohce une fois 

■ 1 '■ 

votre nom pendant son s§j6ur,, 

— Alors, je lui demande pardon. 

— Mais pourqudi disiez-vous qtie Vdus ViViez pres 

I 

dune poudriere ? ' 

— Suis-je Obligee de vous repdiidre ? 

— Avadt rarrivte de mon cousin, vdiis m’avez 
dit que si je vous adressais uhe question, vous me 



” ■ r 

— Et voiis lii’adressez cette question maintehant? 

f t 

— Oui, si cela ne vous offense pas. 

— Mais si cela m’offensait?... — Qiii aimeraita 

F L 

etre intdrroge ? • 

I 

— J’ai crii parfois que vous desiriez me parler k 
cdeur duvert. 

— Oui, parfois. » 

plara se sentit prise de remords. Il lui semblait 

» * / 

qii’elle n’agissait pas franchement en demandant ce 
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qii’eM savait deja; elle durait Voulu que mistress 
Askerton liii dit la verite sati^ qu’elle eut besoin de 
la detnander ; sa tache edt ete plus facile. La crainte 
de rhypdcrisie lui fit bfusquer le deiiodment. 

—^ Mistress Asketton, dit-elle, je sais tout: voiis 
ii’avez rien a m’ajipt’endre. 

-r- Que savez-votis ? 

Que vous avdz epouse il y a longtemps M. Berd- 
, inore. 

' — Ah! M. Belton a etd assez bbii pour parler de 
nidi, Ibrsqti^il dtait idi. » fin disant cela elle s’etait 
levde, et "i*estait debout devant Clara les yeiix etin- 

■V ' 

celahts. 

— li' ii^a pas dit uii mot. Je Tai appris d’autre 
patt. 

L r 

—r Qui vous a informee? Est-ce un homme ou 
une femme qui a pris la peme de revenir sur mes 

chagrins passes, pour detruire ma reputation 1 Mais 

. ' ■ \ 

j H 

qu’importe! Oui, j’ai epouse le capitaine Berdmore. 
Je Tai qocttd pottir ihoti hiari adtiiel. Pendant trois 

■i 

ans, j’ai ete sa maitresse. Aprds la mort de ce pau- 
vre misdi*able, ndiis nous sommes maries et sommes 

' ■ - - k 

Venus ici. Maintenant vous savez tout. Mais non, 

- vous ne savez pas tout. Persdnne ne pent savoir ce 

i . _ 

que j’ai souifert avant d’en arriver a m’echapper, et 

combiena dte bon pourinoi celui.,... » Alors elle se 

iia dii c6t6 de la fenetre pour cacher •ses 
larmes. 



- - V 





/ 
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Pendant un instant, Clara demeura immobile; elle 
ne savait comment exprimer sa sympalhie. A la fin 
elle se leva et suivit Tautre femme Si la fenetre. 

I 

Elle ne dit pas un mot, mais passa doucement son 
bras autour de la taille de mistress Askertoni La 

* ' ^ ^ ... - ■■ - m. m 

pression fat d’abord bien 16gere; mais, apres une 

^ L 

faible resistance, la pauvre femme cacha sa figure 
sur Tepaule de Clara, et elles resterent ainsi sans 
proferer une parole, ne faisant aucun effort pour 

retenir leurs larmes, et contemplant avec leurs yeux 

*■ 

humides le paysage d’biver qui, s’^tendait devant 
elles. A ce moment, Clara resolut que tous les 
Aylmer du monde ne la feraient pas abandonner 
ramie qu’elle aimait maintenant plus que jamais.. 

« A present vous savez tout, dit enfin mistress 
Askerton. 

•H " " 

— N’est-ce pas mieux ainsi? 

m * 

— Je ne sais pas. 

■■ 1 - 
■i. 

— Ne le savez-vous pas maintenant? » 

Et, en disant ces mots, Clara la prit dans ses bras, 

et baisa son front et ses levres. 

' ■■ » 

« Mais vous partire?, et Ton vous dira que vous 
avez eti tort. 

* 

— Qui me dira cela ? . ' 

- % 

— Votremari. 

.-■■T . # T ^ 

— Je n’ai pas encore de mari. 

j ^ 

■r P ■ 

— Non, iriais vous en aurez un bientdt, et yous 
Idi ciirez tout. 



i 
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>— H le sait. Cest lui qui me I’a appris. 

— Qui? Le capitaine Aylmer? Et qu’a-t-il dit? 

— Peu importe. Le capitaine Aylmer n’est pas en- 
core mon mari. S’il m'epouse, ilfaut qu’il me prenne 

comme je suis et non comme il aurait desire que je 

■■ 

fasse. 

. — Lady Aylmer le sait-elle ? 

Oui, lady Aylmer est une de ces femmes rigides, 
qui.ne pardonnent pas. 

^ Ah! je compyends majntenant, Clara. II faut 
lii’publier et ne plus revenir ici. Je ne veux pas que 
votre generosity vous perde. 

— Si le mecontentement. de lady Aylmer doit me 
perdre, je n*ai qu’a le supporter. Je ne la.prendrai 
pas pour mon guide. Je suis trop vieille et j’ai ete 
trop longtemps independante pour cela. Ne vous in- 
quietez pas. En cette affaire, je compte juger par 
moifmyme.. 

' I 

. ^ Et votre pere, ne I’informerez-vous pas ? 

^ Vous save:^ que mon pauvre pere estmalade. 
S il etait bien, je le lui dirais, et il penserait comme 

4 

moi.» 

k 

Par degr^s, mistress Askerton raconta toute sa 
triste histoire, et Clara passa des heures a Tecouter. 
Peut-etre se fCit-elle passye de ces details. Mais s’il 

■ ^ p 

est quelquefois difficile d’obtenir une confidence, il 
est'impossible de Tarryter une fois commencee. 

« Et maintenant qu’allez-vous faire? demanda 


I 


S. 
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ri- 

J 

mistress Asker ton , comrne Clar^ se preparait a la 
quitter. Vous ecrirez aucapitaine Aylmer? 

— Oui, je lui ecrirai. 

— Et que lui direz-vous ? 

— Je voudrais bien ie savoir moi-m^me. Si j’avais 

■■ 

a ecrire a sa mere, ma lettre serait plus facile k faire. 

— Et que lui diriez-yous? 

— Je lui dirais que je suis seule responsable du 
cboix de mes amis. » 

I y 

Et, apres Tavoir encore une fois embrassee, Clara 
rentra seule au chateau en traversant le parp. Elle 
trouva son pere de mauvaise humeur a cause de sa 
longue absence, et se plaignant de ce qu’elle restait 
si longtemps au cottage. 

<£ Mais il faut bien, soupira-tril, que je m’accour 
tume a la solitude, puisque vous allez me quitter 
pour vous marier, 

— Pas de longtemps, papa. Notre engagement est 
un de ceux ou aucun des deux n’est bien presse. » 

Elle dit cela avec un ton d'amertume que le vieil- 
lard remarqita sans le bomprendre. Cjlara resta avec 
lui toute la soiree a lui faire la lecture pendant qu’il 
sommeillait. Ses soifs d’hiver a Belton n’etaient pas 
bien gais. Mais elle y etait accoutumee et ne se plai^ 
gnait pas. Avant de se coucher,. elle se mit a ecrire 
k son fiance. Elle avait resolu que la lettre serait 
finie ce soir-la. La lettpeJut finie, ipais Clara passa 
une partie de la nuit a Tecrire, La voici; 


\ 


I 


t 


I 
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« Chateau de Belton, jeudi soir. 


« Cher Frederic, 


« J’jai regu yotre lettre mais je n’ai pas pu 

y repondre plus tot, parce qu’elle demanda,it beau- 

^ - ■■ . * ■■ 

Qpup de refLexiop et aussi quelques renseignements 

_ '■t I, 

que je n’ai eu qu’aujourd’hui. En ce qui concerne le 
piapde vivre a Periyaleja n’ai pas grand’chose ^ 

*7 ' ■■ 

I 

dirpj parcB que mon esprit est occupe ailleurs. Je 
crois cependant pouvoir vous prpmettre que je ue 
mettrai jamais aucun obstacle inutile Si vos projets* 
« Mon cousin Will nous a quittes lundi: ainsi votre 
ipfere ne doit plus avoir aucune inquietude Si ce su- 
jet., Sa presence fait du bien a mon pere, et pour 
pette raison je suis fachee qu’il soit parti. Je puis 


vous assurer que je n'ai jamais cru que votre remar- 
que renfermat la plus legere insinuation, ^Will est 
pQon plus proche parent; et, bien entendu, vous de- 
Ve? desirer que j’aie de 1’affection pour lui: ce qui 

^ ^ j 

6St;^ • 

« Et maintenant yenons a I’autre sujet qui, je I’a- 
vgue, jn’a beaucoup peinee, comme vous le suppo- 
siez. II m’est bien difficile de separer dans votre 
ettre ce qui est de vous de ce qui est de lady Ayl¬ 
mer, Je youdrais bien entendu faire la separation. 
Ghacune de yds paroles a*, beaucoup de yaleur pour 
inpi, Comme je ne connais pas encore lady Aylmer, 
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je ne peux pa&tenir aussi grand compte de son opi- 

+ 

nion, et j’aurais beau la connaitre que je ne pourrais 
avoir pour elle la m^me deference que pour Fhomme 
qui doit 6tre mon mari. Jene vous dis cela que par- 

■i 

ce que je crains de n’avoir pas la m^me opinion que 

y 

lady Aylmer au sujet de mistress Askerton, 

¥■ 

« Ce que vous m'en avez ecrit est vrai. Mais la 

* 

personne qui vous a informe ne parait pas sayoir ce 
que mistress Askerton a eu a souffrir. Elle etait mal- 

V 

trait6e par le capitaine BerdmorOj qui etait un ivro- 
gne. II etait absolument impossible de vivre avec 
lui, et elle Ta quitt6. Si je pouvais vous faire com- 

4 

prendre combien elle avait ete rnalheureuse, je pense 
que vousseriez plus port6 h. Texcuser. Elle a 6pous6 
le colonel Askerton aussitdt apr6s la mort de son 
premier mari, et avant de venir h Belton. Tout cela 
s'est pass6 aux Indes, et je ne vois pas quel droit 
nous avons de nous en informer. 

« En tout cas, je la connais intimement depuis 
longteraps; et comme je suis sfire qu’elle s’est re- 
pentie de ce qu’eile avait pu faire de mal, je ne pense 
pas devoir rompre avec elle maintenant. Je le lui ai 
promis, et je crois devoir vous dire toute la verite. 

« Veuillez offrir mes respects A votre mfere, et lui 
dire que si elle etait h ma place, elle jugerait diffe- 
remment. Cette pauvre femme n’a pas d’autre amie 
dans le pays. Et qui suis-jB pour m’arroger le droit 
de la condamiier ? Je ne puis le faire, cher Frederic. 
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I 

■I 

Ne m’en veuillez pas si je me dirige par mon propre 
jugemeiit; fy suis obligee dans ma position. Je serais 
bien Mchee -de ne pas penser comma vous, mais je 
ne peux pas trouver que j’aie tort; si vous etiez ici, 
nous, eii causerions et vous finiriez par toe de mon 
avis. Si vous pouvez venir a Paques et quand le Par- 
lernent ne vous^retient pas ^ Londres, nous serons 

I- 

enchant6s de vous voir. 

« Votre bien affectionnee, 

« Clara Amaduoz. » 


Cette lettre arriva k Aylmer-Park le matin du di- 

ri- j 

maiiche, et Frederic Aylmer la trouva sur son as- 
siette en prenant sa place h dejeuner. D’apres les 
habitudes, qui a Aylmer-Park dtaient inflexibles, on 

i 

disait les prieres a neuf heures moins un quart. A 
netif heuTes moins vingt, lady Aylmer etait dans la 
salle a manger pour faire le thd et ouvrir le sac con- 
ienabt le courrier. Comme*eUe se trouvait toujours 

-seule a ce moment,' elle etait bien plus au courant 

1 

de la correspondance des autres, que les autres de 
lasienne. 

■i 

Ces operations tefminees, elle sonnait. Les domes- 
tiques eiitraient sur deux rangs et prenaient place 
sur des bancs disposes pres du buffet et qu’ils em- 

: i 

portaient en se retiranti Lady Aylmer lisait elle- 


1 ^ 

mtoe les prieres; sir Anthony ne se montrait gue 
qu’au milieu du dejeuner; Belinda, la fille alnee, i 
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- precipitait au son de la cloche de sa mere dont elle 
avait upe grande frayeur 5 quant a Fr4deric Aylmer, 
il entrait rarement dans la salle a manger avant que 
les prieres ne fussent finies, A Perivale il edt ete 
plus r4gulier, mais a Perivale il y avait int4r4t. Pen¬ 
dant ses cinq minutes de solitude, lady Aylmer dis- 
tribuait les lettres sur les assiettes, non sans regar- 
der le timbre. Ce jour-la elle vit pour son fils une 
lettre de Clara. 

I 

Uarrivee de cette lettre fut annoncee a Frederic 
avant qu^l ne ffit assis. 

« Frederic, dit lady Aylmer de sa ypix la plus ma- 
jestueuse, je suis bien aise de yous dire qu’a la fin 
voila une lettre de Belton. » 

Il ne repondit pas; mais, gagnant lentement sa 

¥ 

place, il prit la lettre dans sa main, la retourna un 
moment et la mit dans ^a poche. Puis il commenga 
Si manger son oeuf et Si boire son the. Pendant trois 
minutes sa mere s’effofga d’en faire autant, mais 
rimpatience la gagnant: 

a Ne voulezrvpus pas lire vptre lettre, Frederic? 

dit-elle. 

— Gertainement je la lirai, madame. 

r 

— Mais ppurquoi pas^ maintenant, quand vous 
savez combien nous spmmes inqnietg ? 

-r- Il est des lettres qu’on aime mieux lire en par*^ 


Mais quand le sujet est si important? dit Belinda. 







1 
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\ 

. — L’importance, Bel, est pour moi et non pour 
vous^ lui repondit son frere. 

— Tout ce que nous voulons savoir, continua la 
soeur, c’est si elle promet de se laisser guider par 

m- 

vous dans cette affaire, et, bien entendu, nous som- 
mes surs qu’elle le fera. 

— Si vous en etes sure, cela doit vous suffire. 

^ Je pense, dit l^ady Aylmer, que vous ne deyriez 
pas chercher quereffe a votre soeur parce qu’elle 
s’inquiMe de I’hpnorabilite (je n’ai pas d*autre mot) 
de*la personne que vous devez epouser, Je vous as- 
sui’e que je m’inquiete beaucoup moi-mepae. » 


A cela le capitaine Aylmer ne fit aucune r6ponse, 
mais la lettre pesta 'dans sa ppche. II mangea en si¬ 
lence, but ses deux tasses de the accputumees, et, 

* " ^ 

son dejeuner fmi, se leva pour quitter la chambre. 
« Vous viendrez a I’^glise. ayeo uous, je suppose? 


dit lady Aylmer. 

r— Je ne le prpmets pas, piadame; mais si j’yyais, 
je traverserai le pare; ainsi nem’attendez pas.» 

La mere et la soeur surent de la sorte que le de-? 


pute de Periyale n’avait pas Tintention d’aller a Te^ 
glise ce jour-ia. 

Quand la famillp revint de Teglise, Frederic Ayl- 
mer avait tecu d’autres nouvelles du chateau de 
Belton, qui remp^chaient pour le moment de songer 
a la lettre. Sa mere le trouva dans la bibliotheque, 

h 

une bande de papipr a la main. 
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c( Je viens de recevoir une depeche, dit-il. 

“ Qu’est-ce que c’est, Frederic ? ne m’effrayez 
pas si voiis pbuvez Teviter! 

/ 

— II n’y a pas lieu a vous effrayer, ma mbre, vous 
ne le connaissiez pas. M. Amadroz est mort. 

I 

— Vraiment 1 dit lady Aylmer en s’asseyant. 

■ ■■ 

— Mortl s’bcria Belinda en elevant les mains. 

— Dieu me beiiisse! dit le baronnet qui. avait 
suivi ces dames dans-la bibliothbque; mais, Fred, il 
etait de cinq ins plus jeune que moi... » 

Alors le capitaine Aylmer lut le tblegramme : 

I. 

« M. Amadroz est mort ce matin k cinq heures, j’ai 
prbvenu le notaire et M. Belton. » 

« De qui est-ce sign6 ? demanda lady Aylmer. 

H 

— Du colonel Askerton. » ' . 

I 

Lady Aylmer secoua la tbte d'un air indignb. 

II n’y avait personne autre, vous savez, dit le 

H 

capitaine Aylmer. 

— N’y a-t-il pas de pasteur dans la paroisse ou 

mbme de domestiques dans la maison ? Mais j e suis 

' ¥ 

la derniere personne a juger severement une jeune 
fiile dans un pared moment. Que disait-elle dans sa 
lettre, Fred? » 

Le capitaine Aylmer avait passe deux heures k 
refLbchir au contenu de cette lettre avanl I’arrivee 
du telegramme, et il n'etait pas arrive h une con¬ 
clusion satisfaisante. Il s’etait demande s’il pouvait 

* 

epouser une femme capable d’ecrire une telle lettre. 


I 
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S’il se decidait a une rapture, il valait mieux mon- 
trer la lettre a lady A.ylmer qui Taiderait volontiers, 
mais il n*etait pas arrivd a une decision avant la 
reception de la depeche. Maintenant' que M. A.ma- 
droz etait mort, Clara quitterait Belton et mistress 
Askerton, et, commencerait pour ainsi dire une vie 
nouyelle. Il. suspendit done son jugemont, «#t lady 
Aylmer, se doutant de ce qu’il pensait, §vita de re- 
nouveler sa question au sujet de la lettre, 

I * 

« Elle devra quitter Belton, je sqpipose, dit sir 

Anthony. . - . 

^ * 

— La propri^jfce appartiendra h un cousin eloigne.., 

un M. ‘WUliam Belton, ; 

d 

— Et oU ira-t-elle ? dit lady Aylmer. Je* suppose 

# 

qu’elle n’a auoun endroit bii elle puisse se dire chez 
elle. 


* — Ne serait-il pas bien de lui demander de venir 
ici ? dit Belinda. » 

h 

Cette question etait trbs-imprudente de la* part de 
miss Aylmer. En premier lieu on lui laissait rare- 
ment le choix des hotes d*Aylmer-Park, et puis elle 

F 

aurait dd comprendre qu’une telle proposition deyait 
btre pesbe par sa mere ayant d’toe faite deyant 
-Frederic. 

a Je pense , dit-il genereusemerit, que ce serait 
tres-bien. t> 




Lady Aylmer secoua la tete., 

■■ j 

« J’aimerais h savoir ce qu’elle dit de cette mal- 





126 ’ 


LE DOMAlNE DE BELTON 


hBufeUSe iiilimite avant de la prendre soU^ tna pro¬ 
tection. Fred comprendTa (ju'il en doit etre ainsi.» 

*■ 

Mais Fred quitta la chambre sans montrer la 
lettre, et se retira dans la solitude pout tocher de 
prendre une resolution, Apres deux heures de re¬ 
flexion, il rentra et ecrivit a M. Green d’envoyer im- 

h 

mediatement Si.miss Aiiiadroz la somme de^deux 

mille francs, -interets du legs de sa tante. II savait 

qu’il aurait dfl ecrire lui-meme, iriiriiediatement ;■ 

mais commdflt pouvait-il ecrire tandis que les choses 

etaient daris cette situation*? S’il lui ecrivait urie 

■ 

lettre de cdildbleanoe'* sur la mort de son pfere sans 
faire mention des Askerton, ce serait etfaber le passe 
et recoiiiiaitre la justeSse des arguments doniies par 
Clara, et il he lUi resterMt plus aucuh pretexte pour 

■F 

la rupture qu’il meditait. 

Quel miserable saiis-coeur! dira-t-ori. C’etait une 
nature froide et peu genereuse, mais ce n'etait pas 
un miserable. 11 avait'assez de coeur pbur dtre un 
bon fils, uii bon mari et uri bon pbre. Il etait equi¬ 
table et ne vdulait dbtehir qiie ce qui lui etait dU en 
toiite justice. Les artistes oht tenement pris Thabi- 

I 

tude de hdus peindre hds amis sails aucune de leurs 
rides et de leurs verrues, que nous nous detdurnons 

-I 

avec ddgoflt d’uti portrait oix leurs defecttidsites sont 
reproduites. 

Avant le diner, le capitaine Aylmer montra h sa 

■H 

mere la lettre de Clara. |^ady Aylmer la lut en Tac- 
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($Dmpaghant de jsommentaire^ indignes, et la rendit 
k son fils d’un air de triomphe. 

« Quant a moi, dit^elle, jS n’ai qii’un' cqnseil h. 

k 

vous 


* 



tl expense (jne noils devons Itiilaisser tihfe duti^e. 


chance. ^ ' 

— Quelle chance I si elle est ohstinee k sa perte. 

^ * 

— Vous pourriez rinviter,% venir ici cornme Be?* 
lindara suggere,. 

+ 

— Belinda a ete sotte de parler ainsi sans re¬ 
flexion. 

Je suppose que ma future femme sera bien 

I 

accueillie ici. ' 

-b- 

H ■ 

— Gertainement, Frederic, mais doit-eUe etre 

I 

votre femme ? 

p 

I 

— Nous nous sommes engages. Si eUe n’est pas 
invitee ici, il faut que j’aille la trouver. » 

Lady Aylmer comprenait fort bien le danger de 

laisser son fils k Belton ; elle se decida done aprfes 

* 1 

trois jours de reflexion a ecrire a Clara. Le billet ne 
contenant strictement que rinvitatibn de venir pen¬ 
dant quelque temps a Aylmer-Park fut envoye dans 
une lettre du capitaine Aylmer. 

Quand tout fut regie, Frederic partit pour Lon- 
dres. II devait ramener Clara a Aylmer-Park dans 
le cas oh, elle accepter ait d’y venir. 

(c.'Vous.n’irez pas la chercher. a Belton? dit la 
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— Non, je ne pen§.e pas que cela soit necessaire, 
repondit le fils. 

\ i 

— Je ne le pense pas noij plus, » 

A' 

Nous allons maintenant suivre la second^ 46peche 

h 

«* du colonel en Norfolk, ou elle arriva‘Seulement le 

* 

lundr matin,. 

^ ' t 

w 

* 

' ■ ■ 

i 

■ t 
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CHAPITRE IX 



Belton 6tait A ddijeuner avec sa soeur avaiit de 

j 

partir pour la chasse, lorsque le telegramme lui fut 

* 

apporte par uue servante effaree. On ne recevait 

* > 

pas souvent de depeches k Plainstow, et on les- 
regardait encore avec eifroi, 

■Will deposa le couteau et la fourchette avec les- 

■r' 

(piels il se disposait a decouper le jambon place 
devant lui. II 6tait vto d’un habit rouge avec uiie 
culotte de peau de daim et des bottes molles, et 
dans ce costume sa soeur le trouvait le plus bel 
homme dn comtd de Norfolk. 

« Oh! Mary! s’ecria-t-il. 

— Qu’est-ce, Will ? , 

* 

—M. Amadroz est mort. » 

¥ 

4 

Elle lui prit le ^papier des mains, comme sL en li- 



' h 


130 LE DOMAINS DE BElLTOJ} 

' f 

sant la nouvelie' elle-meme, elle Tout raieux com-f 
prise. 

« Comihe cette mort a ete soudaine! dit-elle. 

I 

■— Soudaine, en verite. Quand je Tai quitte, il 
n’etait pas bien portant, c'est vrai, mais il aurait pu 
vivre encore vingt ans comme cela. Pauvre vieillard! 
Je ne sais trop pourquoi, mais je m’etais pris h 
Taimer. 

■■ j _ 

Vous vous mettez Si aimer tout le monde, Will. 
— Non, il y a des gens que je n*aime pas. » 

Will Belton, en disant cela, pensait au capitaine 

* 

Aylmer et enfongait le talon de sa botte sur le par¬ 
quet. 

« Que va-t-elle devenir, Will ? 

— C*est Si quoi je pensais. 

— Sans doute vous y pensez, je le vois bien. Je 
voudrais qde vous n*y songeassiez pas autailt. 

Ne vous inquietez pas de moi. Mais que va-t- 
elle devenir? Ne pourrait-elle venir ici? Vous etes 
maintenant sa plus procbe parente, Mary. » 

Mary le regardait avec ses grands yeux tristes, et 
il vit qu’elle n’approuvait pas son projet. 

. fit Je pourrais m’en aller, continua-t-il, et elle pour- 
rait venir pr6s de voiis sans avoir Fennui de me voir. 

H 

— Mais od iriez-vous. Will ? 

— Qu’importe ? Au diable sans doute. 

— OhtWiU! 

' r 

f 

Vous saveis ce que je veux dire. J’irai n’importe 
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oil, pourvu qu’elle puisse avoir un asile jusqu’a ce 
qtfelle soit mariee.' 

— Ne peut-elle demeurer au chateau. pour le 

«r 

present? ■ 

Comment! toute seule? 

^ EUe y est maintenant, n’est-ce pas? 

— Out, certainement. II n’y a personne pres d’elle 
(|ue mistress Askerton, et il n’est pas bon pour elle 
do n’avoir pas d’autre society dans un pareil mo¬ 
ment. 

— Je ne pense pas que mistress Askerton puisse 

h m ^ 

luinuire* 

— Mistress Askerton he lui nuira en aucune facon, 
et tant que Clara ignorera son histoire, elle lui sera 
aussi utile que tout autre; mais cependant... 

^ Ne puis-je aller la trouver, Will ? 

H. 

~ Non, cherie, le voyage yous tuerait eh hivei*, 
et puis.il n’en serait pas content; or nous sommes 
forcOs d’y songer, bien que ce soit une creature 
sails ccBur ni ftme. 


— Je he vbis pas pourquoi il serait si mauvais 

¥ 

qhe ceia. ^ 

Ni hioi non plus, mais je sais qu’il est tel. Mais 
pourqud parleriohs-nous de lui? Je suppose qu’elle 
va aUer h Ayltner-Park et qu’ils Ty garderont jusqu’a 
ce que tout soit iini. Je vais vous dire, Mary, je lui 
dohherai la proprietd. • 

^ Le-chAteau de Belton ? 


V 
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— Pourquoipas? Avez-vous envie d’y aller vivre? 

I 

— Je ne parle pas pour moi : mais vous 6tes Bel¬ 
ton de Belton et vous devez continuer a Fetre. 

d 

— Mary, j’aimerais mieux 6tre Will Belton sans 

¥ 

un pouce de terrain au monde, mais avec Clara 

■H 

Amadroz pres de moi. Je serais plus riche ainsi. » 
n sortit et se dirigea vers la cour. Sa soeur crut 
qu’il avait Fintention de suivre ’la chasse ce jour-la 
malgre la triste nouvelle, et elle en fut fachee. Elle 
se rcsolut k ecrire elle-m§me k Clara pendant que 
son frkre serait absent. 

Au bout d’un moment, il rentra dans la maison et 
monta dans le petit salon oh se tenait sa soeur. 
c( Je ne chasserai pas aujotgrd’hui, dit-il. 

— Je le pensais, repondit-elle. 

— Je vais vous dire, Mary, je crois que je vais 
aller k Belton, apres tout. » 

Sa soeur ne sut que lui repondre. Elle aurait desire 
le voir oublier Clara Amadroz, et elle sentait qu’un 
voyage a Belton dans un pareil moment n’y contri- 
buerait pas; et puis le capitaine Aylmer pourrait en 
toe mecontent, et ils etaient obliges de se preoc- 
cuper de ce qu’il en penserait. Malgr6 tout, elle ne 
pouvait prendre sur elle de le contrarier en rien. 

« Ce sera un bien long voyage, dit-elle. 

I 

— Qu’est-ce que cela fait^ Je lui ai promis d’etre 

unfrere pour elle et je le serai avec Faidede Dieu.» 

% 

Aloi:s il monta en cour ant dans sa chambre, sonna 


I 
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Si tour de bras pour avoir sa valise, prit dans son 
secretaire son carnet de cheques, et vingt minutes 

h 

apres il reparut devant sa sceur en costume de' 
voyage, sa couverture sur le bras. 

(c Est-ce que vous partez aujourd’hui? dit-elle. 

— Je vais gagner le train de onze heures qua- 
rante. A quoi sert d’y aller si je n’y vais tout de 
suite ? Elle h’a peut-toe personne aupres d'elle. 

— II y a le pasteur et le colonel Askerton, m6me 
quand le capitaine Aylmer n’y serait pas. 

• — Le pasteur et le colonel Askerton ne lui sont 
rien; et si cet homme y est, je puis revenir. 

— Vous ne vous querellerez pas avec lui, Will? 

— Quel motif aurais-je ? Je ne siiis pas assez fon 

h 

pour chercher querelle a un homme parce que je le 
hais. S’il est ISi, je la verrai une ou deux minutes et 
je reviendrai. 

I 

— Je sais qu’il eSt inutile de chercher h vous dis- 

f 

suader. 

—Parfaitementinqtile. Adieu, Mary, jene serai pas 

I 

longtemps absent.»II embrassa sa soeur et, quelques 
minutes aprSs, il sortait de la cour de Plainstow. 

i 

Son chevaJ, sympathisant avec 1’impatience de son 

+ 

maitre, arpentait la route a son allure la plus rapide, 
,En arrivant Si Londres, Will se fit conduire chez 
M. Green, 

c< Je comptais bien vous voir, lui dit le notaire,' 
^ais je ne vous attendais pas si tot. 
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— J’aurais dG etre ici un jour plus t6t, seulement 

nous ne recevons pas de d6p@ches le dimanche. 

' 1 
I 

— Vous diiierefe avec moi ce soir? 

Non, je compte prendre le train-poste. 

—* Quel hdinme presse! Vous ne pouvez guere 

+ 

prendre possession avant Tenterrement. 

*■ 

— Me prenez-vous pour tin oiseau de proie ? 

— Otez votre palej;6t, Will, et ne me regardez pas 
de cet air furieux. Je sais fort bien que vous n’etes 
pas avide. Dites-moi ce que VOtts coiiiptez faire et gi 

I 

je puis vous aider. 

' I 

— Je n’en sais rien encore'. Je vais voir ce qu’elle 
devient. EUe est peut»-etre toute seule. 

h 

^ Je le cyois. 

12 n’y a pas ete ? 

Qui7 le capitaine Aylmer? il n’est jamais presse. 
J’ai eu une lettre de lui ce matin, il me charge d’eu- 
voyer h miss Aihadroz les intdrets du legs de sa 
tante : deux mille francs. • ^ 

r?? Qettx mille frapes i et vous Mm stir qu’il n’y a 

■h ' >■ 

pa^ ete luiTmome ? 

h 

-r; Il ne cpnnaissait pas le yieux squire, il n’y a 


done pas de raisoii pour qu’il assiste aux fun^- 


rr- Aueune raison au monde, si ce n’est que e’est 
(Un homme k se trouver oh on n’a pas besoin de lui. 
le diable Temportel 

— Ainsi-soit-ib Mais je ne pense pas que vous le 
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I 

trouviez k Belton. II est plus probable que votre 
cousine ira k Aylmer-Park. 

— Pourquoi ne viendrait-elle pas aupres de ma 
soeur? 

rt- Parce qu’elle doit epouser le fils de lady Aylmer 
et non pas le frere de votre soeur. Du reste, cette 
situation vous ote la necessite de faire en sa favour 
aucun sacrifice pdcuniaire, comme vous m’en aviez 
exprime Tintention. 

— Je vais vous dire, Joe : je compte lui donner 

I 

Belton, mais je veux-arranger les cboses de telle 
maniere qaHl ne puisse pas y toucher. G’est en quoi 
vous pouvez m’aider. 

— Mon cher Will, vous dites des absurditds et je 

H 

ne vous aiderai jamais k cotnmettre une pareille 
folie. Vous vous marierez et vous aurez peut-etre 

i- ■ 

une douzaine d’enfants k pourvoir. Que i'aind ait 
Belton et tout sera dans Fordre. » 

' Belton avait les pincettes dans la main et tisonnait 
en silence. Tout k coup il se leva, prit son chapeau 

K 

et remit son paletot 

« Je ne peux pas esperer que vous me compre- . 
miez tout de suite, dit-il. Parce qu’une jeune fille ne 
veut pas m'epouser, et me pr§f6re un homme. qui 
me deplait, je ne suis pas assez fob pour abandonner 
ma propriete. Mais j’ai le sentiment que Belton ne 

doit pas m’appartenir. Adieu ; quand j’aurai quelque 

■ 

chose k vous dire, je vous ecrirai. p 
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Le capitaine Aylmer avait envoye deuxmille francs 
h sa fiancde. Will ne pensait qu’k cela dans le train 
qui le menait a Taunton. Belton etait pr^t k renon 
cer pour Clara k I’idee d’etre jamais Belton de Bel¬ 
ton, et le capitaine Aylmer lui envoyait deux mille 
francs I 





* i 

/■ 



I 



GHAPITEE X 




Les jours qui suivirent la mort de son p6re, CSara 
demeura seule a Belton dans un isolement absolu, 

• Mistress Askerton vint la voir apres son malheur, 
mais elle ne renouvela pas sa visite, lui expliquant 
par lettre qu’eHe s’imposait ce sacrifice pour ne pas 
etre une cause de rupture entre son amie et le capi- 

j 

taitie Aylmer. 

/ 

Le premier mouvement de Clara, en lisant cette 
lettre, avait dtd de courir au cottage, mais elle rd- 
flechit que cette demarche mettrait fin k son enga¬ 
gement, et si elle n’etait pas assurde que son ma- 

h, 

riage lui offrit de grahdes chances de bonheur, elle* 
n’en dtait pas arrivee a desirer de recouvrer sa 
ilibertd. Aimait-elle done Freddric Aylmer? Elle 

h- 

croyait encore pouvoir rdpondre affirmativement Si 
cette question. 
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Un matin le facteiir lui apporta une lettre et une 
houvelle. La lettre etait de M. Green et contenait 

h 

L 

un cheque de deux mille francs, qui fut retourne 
sur-le-champ, sans hesitation; la nouvelle etait Tar- 
rivee de Belton. 

* 

« Je savais bien qu’il viendrait! » Telle fut la pre- 

* 

miere pensee d e Clara. Quant au capitaihe Aylmer, 

* X 

elle etait egalement’ shre qu’il ne viendrait pas, II 
lui avait envoye deux mille francs. Les deux hommes 

i- 

avaient agi exactement comrae on devait s’y atten- 
dre, Clara ne se demanda pas k elle-meme comment 

I 

elle en etait venue Si aimer, le moins digne, mais 

j 

elle savait bien que tel avait. ^te son sort. 


. Tout a coup elle se leva de sa chaise comma se 

rappelant un devoir a accomphr, et alia donner des 

■ 

prdres pour le dejeuner de M. Belton. Depuis la 
raprt dtt squire, il n’y avait pas eu de repes reguliers 
dans la maisoUj Qui n’a spuffert de cette oisivete 
terrible du lendemain d’un malheur? Nos soins ne 

T" L * ■- 

sppt plus necessairps h r#tr© sur, lequel pendant si 

> 

Ipngtemps se sont conpentrees toptes nos pensees; 
il nous semble que nous n’aurons japnais plus aucun 
mptif d’agir. L’arriv^e de Will forpait Clara h sortir 
de sa doubureuse apathie. Elle le regut dans le yes- 

* ' - -t 

tibule, et le copduisit dans la chambre qu’elle liii 
avait fait preparer. II passa pres d*elle plusieurs 


heures avant de spnger h la quitter, ll lui expliqua 
que son projet etait de demeurer une huitaine dp 


* 
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c- 




jours dans le pays, mais de ne pas hablter le 
teau* 

a Cela ne conviendrait pas au capitame Aylmer, 

dit-il franchement, et je crois que vous etes obligee 

1 

d’y faire attention. 

r-- Je ne vois pas quel droit aurait le capitaine 

i 

Aylmer de ddsapprouver votre sejour ici, dit Clara. 

Neanmoins elle n'jnsista pas, et Will s’installa d 

/ 

I’anberge de Redicote, pon sans essayer de persuar 
der h sa cousine que cet arrangenaept etait forj; 
commode poqr lui. ? 

-I- 

Le jour des fuperailles, apres la ceremonie, Will 
revint au chdteau avec sa cousine. M. Amadroz n’a- 
yait pas fait de testanjent. A sa mort, il n’avait plus 

lien Si laisser. Hors le vieux mobilier du cMteau, 

*■ 

Clara ne possedait rien au naonde. Pans Tapres- 
midi, elle apporta une lettre St son cousin, le priant 
de la lire et de lui donner son ayis. C’6tait une invi¬ 
tation de lady Aylmer. La lettre contenait peu d’ex- 
pressidns de sympathie, mais faisait clairement 
sentir Si Clara la necessite d’accepter Toffre qui lui 
etait faite : « Vous ne pouyez maiiquer de coin- 

p 

prendre, ch^re miss Amadroz, disait-elle, que dans 
la triste et particuliere position ou vous vous trou- 
vez, mbn toit est le seul qui puisse vous fournir un 
abri. 

“ Et pourquoi pas Phdpital ? dit tout baut Clara 
quand elle vit que son cousin eh etait arrivd Si 


y 


»I- 
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cette partie de la lettre. II ne r^pondit rien et la lui 
rendit en silence. 

, i 

— Dites-moi ce que je dois faire? demanda Clara. 
— Si vous devez eponser le capitaine Aylmer, 

j 

vous ferez mieux d’accepter. 

— Mais je ne veux pas me soumettre Si la tyrannie 
de sa mere. 

— Que le manage ait lieu immediatement, et vous 
n’aurez a vous soumettre qu’Si la sienne. Je pense 

d 

que vous y etes resign^e. 

— Je ne sais; je n’aime pas la tyrannie. » 

II resta un moment h la regarder, puis il s’ecria : 

I , 

« Je ne vous tyranniserais pas, Clara. 

— Oh! Will, Will, ne parlez pas ainsi! Si vous 
aviez une vraie soeur dans ma position, vous ne lui 
diriez rien qui put aggraver ses difficultes. 

— Comment puis-je connaitre la nature de vos 
sentiments pour cet. homme? II me semble que par 
moments vous le haissez, vous le craignez et vous 
le meprisez. 

— Le hair I non, je ne le hais pas. 

— Allez lui demander ce que vous devez faire, 
alors; ne me le demandez pas. » 

Et il sortit en tirant vivement la porte. Mais Si 
moitie de Uescalier il se souvint de la cdremonie a 
laquelle il venait d’assister, et que sa cousine 6tait 

" j- 

- seule au monde. 

Il retourna pr6s d’elle. 
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V « Je vous demande pardon, Clara,- dit-il, je suis 

violent. Mais il faut que je sois une brute pour vous 

faire souflrir de ma violence un jour comme aujour- 

d’hui. A votre place, j'accepterais Tinvitation de 

■ 

lady Aylmer en la remerciant simplernent, et j’irais 

reconnaitre le terrain. Tel estravis que je donne- 

\ 

rais a ma propre soeur. 

r 

— Et je le suivrai, ne fdt-de que parce qu’il me 
Vient de vous. 

— Quant k un asile, dites a lady Aylmer que vous 
en avez un k Belton. Cette maison vous appartient.» 
Avant qu’elle eut pu repondre, il avait quitt^ la 

ehambre et elle Tentendit traverser le vestibule d’un 

1 

-14 . 

p 

pas precipitfe et gagner la porte exterieure. 

Will prit, a travers le pare, le chemin du cottage. 

i " 

11 s'etait trouve tr^quemment en rapport depuis peu 
avec le 'colonel Askerton, et une espece d’intimite 
avait fini par s’etablir entre eux. En ce moment, 

X. 

Will eprouvait le besoin de causer un peu avant de 
rentrer dans la solitudq de sa chambre d’auberge. 

h 

Le colonel Mait sorti; mais mistress Askerton vint 

p 

au-devant de lui et le fit entrer. 

« J’ai k vous parler un instant, mon sie ur Belton, 
dit-elle en lui tendant la main. » Elle Ibi demanda 
des nouvelles de Clara, et Will lui apprit Tiiivitation 
de lady Aylmer. 

« Je n’ai pas besoin de vous dire, monsieur Belton, 
que votre cousine serait la bienvenue chez nous; 


\ 
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« 

P 

mis je n-oserais pas lui proposer d’y venir, dit mis- 

-k 

tress Askerton, sans lever les yeux. Je sais trfes-bien 
que vous Stes au courant de mon histoire. Si Clara 
etait votre soeur, la laisseriez-vous venir ici? 

— II est inutile d’y songer, puisqu'elle va aller a 

AJlmer-Park. ' ^ 

— Je vais vous dire une chose, continua mis¬ 
tress Askerton apr^s un moment de silence. Clara 
n’aime pas le capitaihe Aylmer, et elle devrait 6tre 
amende k lire dans son propre coeur avant qull ne 
soit trop tard. Voudriez-vous que votre cousine 
^pousat un homme qu'elle n’aime pas, parce qu’a 
un moment elle a cru Taimer*? Telle est la verite, 
monsieur Belton; si elle va k Aylmer-Park, elle 
I’epousera et sera pour toujours une femme malheu- 
reuse. Si vous la laissiez venir ici pour quelques 
jours, je crois que cela remedierait a tout. Elle vien- 
drait immediatement, si vous le lui conseilliez. n 

Will s’en alia sans repondre; mais, en regagnant 
Redicote sous une froide pluie de fevrier, il medita 
profondement le projet de mistress Askerton. II 
comprenait tres-hien qu’une visite de Clara au cot¬ 
tage offenserait mortellement les Aylmer. L’enga- 
gement une fois rompu, il pouvait avoir de nouveau 
quelque espdrance. Tout le lendemain il demeura 
dans sa triste chambre d’auberge, fumant en rdfle- 
chissant et essayant de concilier ses desirs et son ‘ 
honnetete. Le second jour, il reprit le chemin du 
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t 

cMteau, r^solu h suivre Tavis de mistress Asker ton, 
« Si elle aime cet homme, se dit-il, elle ira h 
Aylmer-Park malgre mon conseil; si elle ne Taime 
pas, je Faurai sauvee. i> 

« Comme c*est mal a vous de n’6tre pas venu bier! 
dit Clara, des qu’elle le revit. 

* 

—II pleuvait beancoup, repondit-il. 

—Les hommes comme vous ne songent guere a 
la pluie quand ils ont a sprtir pour leurs affaires ou 
leur plaisiri 

~ Ne soyez pas si severe, Le fait est que j’avais 

^ I 

un sujet de chagrin. 

— Quel chagrin avez-vous, Will? Je croyais que 

■■ y 

tout le chagrin etait pour moi, Vous m’avez toujours 
paru la personniffcation du bonheur. 

— Je n’en jugepoint ainsi, voilk tout... Avez-vous 
rkpondu k lady Aylmer, Clara? 

-- J’ai ecrit; mais je n’ai pas voulu envoyer la 

% 

lettre ay ant de vous la montrer. Vous Ates mon con- 

■ i 

fesseur et mon conseiller. La voici; lisez-la. Je 
pense que rien ne pent etre plus poll et moins 
bumble. » 

I 

11 prit la lettre et la lut. Clara acceptait simple- 
ment Finvitation de lady Aylmer, et la priait de 
fixer une date pour son arriv6e. II n’etait pas fait 
mention du capitaine Aylmer. 

« Vous pensez que c’est pour le mieuz ainsi? » 
demanda Will. 


¥ 
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Sa voix, alteree, n’avait plus sa fermete habi- 
tuelle. 

« Je croyais que c’etait votre avis, dit-elle, ■ 

— Oui; c'est-5i-dire... je ne sais pas trop. "Vous ne 
pouvezpas partir avant huit jours, je suppose? 

— Non. ' 

— Et qu^ ferez-vous d’ici Wi 

— Ge que je ferai? 

'— Oui. Oil comptez-vous habiter? 

-fa 

— Je peiisais, Will, que peut-6tre vous me lais- 
seriez demeurer ici. 

— Vous laisser demeurer ici! Oh ciell... ficoutez, 
Clara : devant Dieu, je desire faire pour vous ce qui 
vous sera le meilleur, sans aucune pensee person- 
nelle... si je peux. 

— Je n’en ai jamais doute, Je n’en douterai jamais, 
Will. Apres Dieu, je mets ma confiance en vous. d 

II se promenait de long enlarge dans la chambre, et 

elle, assise pres de la table, le regardait. 

«■ 

. « Je voudrais savoir ce qui vous chagrine, » dit- 
elle. 

fa, 

II ne repondit pas, mais continua sa promenade. 
Alors elle vint k lui, et, lui posant les deux mains 

-V- 

surlebras: 

«II vaut mieux que je m’en aille, Will, n*est-ce 

pas? » dit-elle. 

* 

II la regarda, immobile, pendant une secohde, et 
tout a coup, la prenant dans ses bras, il la serra 
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centre sa poitrine et la couvrit de baisers. Sa force 
etait si grande, et son action si soudaine, qu’il fut 
impossible h Clara de se . d§gager. Moins d’nne 
seconde apres, elle etait libre; et Will, en s’eloi- 
gnant d’elle, vit que ses joues etaient pourpres et 
ses yeux pleins de larmes. Elle resta un moment 
tremblante, les mains jointes; ses traits avaient une 
expression de mdpris que Will ne leur connaissait 
pas. Puis, tout Si coup, se jetatit sur un divan, elle 
cacha sa figure dans les coussins, et se mit Si san- 

h 

gloter. II restait debout a la regarder, ne sachant 

■P ^ 

que dire* et que faire. Elle lui avait dit, il n’y avait 
qu'un instant, qu’apres Dieu elle croyait en lui, et 
il venait de Toffenser mortellement 1 
II avait d^truit toute confiance, mais il ne pouvait 
pas la quitter sans un mot. « Clara? » dit-il. Elle ne 
r6pondit pas. « Clara, ne me laisserez-vous pas vous 

■ j 

demander de me pardonner ? » 

Elle continuait St sangloter. Comment pouvait-elle 

pardonner une si grande offense? Comment pouvait- 

^ + 

elle ressentir un si grand amour? A. ce moment, 

I 

* 

pleurer lui etait plus facile que parler. 

« Peut-6tre ferais-je mieux de vous quitter, dit-il. 
— Oh Will, dit-elle enfin, pourquoi m’avez-vous 
traitde ainsi? Pourquoi? »Il n’y avait plus de mepris 
dans sa voix, seulement une srande tristesse. 

« Si vous VQulez me pardonner, Clara, je ne vous 
offenserai jamais plus ainsh dit-il. 

10 
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* ■ 

— Vous m’avez offens^e, que puis-je faire*? Je n’ai, 
pas d^autre ami au monde. 

— Je suis un miserable I 

Oh, Will! je n’aurais jamais cru que vous pou- 
viez toe si cruel. » 

Mais avant qu’il sorlit, elle lui avait pardonne, et 

■i 

elle lui avait pr6ch6 un doux et grave sermon,surle 
danger de c§der au premier mouvement. 

Ses paroles parurent h Will les accents d'une voix 
divine, et quani, en rougissaiat, elle lui dit combien 
il serait coupable de ne pas rdprimer sa passion, ii 
pleura comme un enfant en P^coutant. Elle_ avait ete 

■ri 

tr6s-fdch6e contre lui, mais je crois qu’elle Paima 
mieux apres le sermon^ qu’elle ne Pavait jamais aim6 
de sa vie. , 

La lettre Si lady Aylmer fut expSdiee. II ne fut 

V * 

plus question de la visite au cottage, et Will, en 
regagnant Redicote, se jura Si lui-meme qu’il n*ai- 

' j 

merait jamais une autre femme que sa cousine, 
quand mtoe elle dpouserait le Capitalne Aylmer. 

C’dtait la yeille de son depart de Belton. Clara 
‘ avait fini ses paquets, mais elle errait par la maison, 

F ^ 

une bougie k la main, comme pour voir si elle n’a- 

■# 

vait rien oublid, mais en realite pour dire adieu k 

h 

chaque coin familier. Lorsque enfln elle descendit 
retrouver son cousin et lui versa sa tasse de thd, 

\ X- * 

elle lui d6clara que son r61e toit fini et qu’elle lui 

\ , i- 

remettait la souverainetA 

d 
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i- , / 


a Monsieur Belton, dit-elle, voici la clef de la cave, 
que les homines regardent comme le signe de la 
possession. Je ne vous cohseille pas de beaucoup 
compter sur le contenu. » 

II prit la clef sans dire un mot, et la langa Si tra- 

fa, ' _ r 

vers la chambre sur un yieux divan. 

« Si vous ne voulez pas la prendre, dit-elle, vous 

I 

ferez mieux de la laisser attacher avec les autres. 

* 

, — Je pense que vous saurez oh 1^ trouver quand 

I 

vous en aurez besoin, repondit-il, 

■* 

— Je n’en aurai jamais besoin. 

— Alors, elle est aussi bien la qu’ailleurs. 

Je vous ai d6jk dit, continua-t-il, aprfes un 
moment de silence, que je ne regarde pas la pro- 
pri6t6 comme m’appartenant. 

~ A qui est-elle, alors? 

^ -p 

— A vous. 

— Non, cher Will, vous savez tres-bien qu’elle 
n'est pas Si moi. 

• I, 

— Je veux qu’il en soit ainsi. Vous ferez done 

p I . . 

- bien de placer les clefs de maniere Si les retrouver.» 

Apres qu'il fut parti, elle prit la clef de la cave et 
• lar^unit a celles qu’elle voulait remettre Si la vieille 
domestique charg6e de garder la maison, mais elle 
rMechit un instant, et reprenant la clef, elle la 
. dfeposa sur le sofa, St la place oti^ il Tavait jetee. 

;Le d^piart etait fixd pour le lendemain matin. Will 
accompagnait sa cpiisine jusqu-Si Londres, oh le capi- 
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'taine Aylmer devait la rencoiitrer et la conduire h. 
Aylmer-Park. 

Le vieux cabriolet n’avait pas 6te mis en requisir 

tion pour la circonstance, Belton ayant commande 

+ 

une voiture confortable et des cbevaux de poste. 

« Je trouve, dit Clara, qu’il est bien mal h moi 
de partir sans toe conduite par Jerry et le cheval 
gris. » 

Jerry dtait le vieux conducteur qui I’amenait au 

f 1 ■ 

chemin de fer quand elie allait k Perivale., 

a Mais Jerry et le cheval gris ne pourraient pas 
porter vos bagages. . 

— Peut-toe que non; mais tout de m6me je me 
sens coupable k son egard. Pauvre Jerry I » 

Trois ou quatre vieux serviteurs de la famille 
dtaient sous le porche pour lui faire leurs adieux, 
et k chacun Clara donna une cordiale poign^e de 

L 

main. 

M 

Au dernier moment, le colonel et mistress Asker- 
tonparurent, 

H « H 

« Le colonel n’a pas voulu vous laisser partir 

* 

sans vous dire adieu, dit mistress Askerton. 

F 

— Je suis bien aise de pouvoir Ijoi serrer la 
main. » 

u ■ 

Pendant que Clara et le colonel dchangeaient 
quelques mots, mistress Askertonprit Will a part: 

« Ne vous d6couragez pas, monsieur Belton, lui 
dit-elle; si vous persdvdrez, elle sera k vous. 
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1 ■ 

— J’ai peur que non, dit Will. 

— Ne Tabandonnez jamais, suivez mon coiiseil, 
et vous m’en remercierez quelque jour. 3> 

Will ne repondit pas, mais il resolut depersister; 
du reste, il trouvait h part lui qu’il avait montre jus- 
qu’alors une certaine dose de perseverance. 

Lavoiture partit. Gomme elle traversait le village, 
Will, en regardant sa cbusine, vit qu’elle avait les 
yeux remplis de larmes, et il s’abstint de lui parler. 
Les voyageurs rencontrferent le capitaine Aylmer 

d 

k 

a la porte de rh6tel de la station, oil des chambres 
avaient 6t6 retenues. La rencontre n’offrit rien de 
desagreable pour notre ami Will. Son heureux rival 

ne put que tendre la main Si sa fiancee, comme il 

* 

?aurait fait pour toute autre femme, et lui proposer 

F I ^ 

de monter voir sa chambre. Il tendit ensuite la main 

i * 

a Will, qui fut oblige de lui donner la sienne, bien 

t 

qu’il efit inieux aimd se la couper. 

Rest6s seuls, les deux hommes essayerent de cau- 
ser de choses indifferentes; mais, au bout d’un mo¬ 
ment, Belton laissa percer tant d’irritation dans ses 

k ^ 

reponses, que le capitaine Aylmer cessa de parler 
et prit un journal. Will en prit un autre et ils rest6- 

rent ainsi jusqu’au retour de Clara. 

.. > 

Il est probable qu’Aylmer lut son journal, ce 
n’etait pas une personne Si se dbconcerter facile-, 
ment; mais je suis sfir que Will Belton n’en lut pas 
lin mot. U etait furieux contre son rival, et furieux 

- \ f 
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contre lui-ni6ine d6 laisser pafaitrs sa fureur. II 
aurait desire se montrer h son aVantage devant 
Clara, en. la presence de cet horntne, et H voyait 
bien qu’il se* reiidait ridicule. Et il dtait la, regar¬ 
dant Aylmer par-dessus le journal et ^ongeant com- 

L 

bien il eprouverait de soulagement h lui donner une 
bonne raclee. Mais, malheureusement, ce serait 
trop facile, ajoutait-il k part lui. 

Il en dtait Iti de ses reflexions, quand Clara ren- 


tra. , 

Vous dinez ici, Will, n*estrce pas? dit^eilOi 

-■ . h 

Non, je ne pense pas. 

Vous me Tavez promis. » 

# 

Etj se tournant vers le capitaine Aylmer : 

« Vous comptez sur mon cousin pour diner j n’est- 

■■ H 

ce pas? 

— J’ai commande le diner pour troiSi » 

Pendant le diner, le capitaine Aylmer chercha h 
eire aimable, et Clara essaya de causer oomme si la 
situation etait des plus simples. Will aussi fit un 
effort pour repondre poliment h son rival, mais Tef- 

I 


fort etait visible. 

- « Dois-je m’en aller tin moment? demanda Clara 

h 

aprfes le diner. 

Oh non! dit le capitaine; nous aliens prendre 
une tasse de cafd, si cela convient a M. Belton. 

. — Cela m’est egal, dit Will. 3$ 

Personne n’ajouta mot. 
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Enfin on apporta le cafej et le mouvement des 
lasses fit une Mg^re diversion. 

« Si Tun de vons veut fumer* dit Clara, cela ne 
me genera en rien. » 

Mais aucun des deux ne voulut fumer. 

« A quelle heure serons-nous demain Si Aylmer- 
Park? demanda Glara^ 

* 

' — A quatre heures et demie', rdpondit le capitaine< 

* ^ 

— Si tot que qela 1» ^ 

Que pouvait-elle dire ensuite? Will n’avait pas 
touche son cafd et restait assis a table comme s'il 
etait de son devoir de ne pas faire un mouvement* 
Clara se repentait presque de Pavoir retenu h diner. 

« Quel jour retournez-vous Si Plainstow, Will?difr= 
elle. 

h 

— Demain. 

Chargez-vpus de toutes mes amities pour Mary. 
Je ddsire tant la connaitre! Je voudrais esperer que 
je la verrai bientot. 

/ 

— Vous nela connaitrez jamais, » dit Belton. 

Et sa voix 6tait si irritde qu’Aylmer se retourna 
sur sa chaise pour le regarder et que Clara n’osa 
pas lui repondre. 

« Comment la connaitriez-vous ? continua-t^ili 

j- 

Rien ne vous amenera jamais en Norfolk et rien ne 

■ ' 

Ten fera jamais sortir. 

^ Je ne vois pas pourquoi Tune ou Pautre de'ces 
assertions serait vraie. 


/ 
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— Elies ne le sont pas moins. Si vous aviez dii 
venir en Norfolk, vous y seriez venue maintenant,.» 

II ne le lui avait pas propose, ayant decide avec 
sa soeur que, dans la circonstance presents, ce 

H ► H 

n’etait pas a propos, et maintenant il lui. cherchait 

t 

querelle parce qu’elle ne venait pas. 

« Ma mere desire vivement que miss Amadroz lui 

\ " 

fasse une visite a Aylmer-Park, dit le capitaine. 

# 

— Et comttie elle va h Aylmer-Park, madame 
votre mere pent se calmer. 

—r Allojis, Will, c’est la derniSre soiree que nous 
passons ensemble, ne nous querellons pas. 

— Je n’ai pas envie de me quereller ayec vous, 
dit Will. 

— Je ne suppose pas que M. Belton veuille se 
quereller avec moi, dit le capitaine en souriant. 

— Je suis sAre que non, repondit Clara. 

— Nous dirions en Yorkshire que M. Belton s’est 
leve ce matin du mauvais cote. . 

I H 

— Que diable cela vous fait-il, monsieur, que je 
me leve d*un cote pu d’un autre? s’ecria Will en 

■h 

serrant les poings. 

■ 

II repoussa sa tasse de cafe, npn sans en renver- 
ser la moitie sur la table, et heurta son verre qui se 
brisa. 

« Will! Will 1 dit Clara en le regardant avec des 
yeux suppliants, c’.est mal h vous de quereller le ca¬ 
pitaine Aylmer parce qu'il est mon ami. 

I _ ^. 

\ 


I 
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— Je vais m’en aller, c*est tout ce que je peux 
faire. Je ne desirais pas diner ici. Gapitaine Aylmer, 
void ma cousine Clara. Je I'aime plus que tout le 

i 

reste du monde. Je lui doniierais la derniere goutte 
de mon sang si elle le demandait. L'aimer! je ne 
crois pas qu’il soit en vous de comprendre ramour,. 
que je lui porte. Elle me dit qu’elle va 6tre votre 
femme. Vous ne pouvez pas supposer que cela me 
soit agreable ni que je me sente bien dispose k vous 
aimer. J’avoue que je ne vous aime' pas beaucoup. 

r * 

Maintenant,*je vais vous. debarrasser de ma pre¬ 
sence. Mais, ecoutez-moi bien : si jamais vous etes 
mechant pour elle, que vous i’epousiez pu non... je 
vous casserki les os. Bonsoir. » 

*■ 

Et il sortit. 

c Votre cousin parait 6tre un agreable jeune 
homme, dit Aylmer, quand ils furent seals. 

— Ne pouvez-vous le comprendre et ifui pardon- 
ner, Frederic? 

— Je lui pardonne facilement. Mais je n’aime pas 

les gens qui jurent, menacent et se conduisent de 

* 

maniere qu’oii rougirait pour eux, si un domestique 

■ I 

venait k les entendre. Pensez-vous qu’il se soit con¬ 
duit aujourd’hui en gentleman? 

— Je sais qu’il est un gentleman, dit Clara. 

i f 

j 

— Je confesse que je n’ai d’aulre raison de le sup- 
poser que votre affirmation. 

^ Et j’esp^re que cela suffit, Frederic. » \ 
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Aylmer n^r^pondit rien, Apr^s un moment de si¬ 
lence : 

m Je trouve que M. Belton a manque h toutes les 
convenanceSj en me parlant de vous comme il I’a 
fait. Je m’etonne, Clara, que vous ne le compreniez 
pas. 

— Je trouve qu’il a eu tort. Mais je ne conflais 
pas dans toute TAngleterfe une plus noble nature 
que celle de mon cousin Will. 

— Peut-toe il vous a 6te agr^able d’entendre sa , 
declaration, dit le capitaine Aylmer. 

— Si vous avez Fintention de m'insulter, Frede¬ 
ric, je vais vous quitter. 

■%. 

— Pai seulement Fintention de vous montrer que 
vous avez tort. 

— C*est' ISi une- affaire d'appr^ciation, et comme 

je ne veux pas discuter avec vous, je ferai mieux de 
vous quitter. Du reste, je suis trfes-fatiguee. Bonne 
nuit. Frederic, d ' 

Il lui soumit ses projets pour le lendemain, et ils 
se separerent sans avoir fait aucune nouvelle allu¬ 
sion k Will Belton. 

Le lendemain, k son r6veil, Clara reeut une lettre 
de son cousin. C’etait une lettre d’affaires, mais elle 
se terminait ainsi; * 

h 

« Je sais que je me suis rendu ridicule hier au 
soir. Je crois que cela m’arrive sou vent. A quoibon 
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vous demander pardon, puisqu’il n'est pas probable 
quo je vous revoie jamais? Adieu. Puisse Dieu vous 
b6nir! ■ 

F 

« Votre affectionne cousin, 

« Will Belton. » 

■> 

t 

« Ce fut un malheureux jour pour moi que celui 

% 

DU je me decidai h venir au chateau de Belton, Tdte 

m 

dernier. » 


Apres avoir lu cette lettre, Clara s’assit sur une 
chaise et pleura. Mais il lui fallut bientot essuyer 
ses yeux et descendre retrouver le capitaine Ayl- 

' ' -I j m 

mer. Des qu’elle fut entree, Clara vit qu*il avait Tin- 
tention d’oublier ce qui s’etait passe la veille. II vint 
au-devant d’elle, et, passant un bras autour de sa 

■ --'ll 

taille, i’embrassa.' Elle en ressentit une vive contra- 
ri^te, croyant peut-toe au fond du coeur qu’elle 
n’epouserait jamais Thomme qu’elle disait aimer, 
qu’elle avait reellemerit aim6 jadis. Mais elle n’avait 

’ ■ t 

qu’Si se soumettre. Et, pour dire la v6rite, son fiancd 

ne lui donna pas beaucoup de semblables sujets de 

■■ * - , ' 

resignation^ 



CHAPITRE XI 




Pendant le voyage, la bonne humeur du capitaine 
Aylmer ne se dementit pas un seul instant. Gomme 

■a 

la voiture traversait le pare, c: T^chez de plaire a 

^ * 

ma mere^ Clara, » dit-il. Elle promit de faire de 
son mieux; mais, k ce moment, elle etait obligde de 
s’avouer que, malgre sa resolution, elle avait peur 
de lady Aylmer. Personne n’etait la pour recevoir 
Clara a sa descente de voiture. Si son fils lui avait 
amend lady Emily, lady Aylmer se serait trouvde 
dans le vestibule ; si seulement Clara avait eu 
500,000 francs de dot, sa future belle-mere Taurait 
probablement I'eQue k la. porte du salon. Mais 
comme elle n’apportait ni argent, ni titre, elle 
trouva lady Aylmer et sa fille faisant de la tapis- 
serie. Elies ne se levdrent que lorsqu'e Clara eut a 

j 

moitie traverse le salon. 
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I « Nous soihmes enchantees de vous voir, miss 

'i 

1 A.madroz, dit lady Aylmer, en lui tendant deux 
doigts. 

L 

—Enchantees, dit Belinda avec un peu plus de 
Bordialite. » . • 

i ^ Er^d^ric embrassa sa niere et sa soeur, mais ne 

h 

; dit pas un mot poUr leur prd^enter Clara comme sa 

_ 1 

' fiancee? ' 

N 

! « Voulez-vous que je vous montre yotre chambre? 

dit Belinda au bout de quelques minutes. 

" * I 

' ■■ -a 

— Attendez un instant, ma chere, dit lady Ayl- 

jj ^ 

^ mer; Frederic a ete voir si sir Anthony n’etait pas 
j par hasard dans son cabinet. » 

Sir Anthony se trouvait dans son cabinet et vint 

4 

imraddiatement. 

^ \ 

a Voila done Clara Amadroz, dit-il. Ma chere en- 
faiit, vous etes la bienvenue h Aylmer-Park. » 

Get accueU cordial amena une larme dans les 
yens de Clara et lui fit presque aimer sir Anthony. 

I 

. « A propos, sir Anthony, avez-vous vu Nug^s? 
dit lady Aylmer; il pense que Dervel veut acheter 
les boeufs.» 

■H 

» Cette diversion avait et6 habile ment amenee pour 
arr6ter I’effusion de sir Anthony . Cinq minutes apres, 
Clara dtait seule dans sa chambre h reflechir sur la 

+ . f 

reception qui lui 6tait faite dans la famille de son 
fianc6..Elle ne put s’empecher de se demander coiii- 
ment elle eiit 6t6 accueillie A Plainstow. 


j 

4 ^ 


1 
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A sept heures et demie, elle descendit seule pour 
diner. Un domestique qu^elle rencontra la conduisit 
au salon, Ce n^etait pas la pifece oil elle avait et§ 
reQue en arrivant, et qui avait au moins cet aspect 
vivant que dohne Thabitation constajite. Autour 
d’elle, tous les meubles etaient h leur place; on ne 
voyait ni un livre, ni un ouvrage. Tout 6tait froid et 
solennel. Clara, qui etait intelligente, comprit qu'on 
la traitairen 6trang6re. 

Lady Aylmer fut la premifere Si paraitre. 

<it J’espere que ma femme de chambre a etS vous 

■h- 

trouver? dit^elleJ» 

Avant Tarrivee de Clara, la m&re et la fille s’6taient 
demands si miss Amadroz amenerait sa femme de 
chambre, et pensant qu'eUe le ferait, ravaient blSimee 
par avance. Fred devra payer le voyage, » disaient- 
elles. Mais quand elles virent que Clara venait seule, 
elles jugferent qu’une jeune personne voyageant ainsi 
n’6tait pas digne d’6pouser le capitaine Aylmer, 

« Je donnerai peu de peine Si votre femme de 
chambre, lady Aylmer, dit Clara, je suis acooutu- 
mee Si m'habiller moi-meme. » 

Cela n’6tait peut-Stre pas strictement vrai quant 
au pass§; mais Clara avait resolu qu’il en serait 
ainsi Si Tavenir. 

« Vous feriez mieux. de laisser Richards * vous 


1. Bin Angleterre, dans les grandes maisons, on appelle 
toujours les femmes de chambre par leur nom de famUle. 
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aidef tant que vous serez id, ma ch^re, dit lady 
Aylmer, avec un sourire qui blessa plus Clara que 

ses paroles; nous aimons h voir les jeunes filles bien 

, > 

habillSes.» 

h 

Les deux premiers jours se passArent sans aucun 
6venement remarquable. Personne, h la grande sur¬ 
prise de Clara, ne fit la moindre allusion au futur 
manage. Sir Anthony etait tres-courtois pour elle, 
mais ne dit pas un mot prouvant qu’il la regardait 
comme devant Atre sa bellerfille. Lady Aylmer Tap- 
pelait miss Amadroz avec afiectatlon, et Belinda 
6vitait soigneusement de donner aucun nom a la 

I 

nouvelle venue. Quant au capitaine Aylmer, il etait 
Evident qu’il souffrait plus que Clara elle-mdme, et 
Clara ne pouvait s’empecher de le plaindre et de le 

h 

mdpriser en m^me temps. Elle avait cru jusqu’alors 
quUl etait un homme ayant une volonte et capable 
d’agir d^aprfes Sa conscience. Maintenant, elle le 
voyait entiArement soumis a sa m^re, sans volontd 
propre. Quelle serait la fin de tout cela? 

Le troisieme.jour, les maniares de lady Aylmer 
ohangSrent tout h coup; elle se mit a combler Clara 
d’attentions au lunch, et si elle ne la nomma pas 

f I 

par son nom de bapt^me, elle I’appela ma ohbre, 

h - ‘ I, 

Clara vit A ce signe qu’il y avait de Forage dans Fair,' 

w 

A trois beures, la voiture fut annoncee, et comme 
Behnda se trouvait occupde, lady Aylmer et miss 
Amadroz y montArent seules. Bes que les chevaux 
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furent partis, Lady Aylmer commenoa la > t§,che 

j 

qu’elle s’etait imposde. Ell^ fit entendre h Clara que 

I 

son fils cedait au desir de mistresss Winterfield en 
se mariant, iqu il n'avait pas assez de fortune pour 
epouser une femme sans dot, mais que si Clara, 
acceptant Toffre de son cousin, devenait proprie- 
taire de Belton, il n’jexisterait plus d*obstacle au 
manage. 

.« Lady Aylmer, dit Clara resolfiment, aucune con- . 
sideration dans le monde ne me fera depouiller mon 
cousin de ce qui est k lui. 

— Je pense que vous comprendrez, ma chere, 
que des lors il ne doit plus 6tre question de manage 
entre vous et mon fils... au moins pour plusieurs 
annees. 

— Je parlerai de cela aveo le capitaine Aylmer. 

— Tres-bien, ma chere. Sans doute, il est le 

h 

maitre de ses actions. Mais il est mon fils, et jene 
peux pas le voir sacrifi6 sans faire un efibrt pour le 

sauver. » 

Lorsque, ce soir-lSi, Clara descendit pour diner, 

♦ 

elle s’aperQut qu’elle 6tait redevenue miss Ama- 
droz. 

Plusieurs jours se pass^rent sans amener aucun 

■■ r 

changement, et Clara, tout en sentant la necessite 

h 

de s’expliquer avec son fiancS, reculait de jour en 
jour. Enfin, le capitaine Aylmer annongant Tinten- 
tian de retourner Si Londres, il fallait bien que quel- 
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I 

que chose f&t d§cid6 avant son depart, et Clara lui 
demanda une demi-heurede conference. 

« Frederic, dit-elle, votte m^re m’a fait entendre 
qu’elle d^sapprouvait notre mariage. EUe dit que 
vous ne pouvez m’epouser, parce que vous n’auriez 
pas assez de fortune. S’il en est ainsi, je suis toute 

disposee k accepter cette raison comme suffisante 

+ 

pour rompre notre engagement. . 

■H 

— Gela n’est pas. 

—Si notre engagement suhsiste, iln’y a pas lieu 
de se hater. Mais une epoque doit 6tre fix4e pour 
notre mariage.» 

* 

Clara, en pronongant ces mots, sentit qu’elle rou- 
gissait, mais elle etait resolue k parler. 
«Imm6diateraent? dit Aylmer en tressaillant. 

— Oh I non. 

■■■ 

— Jusqu'k present, je n’6tais pas stir de pouvoir 
revenir k Paques, mais je ferai en sorte d'etre Hbre 
k cette epoque, et nous deciderons tout alors. » 

Telle futla conclusion* de Tentrevue. Le lendemain 

I 

matin Aylmer partit pour Londres. 

Piques, cette annee-lk, tpmbait au milieu d’avril, 

h ■ 

trois seraaines aprOs cette conversation. Clara com- 
prit fort bien que ces trois semaines ne seraient pas 
un heureux temps pour elle. D’abord, lady Aylmer 
lui parla fort peu. II semblait s’Otre fait entre elles 
un accord tacite par lequel les hostilit^s devaient 

•k 

Atre suspend ues. pendant Tabsence du capitaine 

' ' 41 ' ■ 
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«- 

Aylmer. Ghaque jour on offrait h miss Amadroz de 

I 

venir se promener en voiture, mais elle parvenait 
generalement a decliner I’invitation. Pendant ses 
heures de solitude, les circonstances donnerent Si 
Clara un nouvel ami. Le baronnet, des que'-la voi- 
ture s’etait eloignee, sortait de son appartement et 
venait causer un instant, ayant bien soin de rentrer 
prudemment avant le retour des promeneuses. 
Peut-toe lady Aylmer fut-elle instruite de ces con¬ 
ferences, car ses mani^res devinrent de moins en 
moins courtoises, et Clara avoua k sir Anthony qu’il 
lui serait difficile d^attendre le retour du capitaine 

-p 

Aylmer. Ge fat trois jours avant ce retour que Fo¬ 
rage eclata Si Aylmer-Park. 

Jusqu alors, a la grande surprise de Clara, pas 
un m‘ot n'avait ete prononce au sujet de mistress 
Askerton. Lady Aylmer Tavait gardee en reserve 
comme derniere ressource. Pendant quelque temps, 

I 

elle avait cyu possible que Clara eut le domaine de 
Belton, et une belle-fille, ainsi dotee, etait a mena- 
ger; mais il avait fallu abandonner cette esperance, 
et puisque Frederic comptait epouser la jeune fille 
malgre sa pauvret^, c’dtait le moment de porter le 
coup decisif. 

Les trois femmes 6taient reunies dans le salon et 

■■ w 

n’avaient pas prononce une parole depuis une demi* 
heure, lorsquelady Aylmer dit tout k coup : 

« Je crois, miss Amadroz, que mon fils vous a 


N 
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I 

I 

ecrit cdricernant une certaiiie mistress Askerton. » 
Clara quitla son puvrage. La question etait non- 
seulernent desagreable en elle-meme, mais le ton de 
lady Aylmer et son attitude la rendaient particulie- 
rement blessante. Belinda tressaillit sans quitter des 

h 

yeux sa tapisserie et se mit a travailler avec ardeur. 

« II m'a ecrit, en eifet, dit Clara, voyant qu’elle 

■■ 

etait obligee de repondre. 

— II devait le faire. Je crois etre sdre que mis- 
tress Askerton n’est pas.*, tout ce qu’elle devrait 
.etre. 

— Qui de nous est tout ce qu il devrait etre ? 

— Miss Amadroz, n’ai pas dqtout enviede plai- 
santersur ce sujet. N’est -il pas vrai que mistress 
Askerton...? 

Je vous demande pardon, lady Alynier, ce que 
je sais de mistress Askerton m’a ete dit en confi- 
dence; il m'est done impossible d’en parler avec 
vous. » ■ 

Et Clara reprit son ouvrage. Mais lady Aylmer 

♦ 

H 

iVavait pas encore accompli sa tacbe. 

f 

« Miss Amadroz, dit'Clle, vous me permettrez de 
juger pour moi-meme eri cette affaire. Je me crois 
obligee de traiter ce sujet avec vdus.' 

/ — Mais ie n’ai rien a dire. 

” \ ' 

— Vous avez, je crois, admis la verite de mes al¬ 
legations concernant cette femme! » 

Clara commengait h s’irriter; son sourcil s’etait 



T 
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'fronce, et unetache rouge se montrait sur chacune 
de ses joues. A ce moment, elle resolut de ne pas 

^ j 

' ceder' a lady Aylmer. . 

« Je ne crois pas avoir rieh admis, lady Aylmer, 

■■ f 

ni voua avoir donne le droit de me questionrter a ce 
sujet, dit-elle. . 

— Le droit de questionner une jeune personhe 
qui me dit qu’elle doit etre ma belle-fillel 
— Je ne vous Fai jamais dit. 

— Alors, miss AmadroZ j sur quel pied nous 
^ faites-vous I’honneur de resider Si Aylmer-Park ? 

— En effet, j’ai eu grand tort de.venir dans une 
maison oti Ton me fait subir* un pareil interroga- 
toire. 

— Miss Amadroz, je dois continuer, malgre votre 

repugnance a* me r^pondre. £tes-vous disposes h, 

" .■ 

. cesser toute relation avec une personne si compro- 
mettante ? 

— Jene cesserai pas d’avoir avec cette personne 
les plus affectueuses relations.' 

— Belinda, I’entendez-vous ? ' 

' —' Oui, maman, » 

Et Belinda secoua la tete et se pencha encore plus 
bas sur son ouvrage.. 

« Telle est votre I'dsolution ? 

I 

•— Oui, lady Aylmer, telle est, ma resolution. 

* ^ 

— Et vous trouvez cette conduite convenable pour 

■ 

une jeune fille ? 

f ♦ 
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— Oui. 

— Laissez-moi vous dire, miss Amadroz, que je 
suis d’un avis tout different. 

— Je n’y vois pas de remede, lady Aylmer; je 
pense que nous differons sur bien des points. 

— Je n’ai pas besoin de vous dire combien peu je 
le regretterais, sans T empire que vous avez pris sur 
mpn malheureux fils; mais, certainement, quand il 
connaitra votre conduite par rapport a cette femme, 
il rompra le lien qui le retient. 

— Le lien est rompu des maintenant, dit Clara en 

* 

se levant. Je ferai savoir au capitaine Aylmer que 
notre engagement dessera s’il ne me promet que je 
ne serai plus soumise a Tinqualifiable insolence de 
sa mere. » 

Elle sortit sans prendre garde au dernier trait 

i 

lance par son ennemie. 

Quand Clara se trouva seule dans sa chambre, 
elle eprouva un sentiment de triomphe et de deli- 
vrance. Elle etait resolue k ne plus s’asseoir a la 
meme table que lady Aylmer. Mais qu’allait-elle 
deyenir? Elle ne pouvait pas quitter Aylmer-Park 
sans savoir oil elle irait. Quelle serait Topinion de 
son cousin Will ? Il etait maintenant son seul ami. 
Lui ecrirait-elle ? Non; si elle lui disait sa rupture 
avec les Aylmer, Will en tirerait de fausses conse¬ 
quences. Clara se decida pour une lettre k mistress 
Askerton qui serait mise ou non k la poste le lende- 



K 
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' main, suivant ce qu’elle-meme aurait ressolu alors. 
Dans celte Jettre e'lle annongait son intention de 
quitter Aylmer-Park le lendemain de I’aiTivee du 
capitaine Aylmer et demandait 3’hospitalite au cot¬ 
tage. On devait lui repondre a I’hotel du Ghemin de 
fer du Nord, h Londres. 

La femme de chambre vint avant le diner offrir ses 
services. Mais Clara refasa de s’habiller, fit dire 
qu’elle restcrait dans sa cbambre et pria qu’on lui 
' envoyat du the. Elle ne condescendit pas merae a 
pretexter nn mal de tete. Immediatement avant le 
diner, Belinda vint conseiller a miss Amadroz de 
descendre. 

« Maman pense quMl vaut mieux vous montrer.. 
k cause des domestiques. 

— Mais, miss Aylmer, je ne me soucie nullement 
des domestiques. ' 

— Maman dit que ce seraitI’avis demon frere. 

— Apres la conduite de votre mere, je ne vois pas 
qu’elle dut m’objecter les desirs de votre frere, quand 
mtoe elle les connattrait; ce qui, je pense, n’est 
pas. Veuillez dire k lady Aylmer que, si elle le 
permet, je resterai. ici jusqu’au lendemain de Var- 
rivee du capitaine Aylmer. Apres, je partirai. 

— Pour oil, miss Amadroz ? 

— J’ai ecrit a une amie, lui demandant de me 
recevoir. » 

Miss Aylmer s’arreta un moment avant de faire la 
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V* " . 

question suiyante. II etait evident qu'elle etait obligee 
I de rassembler tout son courage pour continuer. 

•O 

— Quelle amie, miss Amadjroz? Maman serait 
bien aise de le savoir. 

— G’est la une question que lady Aylmer n’a pas 
le droit de poser. 

j 

— Oh 1 tres'bien; si vous ne voulez pas le dire, je 

h 

' n*ai rien a ajouter. 

— Je ne veux pas le dire, miss Aylmer. » 

Clara passa dans sa chambre toute la journee du 
lendemain. La lettre a mistress Askertoh fut envoyee 
et le capitaine Aylmer arriva au m,oment designe. 

I - 

Une heure apres son arrivee, Belinda fut dep.echee 

pour demander k miss Amadroz si olle voulait le 

¥ 

- recevoir. Miss Amadroz y consentit, a condition 
qu’elle ne rencontrerait pas lady Aylmer. 

« Elle n'a pas cela k craihdre, k moins qu’elle ne 
m’adresse des excuses, » dit celle-ci. 

Le.capitaine Aylmer et miss, Amadroz se rencon- 
trferent dans le petit salon d’en haut. 

> Le capitaine tenta faiblement d’excuser samere 

■ 

j 

\ ,et d’ainener un rapprochement. 

I Clara se defendit et aniionQa sa resolution de 

t ' + 

L 

J . quitter Aylmer-Park. 

t( Oh irez-vpus? 

+ I 

/■ 

: ' — Chez mistress Askerton. 

— Oh 1 Clara! 

-h 1 ■ 

'f 

— Je lui ai ecrit pour lui demander de me rece- 
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voir pendant quelque temps. Je n’ai pas le choix. 

\ 

Si vous allez ISi, Clara, ce sera la fin de tout. 
— Et ce doit etre la fin de tout, comme vous 
dites, capitaine Aylmer, repondit-elle en souriant. 
Ce ne serait pas pour votre bonheur que vous feriez ‘ 
entrer dans votre famille une femme dont votre 
mere a si mauvaise opinion.» 

Malgre les instances du capitaine Aylmer, Clara 

■k 

fut inebranlable, ct, le lendemain matin, la voiture 
du chS,teau la conduisit seule k la station. Frdderic 
avait propose de I’accompagner, mais' elle avait 
refuse. Sir Anthony vint lui dire adieu et lui expri¬ 
mer son regret. 

« II n'y a pas de remfede, dit Clara. Adieu, sir An- 
thony. 

— Je suis si boulevers6 de tout cela, dit Aylmer 

en la mettant en voiture, que je ne sais que dire; 

* 

mais je vous ecrirai, et probablement j’irai.vous re- 
jdindre. 

— Ne venez pas, capitaine Aylmer, ce serait inu¬ 
tile. » ' 

I 

Et, en traversant le pare, elle prit conge pour 
toujours d*Aylmer-Park et de ses habitants. 

Le lendemain, le vieux cabriolet de Redicote de- 
posait Clara k la porte du cottage ; elle'y fut cordiale- 
ment reoue par le colonel Askerton, et, en une mi¬ 
nute, se trouva dans les bras de son amie. 
a Ghdre Clara I je suis si heureuse de vous avoir I 


I 
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— Qtte vous etes bonne I 

^ Non, cherie, c’est vous qui etes bonne d’etre 

' ^ '*• ^ i 

venue, maisnousne nous disputerons pas a ce sujet.^' 
Montons, il y a du feu dans votre chambre, c’est 
moi qui vous aiderai a vous habiller pour que nous 
puissions causer. » 

Clara monta et s’assit pres du feu, tandis que son 

m 

amie s’agenouillait pres d’elle. Le cottage lui sem- 
blait bien plus agreable qu’Aylmer-Park, ou elle 
n’avait jamais entendu un mot affectueux. 

« Ainsi, vous vous etes querellee avec lady Aylmer, 
dit mistress Askerton. Je le prevoyais, et j’en suis 

r 

bien contente! ' 

— Quel mauvais sentiment 1 
— A quoi serviraient les bons sentiments si on 
. n’avait que de ceux-lSi? Lady Aylmer sait-elle que 
vous 6tes ici ? 

— Je le pense.'Je ne lui en ai rien dit, mais j’en 
ai informe le capitaine Aylmer. 

* V 

— Vous avez bien fait. Avez-vous ecrit h votre 
cousin? • 

\ • ■■ 

— Pas encore. 

— Ne m’en veuillez pas si je vous dis que je lui 
ai ecrit. 

J’en suis f^chee. 

— Etes - vous honteuse qu’il sacbe que vous 
^tesici? 

— Non, je ne suis pas honteuse, mais j’aurais 









170 . LE DOMAINE DE BELTON 

mieux aime qu’il ne Tapprit qu’un peu plus tard, » 
Le lendemaiiij Clara et mistress Askerton allerent 
au chateau, Clara parcourut toutes les cliambres et 
s’assit a sa place accoutumee; puis elles allerent 
Voir la vache Bessy qui occupait un petit pare a elle 
seule. . 

« Chere Bessy 1 dit Clara, comme elle me recon- 
uait! » 

Bessy reconnaissait tous ceux qui lui apportaient 
h manger. 

<^ Pauvre Bessy, que va-t-elle devenir 7 
— Elle va demeurer ici jusqu*^ ce qu*elle meure 
de sa belle mort, et alors deux affliges la conduiront 
a sa derniere demeure en parlant des jours d'autre- 
fois. Avec le temps, Bessy deviendra une espece de 
divinite du passe, dont le nom ne sera jamais pro¬ 
nonce qu’avec attendrissexhent. Je n’ai pas de peine 
k prophetiser sa destinee et ses honneurs pos- 

m 

thumes. » 

d 

Be retour au cottage, on remit k Clara une lettre 
portant le timbre de Downham; mais elle vit au 
premier coup d’ceil qu’elle n’etait pas de Will. Will 

I r 

avait une ecriiure ferme. et hardie, et le commen- 
cement de ses epitres etait un modele de calligra¬ 
phic ; comme il se hatait toujours vers la fin, I’e- 
criture s’en ressentait. 

Mais fadresse de cette lettre etait d’une main 

j 

feminine et elegante, celle de Mary Belton, avec 
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laqiielle Clara n’avait eu jusqu’ici aucune corres- 
. pondance. Mary invitait sa cousine a venir a Plains* 

i 

tow, insinuant que Will etait oblige de. s’absenter 
pendant six semaines et ne troublerait pas leur soli¬ 
tude. 

Clara, lorsqu’elle fat seule dans sa cbambre, re- 
pondit a miss Belton, mais elle n’accepta pas son 
invitation. Elle assura sa cousine qu’elle avait le 

plus grand desir de la connaltre, et esperait la voir 

' ' 1 ■*' 

bientot soit a Plainstow, soit a Belton; mais pour le 

* 

moment, elle avait promis de passer quelque temps 
aupres de son amie mistress Aslcerton. 

« Votre cousine vous fait entendre avec sagesse 
et douceur qu’il n’est pas bon pour vous de demeu- 

rer avec moi, dit celle-ci quand la lettre lui fut 

« 

montree. Vous devriez vous laisser guider par. elle. » 
Mais Clara protesta, et il fut decide qu’elle reste- 
rait au cottage. 

> 

Miss .4madroz eut quelques jours apres une autre 

i 

Teponse k faire. Le capitaine Aylmer, a la profonde 
indignation de sa mere, avait annonce. I’intention 
d’aller trouver miss Amadroz a Belton. II partit d’a- 
bord pour Londres, et ecrivit de la a Clara, la priant 
de le receyoir au chdteau a un jour indique, ne dou- 
tant pas qu’une explication entre eux ne dut dis- 
siper tout malentendu. 11 demandait que la reponse 

■ I 

^ sa lettre lui fut adressee a Perivale. 

!■ 

c< Et vous le verrez? demanda mistress Askerton. 
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— Gertainement,; Comment puis-je faire autre- 
ment ? 

— ]Scrivez-lui que cela ne servira de rien. 

— II vaut mieux qu’il vienne. 

I 

— Si vous vous laissez persuader par lui, vous 
serez toute votre vie une femme malheureuse. 

— II vaut mieux qu’il vienne rep6ta Clara: et elle 
dcrivit au capitaine Aylmer, lui disant qu’elle le 
recevrait k Belton, au jour et a l’heure design^s. 



I 


\ 





CHAPITRE XI. 

t 



Au jour fix6 pour la visite du capitaine Aylmer, 
Clara gagna Belton en traversant le pare. Le mois 

4 

d’avril touchait Si sa fin, et la temperature etait douce. 

' Que d’evenements s’etalent accomplis depuis le der¬ 
nier printemps! Tout en marchant, Clara repassait 
dans son esprit la catastrophe qui avait termine la 
vie de son frere; la mort de sa tante si t6t suivie de 
celle de son pere, les deux offres de,manage qui lui 
avaipnt ete faites, et Terreur qu’elle avait commise 
dans son choix. Elle etait maintenant resolue Si rom- 
pre pour jamais avec le capitaine Aylmer. Mais sa 
conduite ne lui semblait pas aussi hjen tracee Si Re¬ 
gard de son cousin, Elle se rdvoltait Si la pensee 
qu’elle dfit accepter la main de Will, parce qu'elle 
se sep'arait de son rival. 

Clara eut une heure pour mediter avant rarrivee 
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du capitaine, et jamais heure ne lui parat 'pius Ion- 
gue. 11 n’y avail pas d’occupation pour elle dans la 
maison abandonnee, et mistress Bunce, la vieille 

^ F * h 

gardienne, ne pouvait pas comprendre pourquoison 
ancienne maitresse restait ainsi dans ces chambres 

F- 

desertes. Clara la prevint qu’elle attendait quel- 
qu’un. 

h 

(( Ce n*est pas M. Will? dit la vieille femme. 

— Non, il se nomme le capitaine Aylmer. 

— Ah! vraiment? » Et mistress Bunce prit un air 
intrigue. « Pourquoi ce monsieur n^allait-il pas voir 
miss Amadroz au cottage? » 

A la fin, la personne attendue arriva, et mistress 
Bunce Tintroduisit avec solennite. 

(c J’espere que vous n’etes pas surprise de me voir? 
dit le capitaine Aylmer en prenant la main de Clara* 

— Un peu, dit-elle en souriant. 

f 

* 

— Mais vous n’en etes pas contrariee? 

■’ — Non. ■ 

— Aussitot que vous avez eu quitte Aylmer-Park, 
j’ai senti que je devais venir vous trouver, comma 

I . ' 

je Tai dit a ma mere. 

— J’espere que vous n’etes pas venu malgre son 
desir? » dit Clara. Et elle ne put reprimer un leger 
accent railleur. 

■ b- 

« A cet egard, jeine suis vu forcd d’agir d’apres 
mon propre jugement, dit-il sans prendre garde a 
son sarcasnie, . 
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■p 

— Alors, je suppose que lady Aylmer est factieo 
quevous soyez ici. Jeletegrette d’autant plus que 
c’est une demarche inutile. 

— J’espere que non. J’ai entrepris le voyage du 
Yorkshire ici, dans Tintention de retablir la pais: 
entre vous et ma mere. Pourquoi me recevez-vous 
comme si vous etiez resolue a ne jamais oublier 

M 

votre malheureuse querelle? 

— Capitaine Aylmer, je trouve que votre mere 
m'a indignement traitee : personne ne m’otera cette 
conviction. Je suis f^chee d’avoir ete amenee a vous 
dire cela. Votre mere et moi, capitaine Aylmer, 
iibus sommes si opposees Tune a I’autre de senti¬ 
ments et d’opinions, qu’il est impossible que nous 
soyons amies, impossible que nous ne soyons pas 
ennemies, si nous .sommes mises en contacti » 

Elle prononga ces paroles avec une grande bner- 
gie, le regardant fixement en parlant. 11 etait assis 
pres d’elle sur une chaise, se iDenchait vers elle, 
tenant son chapeau des deux mains entre ses ge- 
noux. En ecoutant les dernieres paroles prononcees 
par Clara, il rapprocha^sa chaise, se debarrassa de 
son chapeau qu’il plaga sur le tapis, et resta les yeux 
fixes sur elle comme s’il efit ete fascine. 

« Je suis f^che de vous entendre parler ainsi, dit-il. 

•m 

— n vaut mieux dire la verite. 

— Mais, Clara, si vous avez I’intention d’etre ma 
femme*?... 
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— Oh! non, c’est impossible maintenant, et je 
suis persuadee que vous rib le desirez pas. 

— Je le desire. Vous me faites injure. 

— Gela ne peut ^tre. 

I 

— Je n’accepte pas votre reponse, » dit-il en se 
levant et se mettant k parcourir la chambre. Au 
bout d’une minute il se rassit et repdta ses paroles: 

A 

« Je n’accepte pas votre reponse. Un engagement 
tel que le notre ne peut pas btre mis de c6te comme 
un vieux gant. » II y avait maintenant de la passion 
dans son accent et dans son geste, et Clara, bien 
qu’ellen^edt pasla pensee de changer sa resolution, 

f 

coramenea k souffrir en le voyant malheureux. 

' <£ Je suis venu du Yorkshire pour faire cesser ^ 
tout malentendu entre nous, dit-il encore. 

— G^est bien bon a vous d’toe venu, et je ne puis 
dire que je regrette que vous ayez pris cette peine. 
II vaut mieux nous 6tre rencontres encore une fois* 
II n*y avait pas moyen de s’expliquer durant ces 
terribles jours A Aylmer-Park.» Elle s’arreta : mais 
comme il ne parla pas, elle continua : « Je ne vous 
bldme pas pour ce qui est arrive, mais je suis sure 
que vous et moi ne pourrions etre heureux comme 
mad et femme. 

— Je ne sais pas pourquoi vous dites cela. 

—Vous ddsapprouvez toutes *mes actions et m^me 

paa conduite actuelle. ^ 

\ 

— Qu’est-ce que je desapprouve? 

* ^ 


✓ 


f 





LE DOMAINE DE BELTON ' 177 

. ^ * 

— Mon sejour pres de mon amie mistress Asker- 

% 

ton- » 

Frederic se trouva durement traite. Dans son 

\ 

desir de reconquerir Clara, il etait decide h oublier 
les offenses passees et a ignorer Tiniquite actuelle; 

j- 

mais elle, la coupable, ^emblait se glorifier de sa 
faute. 

h 

Je n’avais pas ^intention de' parler de votre 
amie, diMl. 

— Je ne mentionne. son nom que pour montrer 
combien il est impossible que nous pensions de 
mtoe sur certains sujets a regard desquels un mari 

I 

et une femme doivent etre d’accord, 

— Vous voulez done vous brouiller avec moi ? 

* 

— Je desire qu’il soit bien entendu que notre 
engagement est rompu. Apres ce qui s'est passe, 
comment pourrais-je entrer dans la maisoii de votre 
mere? 

— J'aurais desire vous voir en bons termes avec 
nia mere, dit-il; mais si vous trouvez que cela est 
impossible... 

— Pensez-vous que je voudrais vous separer de 
votre mere! 

/ 

— Clara, vous m’^tes plus chere que ma mere; 
cent fois plus chere! » 

En disant ces mots, il s’agenouilla devant elle. 

« Vous etes tout pour moi; dites que,vous ne 
me repoussez pas. ^ 



t 
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II etait suppliant, et les supplications sont Lien 
puissantes sup le coeur des femmes. Les Iiommes 
reussissent souvent par Tarcleur de leurs prieres. 
a Clara, dites que vous serez ma femme. » 

* 

En lui parlant ainsi, il essaya de lui prendre la 
main, et le son de sa voix indiquait une passion sin¬ 
cere. 

Le capitaine Aylmer ne s’etait jamais agenouille 
devant Clara Amadroz, 

Autrefois, il etait de mode que les amants se mis- 
sent ainsi a genoux, parce qu’ils attachaient plus de 
prix qu’on ne le fait maintenant a ce qu’ils deman- 
daient, ou parce qu’ils pretendaient y attacher plus 
de prix, 

De nos jours on est plus sage, Auguste insinue 
k Carpline qu’ils devraient faire la folie de s’epouser, 
et la chose est reglee sans qu’il soit necessaire de 

p- 

p 

recourir aux supplications. L’engagement du capi- 

+ 

taine Aylmer s’etait fait un peu de cette maniere. 
La main de Clara avait ete obtenue facilernent, et en 
consequence peu appreciee. J’ai peur qu’il n’en soit 
ainsi'pour tout ce que nous pretendons estimer: 
nos chevaux, nos maisons, nos vins et surtout nos 

■ . r 

femmes. Quel homme a le coeur assez grand pour 

. * 

aimer avec un redoublement de passion la femme 

* 

qui a reconnu d’abord en lui son ideal? Le capitaine 
Aylmer, ay ant facilernent gagne ses eperons, n’avait 
pas pris la peine de.ies attachex', et s’apercevait, k 
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* * * I ■ 

I- 

S£t grande surprise, qu’il etait sur le point de les 

f ■■ ■ ■■ - 

perdre. Apr^s avoir desire affranchir ses pieds de 
leurs entraves, il reconnaissait trap tard leur utilite 
pour le voyage de la vie. 

« Clara, repeta-t-il agenouille pres d’elle, vous 
m'etes pluschere que ma m^re, cent fois plus chere.» 

Tout cela etait nouveau pour elle. Un tel argu¬ 
ment employe Si Aylmer-Park I’aurait conquise. 
Maintenant, il 6tait trop tard. Sa resolution etait 
prise. Elle n’en trauvait pas moins penible d’avoir k 
refuser la priere qui lui etait faite avec tant d’ar- 

I 

deur. Frederic avait essaye de lui prendre la main, 
et eUe ne -pouvait se degager entierement sans se 
lever. Elle s’arr^ta un instant indecise. Un moment, 

"■ h 

en regardant les yeux de Clara, Aylmer se crut vie- 

K 

. torieux. Peut-etre laissa-t-il paraitre une expression 

de triomphe dans sa physionomie. Elle vit le danger. 

■■ 

« Non, dit-elle en se levant, non, 

— Que signifie ce « non », Clara? (Il s’etait aussi 

leve et restait appuye Si la table.) Veut-il dire que 

* 

vous serez parjure? 

— n signifie, capitaine Aylmer, que je ne serai 

amais votre femme. Vous me connaissez assez pour 

* 

savqir que j’ai beaucoup reflechi avant de prendre 
une semblable resolution. Soyez assure qu’elle est 

irrevocable. » 

Il resta un moment silencieux, puis se tournant 

brusquement vers eUe: 
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I 

« Dites-moi, Glara^ m’aimez-voas? M’avez-voua 
jamais aime? » 

* 

Elle ne r^pondit pas. 

a Vous ne m*avez jamais aime, bien que vous me 
I’ayez dit. Est-ce vrai? Et, "raaintenant, je suppose 
que vous. allez epouser votre cousin. II vous con- 
viendra de changer et de dire que vous I’aimez. » 
Enfm, elle park : 

a Je n’aurais jamais cru que vous m’auriez trait^e 

i 

ainsi, capitaine Aylmer. Je ne pensais pas que vous 
m’auriez insultee. ^ 

— Je ne vous ai pas insultee. 

— Votre donduite rend ma t^che plus facile quo 

je ne I’esperais. Vous m’avez demande si je vous ai 

jamais aime? Je I’ai cru, et^ le croyant, je vous I’ai 

dit franchement. Lorsque je me suis apergue de 

« 

mon erreur, j’ai resolu a tort, je le reconnais main- 

I 

tenant, d’etre fidele k mon* engagement et d’essayer 
de vous aimer comme une femme doit aimer son 
mari. Mais aucune jeune fille ne peut etre liee par 
une promesse faite a un homme qui la laisse traiter 
par sa m6re, dans sa propre maison, comme j’ai ele 
traitee a Aylmer-Park. J’ai repondu a votre question 
sur mon amour pour vous. Quant a I’autre question 
que vous avez juge a propos de m’adresser, concer- 
nant mon cousin, je me refuse a y faire aucune rd- 
,ponse.» *■ ' 

Ayant ainsi parle, Clara sortit en fermant la porte 
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derrifere elle, laissant le capitaine Aylmer immobile 
^ la meme place. 

II. y resta quelques instants, esperant peut-6tre 

j 

que Clara reviendrait, mais elle ne revint pas, et il 
comprit qu’il lui faudrait pourvoir seul a sa retraite. 

II quitta la chambre et descendit I’escalier, agace 
par le craquement de ses bottes sur les marches. II 
essaya bieh de marcher aveb dignite en traversant 
le vestibule, mais il se sentait ridicule..Malgre toutes 

■h ^ 

ses precautions,' la porte d’entree, dont la serrure 
ne lui etait pas familiere, ne voulut pas se fermer 
sans bruit et Clara, dans sa chambre, Tentendifr. 

« La Voiturel certainement je deman ie la voi- 
ture, ne m’avez-vous pas entendu? » dit-il a I’infor- 
tune postilion qui Tavait amend. 

Il etait venu avec deux chevaux, et maintenant il 
regrettait de ne s’dtre pas contente d’un seul. Enfih, 

* i- 

la yoitiire partit, et le capitaine Aylmer se jura a 

* 

lui-meme qu’on ne le verrait plus Si Belton. 

Quand Clara fut bien assurde de son ddpart, elle 
descendit, donna quelques ordres Si mistress Bunce f. 

d’un air indifferent et regagna le cottage. 

« Eh bien? dit mistress Askerton, des que Clara 
fut dans le salon. 

I 

; —^ Eh bien? rdpondit Clara. 

1 . . 

, — Bites-moi vite ce que vous avez 2i me dire. 

¥ 

Je n’ai rien k vous dire. » 

i 

f 

Lelendemain, mistress Askerlon revint ala charge 
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et fit avouer h Clara qu’elle avail recouvre sa liberte. 

c< N’avez-vous pas de leltre a ecrire ? lui dit- elle. 

— Aucune pour le moment. Le capitaine Aylmer 
ecrira sans doute a sa mere, et tons ceux qui on1 
interet a cette affaire auront ete inform^s. » 

Clara Amadroz fut fidele sa resolution. Mais 
mistress Askerton tut moins discr^e : elle ecrivit. 
Non pas ce jour-la ni le suivant, mais avant la fin 
de la semaine. EHe n’en dit pas un mot a Clara, Par 
le retour du courrier arriva la r6ponse adressee a 
Clara, et non pas h mistress Askerton. Elle etait 
ainsi conQue: 

K 

ct 

\ 

« Plainstow-Hali, avril 186... 

« Ghere Clara, 

c< Je ne sais si je devrais vous dire que mistress 

Askerton a ecrit a Mary une affectueuse lettre dont 

je lui suis bien reconnaissant. Elle nous annonce 

que vous avez entierement rompu avec les Aylmer. 

Vous ne me croiriez pas si je vous disais que j'en 

suis tres-Mche. Je n’ai jamais pu, malgre tons mes 

efforts, parvenir h aimer le capitaine Aylmer. (OhI 

monsieur Belton, monsieur Belton!) Mais comme 

lout esffmi entre vous, je ne vous parlerai plus des 

Aylmer. 

■ 

« Mary compte vous ecrire demain pour vous faire 
une proposition; mais elle me permet de vous en 



r->. 
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dire" un mot aujourd’hui: elle pense, et je pense 
aussi, que vous devriez vous connaitre, et, si vous 
le permettez, elle ira vous voir a Belton. Comme je 
suppose qu’en ce moment vous ne consentiriez 
jamais Si venir ici, il vaut mieux qu’elle aille vous 
trouver. Les difficultes conceniant la propriete de 
Belton seront r^solues plus facilernent quand voi.s 
serez ensemble. Je crois que vous aimerez ma soeur 
Mary. Elle compte partir vers le IQ mai. Je la con- 
duirai jusqu’iii Londres, et, accompagnee de sa femme 

■V 

de chambre, elle arrivera tres-bien jusqu’a Taunton. 
Je ne puis finir ma lettre sans vous parler de moi. 
Vous savez quels ont ete mes sentiments, et je pense 
que vous savez aussi qu’ils sont et seront toujours 
les mtoes. Lorsque vous m’avez refuse, j’ai eu 
beaucoup de chagrin, mais je resolus de perseverer, 
et I’esperance me soutint. Quand j’appris que vous 
.etiez engagee au capitaine Aylmer, mon coeur se 
brisa. G’etait sans doute de regoisme de ma part, 
mais il me semblait, et il me semble encore que si 

I 

* 

je ne vous ai pour femme, je ne puis 6fcre heureux. 

Maintenant vous etes libre de nouveau: comment 

* 

est-il possible que je ne coneoive pas quelque espe- 
rance ? Votre rnariage ou votre mort seuls m’empe- 

m 

cheront d’esperer. 

« Je ne sais rien des causes de votre rupture avec , 
les Aylmer, ni ne m’en soucie; vous etes redevenue 

I ■■ 1- 

pour moi cette Clara Amadroz avec laquelle je me 
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^ promenais dans le pare de Belton. Tant que vdtre 

M 

main sera libre, je la demanderai. Je sais que vous 
m’etes superieure en bien des points^ mais personne 
ne pent vous afmer plus que je ne le fais. II me 

m 

semble parfois que personne ne peut vous aimer 
autant. Maiy trouve que j’aurais dd attendre quelque 
temps avant de vous dire cela, mais a quoi ton? Je 
crois qu’il est plus honn^te de vous dire tout de 
suite que la seule chose dont je me soucie au monde 
est que vous soyez ma femjne. 

a Votre affectionne cousin, 

« William Belton. » 

Clara rdpondit k cette lettre, mais elle adressa sa 
reponse k Mary. Elle ecrivit longuement, essayant 

m 

d’expliquer qu’il lui etait impossible d’accepter le 
domaine de Belton, selon le desir de son cousin; 

ft 

elle se reservait de traiter ce sujet verbalement avec 
Mary. Clara ajoutait qu’elle irait a Taunton attendre 
sa cousine, et qu’elle preparait la maison de William 
pour recevoir lu soeur de William; elle etait disposes 
k aimer tendrement Mary quand elle la connaitrait. 
La lettre comprenait un petit post-scriptum : « Re- 

j * 

mettez ceci a. William. » Void quel 6tait le conteuu 
de ce billet: 
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* I ■■ j 

4 

H 

. ' «Cher William, 

>■ 

, \ 

« N’avez-vous pas dit que vous seriez mon frere.' 

SoyeZ“ie toujours. J’accepterai de yous ce que j’ac- 

% 

cepterais d’un frere, et quand nos arrangements 

F 

seront fait^, je vous aimerai comme Mary vous aime, 
et me confierai aussi compldtement h. vous. Je serai 
obdissante comme doit I’etre une soeur cadette. 

•I 

■* 

h ■- 

« Votre soeur atfectionnee, 

* M 

«G.A. » 


a Rien n’y fait! s’ecria Will Belton en froissant le 
billet dans sa main; je pourrais aussi bien me brCi- 
ler la cervelle. — Otez-vous du chemin, voulez- 

^ .-r I 

vous? » ‘ ' 

r 

. Et le groom reprimande se refugia en courant de 
1 autre cote de la cour, comprenant que son maitre 
avait quelque sujet de contrari^te. 

* On etait au milieu de mai lorsque Clara Araadroz 
fit de nouveau le voyage de Taunton, retint un appar- 
tement St rh6tel pour une dame souffrante, et alia 
attendre sa cousine h Tarrivee du train. Elle savait’ 
que miss Belton etait infirme et craignait de la trou- 

■p 

ver difforme; aussi eprouva-t-elle un grand soula- 
gement en voyant une petite femme p41e, h la figure 
melancolique, mais jolie, avec de grands yeux doux 


/ 
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et Clairs, et juste assez courbee pour exciter Tinte- 
ret. La ressemblance do Mary avec son frere etait 
assez grande pour la faire reconnaitre. 

c< Je peUse que vous etes miss Belton,, dit Clara 
en s’avangant et lui tendant la main. 

— Et vous Clara Amadroz. Gombien vous etes 
bonne de venir ainsi k ma rencontre! » 

Elies s’acheminerent vers Thotel^ et quand elles 

F 

eurent quitte leurs cliapeaux, Mary Belton embrassa 
sa cousine. 

cc Vous etes bien telle que je me Timaginais, dit 
Mary, seulement un peu plus grande que Will ne 
me Tavait dit; mais ies homines ne sont pas bons 
juges de la taille des femmes. 

— J’esp^re que, telle que je suis, vous pensez 
pouvoir m’aimer. ‘ 

— Tres-tendrement. II semble que notre parente 

h 

se soit rapprochee depuis quelque temps, et si des 
cousines ne sont pas amies, qui le sera ? » 

Dans le courant de la soiree, les deux cousines 
causerent avec un grand abandon* Elies parlerent 
de "William, et Clara craignit un instant que Mary 
ne voulut plaider la cause de son frere; mais miss 
Belton evita ce sujet avec tant de tact, que Clara 
put se demander si Will ayait fait a sa soeur la 
confidence de ses sentiments. 

Le lendemain, les deux femmes s’installerent au 
chateau de Belton, et, le jour d’apres, mistress 
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Askerton vint faire une visite comme il en avait ete 
convenu entre elle et Clara. i 

f 

« Je vieiidrai, puisque vous le desirez, avait dit 

mistress Askerton; mais je ne serai pas du tout 

■ + 

etonnee si j’entends dire que votre cousine est re- 
partie pour Norfolk. » 

Miss Belton ne partit pas, et fit la conquete de 
mistress Askerton. 

« G’est vraiment une femme distinguee, dit celle-ci 
h Clara; et avec sa faiblesse apparente, je suis sure 
qu’eUe a autant de fermete que son frere. 

— Je suis bien aise qu’elle vous plaise, dit Clara. 

— Elle me plait beaucoup. 

N’est-ce pas etrange? Vous parliez toujours de 
nioii cousin comme d’un fermier malappris, et de sa 

-I 

sosur comme d’une absurde vieille fille, et mainte- 
nant nul eloge n’est au-dessus de leur merite. 

— Justement, ma chere, et si vous ne comprenez 
pas pourquoi, vous n’etes pas si intelligente que je 
le croyais. » 

La vie se passa tres^agreablement a Belton, pen¬ 
dant deux ou trois semaines; de temps en temps, 
mistress Askerton demandait si M. Belton n’allait 

j 

pas venir, et Clara lui repondait en toute verite 
qu’elle ne lui en supposait pas riiitention. 

Mistress Askerton insistait.« Votre cousine, disait- 
elle, doit connaitre les projets de son frere. » 

Miss Belton, bien qu’elle regut constamment des 



S 
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lettres de William, ne disait pas un mot de ses 
intentions. Dans les longues conversations des deux 
cousines, Mary n’avait jamais fait lamoindre allusion 
a I’amour de son frere, et Clara en etait venue a se 

persuader que Mary n’avait pas I’intention de plai- 

^ * 

der la cause de Will, que peut-etre m6me les senti- 
ments de Will avaient change, puisque sa soeur se 
ts^ait. 

Un matin, Mary dit tout h coup : 

« Je viens de recevoir une lettre de Will. {I 

+ 

compte dtre ici la semaine prochaine. 

— Vraiment! » 

I 

Clara fut obligee de faire un effort pour dissimuler 

■ 

X 

rEmotion causee par cette nouvelle soudaine. En 
une seconde, elle eut recouvre assez de presence 
d’esprit pour ajouter, avec Fhypocrisie habituelle 
des femmes: 

« *Je suis Men aise de Tapprendre; il fait Men de 

h 

venir, • 

h 

— II m’a prie de vbus dire un mot sur le motif de 
son voyage. 

f 

— Quel est ce mot? dit Clara en riant. J*espere que 
ce n’est pas que je dois faire mes malles et m’en 

aller ailleurs. Mon cousin William est une de ces 

► 

personnes disposees It tout faire pour vous, excepte 
ce que vous demandez d*ellos. II insiste pour me 
donner ie domaine de Belton, tandis que je voudrais 
savoir si j’aurai douze francs par semaine pour vivre. 



t- 
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* t 

—'ll desire que je vous parlq de Tardent amour 

qu'il vous porte. 

5, — Chere Mary, ne pourriez-vous tenir tout cela 

pour dit? C’est Ik un vieux chagrin qu il ne faut pas 
reveiUer. ■ 

— Non, dit Mary, je ne puis pas tenir cela pour 
dit. » 

H 

Clara la regarda, et fut surprise du feu qui bril- 
lait dans les yeux de cette femme si irele et de 

P 4 

Tehergie de son accent. 

« Je ne veux pas avoir de yous si mauvaise opi¬ 
nion que de croire que vous ne tenez pas grand 
compte des paroles d’un tel homme. Je ne vous 
dirai pas que vous devez Taimer, cela ne ddpend 
pas de vous. Mais si vous ne pouvez I’aimer, cette 
pensee doit vous faire souffrir. 

— Je ne puis pas Mre de votre avis, Mary. 

— Sa vie n'est-elle done rien? Ne connaissez-vous 

{ 

, X 

pas Tam our qu*il a pour vous. Gomprenez-vous que 

■k * 

Vous 6tes tout pour lui, qu’il vous sacriderait jus- 
qu’a sa vie meme? Savez-vous cela? » 

Clara ne vouiut pas repondre d’abord ces ques¬ 
tions. Quand elle aurait su tout cela, etait-elle obli- 
gee de se sacrifier? Est-ce le devoir d’une femme 
d’accorder ce qu’on lui demands, uniquement parce 
qu’on lelui demande? Tel etait Targument qu’elle 

I 

se voyait amende k employer. 

« Mais, Mary, dit-elle, si je ne I’aime pas? L’a- 


I 
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mour ne se commande pas. Dois-je dire que je 
I’aime parce que je crois qtfil a de Tamour pour 
ffioi? 

— Si vous voulez me dire que vous ne pouvez 
I’aimer, dit Mary, je n’ai rien h ajouter. Ehtendez- 
vous me dire que vous ne I’aimerez jamais? 

— Ghere Mary, ne me pressez pas tant. 

— Mais je compte insister. l\ n’est pas juste qu’il 
perde sa vie a esp^rer en vain, 

— II ne perdra pas sa vie, Mary, 

■■ •m. 

— J’espere que non, du moins si j’y puis quelque 
chose. II sera assez fort pour vaincre sa passion, et 
alors, peut-etre, vous regretterez ce que vous avez 
perdu, 

— Vous etes dure pour moi! 

— Que puis-je vous dire? N'ai-je pas commence 
par vous avouer qu’il vous aimait avec une ardeur 
hien digne de vous toucher ? S’il doit aimer en vain, 
ce sera un grand malheur pour lui, et cependant, 
quand j’exprime I’espoir qu’il .gu6rira, vous m’accu- 
sez de durete I 

— Oh! Mary, vous savez tout; commentpouvez- 
vous me parler ainsi? 

— Qu’est-ce que je sais? 

— Que j’ai ete engagee au capitaine Aylmer. 

— Mais votre engagement est delinitiyement 

I 

rompu. 

— Oh 1 oui. 
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j 

t y 

-r- Je ne dirais pas un mot meme en favour de 
mon frere si je croyais... , 

; , — Si vous ne nie comprenez pas, je ne crois pas 

I ' > 

' pouvoir mieux in expliquer. » 

r 

j 

Clara trouvait que sa cousine, dans son anxiete 
; pour son frere, ne concevait pas qu'une femme, 

■p 

i meme si elle pouvait transferer subiteinent son 

I affection d’un homme a un autre, ne voulait pas en 
? convenir. 

J 

a II faut que je lui ecrive aujourd’hui, poursuivit 
’ Mary; dois-je lui dire de ne pas venir avant que 
vous soyez partie‘? 

I 

— Ce serait peut-etre mieux,' dit Clara. 

-h 

— Alors il ne viendra jamais. 

— Je m’en irai immediateraent; vous ne pourrez 
jamais dire que ma presence Ta empeche de venir 

■p 

dans sa propre maison. Je ne devrais pas etreici, je 
le comprends maintenant. Vous pouvez lui ecrire 
que je pars. '; 

— Non, chere, vous ne partirez pas. 

— Je ledois. Je m’^tais imaginee que les choses 
pouyaient etre differentes, parce “qu’autrefois il 

+ ' I ' " 

J 

m’avait promis qu’il serait un frere pour moi, et 
j’avais accepte, non-seuleinent parce que j’ai bien 

r n J 

besoin d'un frere, mais parce que je I’aime aussi 
tendrement; je vois que cela ne peut etre. 

# 

— Vous ne croyez pas qu’il vous abandonne 
jamais? , 

t; 


i 
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■ 

— Dites-lui que je serai partie avant qu’il puisse 
arriver a Belton, et dites-lui aussi que je ne serai 
pas orgueilleuse au point de refuser ce qu’il sera 
convenable de me dormer. Je n'ai que lui au monde!» 

Elle eclata en sanglots et renversant sa tete en 
arriere, se couyrit la figure de ses deux mains. 

Miss Belton se leva lentement de sa chaise, et, 
marchant peniblement jusqu’Si Clara, resta penchee 
sur la jeune fille qui pleurait. 

« Vous ne vous en irez pas tant que je serai ici, 

■ ■- 

dit-elle. 

— Si; il ne peut venir que lorsque je n’y serai 

plus. , 

— Pensez-y encore, Claia..Nepuis-je lui direde 

venir, et tandis qu’il sera ici, n’essayerez-vous pas 

% ^ 

d’adoucir votre coeur pour lui? 

— Adoucir mon coeur I gi je pouvais seulement 
I’endurcir. 

— II attendrait. 

1 

— Oui,,jusqu’Si demain matin; je le connais. 

— Je ne vous demands que d’essayer deTaimer. b . 

* 1 . 

Mais Clara essayait au contraire de ne pas raimer* 

La conversation se termina comme de telles con-^ 

■* 

versations finissent toujours, sans aucune decision 
positive. Mary ecrivitbieii entendu h sonfrere, znais 
Clara ne ffit pas inform^e du contenu de la lettre. 
Nous pouvons cependant en avoir une idee par les 
deuxlignes suivantes ; « Si vous pouveiz; vous r6si- 

H 

■« 
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gner a attendre quelque temps, vous reussirez; mais 
quand avez-vous j amais pu attendre ? » 

■p 

— S’il est quelque chose que je deteste, c’est d*at- 

p - , 

tendre, dit Will en recevant la lettre* Gependant 
elle le rendit heureux et il fit avec entrain ses dis¬ 
positions pour une longue absence.» 

H- 

Avant Parrivee de Will, Clara quitta le ch^eau 
pour le cottage. 

(c Je comprends fort bien ce qui se passe, dit mis^ 

* 

tress Askerton, et si tout n’est pas regie une semaine 
apres rarrivee de votre cousin, je dirai que vous 
n’avez pas de coeur. Doit-il etre detourne de ses 
affaires et rendir malheureux parce que vous ne 
Voulezpas convenir que vous avez ete folle? 

— Je n’ai jamais dit que je n’avais pas ete folle. 

— Vous vous etes trompee, cpmme il arrive sou- 

T. ■■ 

Vent aux jeunes lilies, meme quand elles sont aussi 
circonspectes que vous Tetes, et maintenant vous 

\ I ft 

n'aimez pas h reparer votre erreur. » 

G’etait vrai, et Clara dut en convenir. La repara- 

p 

tion d une erreur n’est jamais une t4che agreable. 

I 

Mais dans le cas present, je crois que Clara avait 
fini par en comprendre la n^cessite. 

William Belton, a son passage par Londres, alia 
de nouveau trouver M. Green pour lui confirmer 

■■ 4 

son intention d’abandonner la terre de Belton k sa 
cousine. Le notaire, a force d’instance, finit par 
obtenir que I’affaire serait soumise A une reunion 
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d’hommes de loi. Leur decision fut que le devoir de 

■ 

Will etait de rester Belton de Belton, II dut se sou- 

► + 

•mettre, et se contenter d’assurer a miss Amadroz 
une rente de vingt-cinq mille francs hypothequee 
sur le domaine de Norfolk. 
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: 

f Quand Belton arriva h la maison qui §tait mainte- 

f 1 

f iiant la sienne, il savait deja que Clara residait au 
X cottage: il n’avait done aucune raison d’etre mecon- 
f tent; cependant il I’etait, et un quart d’heure ne 

I; s’etait pas 6coule qu’n annonga Tintention d'aller la 

■ * 

i trouver. * 

■■ 

I « Ne le faites pas, je vous en prie, Will, lui dit sa 

soeur. ' , 

; — Pourqubi pas? 

\ . ■ L 

j — Vous vous nuisez par trop de precipitation. 

X ' ■ — Il est absolurnent necessaire qu’elle soit ins- 

L - I * 

^ truite de sa position, bien que je sois honteux de la 
lui apprendre. Oui, je serai honteux de la regarder.' 
Que pensera-t-elle de moi apres que je Tai assuree 
qu’elle aurait la propribte ? 


I 
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— Elle ne Taurait pas acceptee, maintenant elle 
sera a son aise.,. 

— Je voudrais bien Tetre aussi. 

-> 

+ 

—r Si vous pouviez seulement attendre. 

— Je deteste d’attendre. Je n’en vois pas la ne- 
cessite. Du r.este, je ne compte lui paiier de rien 
aujourd’hui; mais 6tre id et ne pas la voir, c*est 

h 

impossible, Je vais laisser passer Theure du lunch 
et j’irai au cottage. » 

II fut enfin resolu que Will demanderait h ,voir 
Clara en presence du colonel Asker ton. 

t ■ h 

La question d'argent serait plus facile a trailer 

h 

■ f- 

devant un tiers. 

« Le voici! s'ecria mistress Askerton en enten- 

■ ' 

dant le son de la cloche.. Je savais bien qu’il vien- 
drait immediatement. » 

Durant toute la matinee, mistress Askerton avail 

H 

soutenu que Belton vieiidrait le^jour de son arrivee, 
et Clara avail assure qu’il n en ferait rien. 

3 ■ - 

ct Le void, s'ecria mistress Askerton. Je recon- > 
nais son pas. II marche comme quelqu\m qui sent 
qu’il est Belton de Belton et que tout lui appartient 

H 

ici... On le fait entrer dans le cabinet du colonel I 

■h , 

Que peut-il lui vouloir? » 

Au bout de dix minutes, la femme de chambre 

* H * 

t 

vint prier miss Amadroz de passer chez le colonel. 

Clara se leva sans dire un mot, cherchant par un 

* 

effort de volonte A conserVer son calme exterieur. 


1 
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En une seconds elle avait la main dans celle de son 
cousin, et il la regardait de ses yeux brillants, avec 

I 

cette expression d’ardente affection qui rendait sa 
physionomie si agreable a ceux qu’il aimait. 

« Votre cousin m’a fait part des arrangements 
qu’il a pris dans votre inter^t avec les hommes d’af¬ 
faires, ditje'colonel Askerton; tout ce que je puis 
dire, c’est que je voudrais que toutes les dames 

■ 

eussent des cousins si gdnereux et si capables de 

ratre. ' 

— J’ai perise que je devais voir d’abord le colo¬ 
nel, parce que vous 6tes chez lui. Quant k de la 
generosite, il n*en est rien. II faut que vous sachiez, 

I 

Clara, qu’un homme ne peut pas faire ce qu’il yeut 
de-son bien dans ce pays-ci, J’ai ete tellement bar- 
cele par les gens de loi que j’ai ete oblige de leur 
,ceder. J’aurais voulu que vous eussiezla vieille mai- 
son pour en faire ce qu’il vous^plairait. 

— G’dtait impossible, "Will. 

— Certainement, » dit le colonel. Et voyant que 

I 

Belton ne poursuivait pasj il expliqua a Clara la 
situation qui lui etait faite, 

« Mais c’est tout aussi impossible, dit-elle. Je ne 
peux pas vous voler de cette maniere. Qu’ai-je be- 

■F 

Boin d’un pareil revenu ? J’etais decides a accepter 

■■ 

quelque chose de votre bonte, ne fdt-ce que pour 
I’honneur de la famille, et si vous aviez parle de 
cinq mille francs par an..,.. 

I 

► 

* 

4 


1 
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— Je n’ai pas ea la permission de donner mon 
avis; les gens de loi ont dit vingt-cinq mille francs, 
c’estune affaire reglee... Quand viendrez-vous voir 
Mary? » 

II ne fut pas repondu U. cette question, et Will 
s’en alia immediatement sans demander k voir mis¬ 
tress Askerton, en quoi il se conduisit eomme un 
ours, au dire de cette dame. — Mais quel ours ma- 
gnifique! 

« Avec un pared revenu, continua-t-elle, on pour- 

rait se passer de se marier. N'importe, tout sera Si 
lui de nouveau avant que vous y ayez touche. 

— Je vous prie, mistress Askerton, de ne plus 
toucher a ce sujet. Mon cousin a change d’avis; 

i 

sans cela, serait-il venu ainsi et reparti sans dire un 
seul mot? » 

' La voix de Clara, en pronongant ces paroles, sem- 
hlait sortir difficilement de son gosier. 

c( Pas un mot! un homme vous donne vingt-cinq 
mille livres de rente, et vous appelez cela ne pas 
dire un mot? 

4 

— Pas uii mot, excepte au sujet de I’argent. MMs 

il a raison, je sens qu*il ne me parlera plus jamais.... 

■ . 

d’autre chose. 

I 

. — Et s’il vous eh parlait, quelle reponse lui feriez- 
vous? . 

m 

Je ne sais pas. 

— Yoilk bien les femmes! sous pretexte de dignite 



i 
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feminine, elles tourmentent ceux qui les aiment. II 
est vrai qu’elles se tourmentent tout autaht elles- 
m^mes. Vous trouviez Tautre jour que votre cousin 
• ne devait pas de longtemps vous parler de son 

r I 

amour, et vous dtes desesperee parce qu’il ne vous 
fait pas de declaration devant le colonel Asker ton, 
dans une entrevue d’aifaires oil il a eu le bon gout 
de ne trailer que ce sujet. 
j — Que va-t-il faire maintenant ? 

— II va diner, il est pres de cinq heures, et votre 
; pere dinait a cinq heures. 

i — Je ne peux pas aller voir Mary avant qu*il soit 

■.T ' ^ 

■f 

? revenu. 

■j'' ' 

f , — Il reviendra assez vite : je ne serais pas eton- 

nee qu’il fut ici ce soir. » 

I En cela, mistress Askerton se montra bon pro- 

i phete. 

j Lorsque Will Belton eut termine son entrevue 

^5 dans le cabinet du colonel, il s’en alia error a tra- 

i vers la propriete qui etait maintenant la sienne. 

G’6tait une belle ter re, et il n’etait pas insensible St 

I , satisfaction d’en 6tre possesseur. G’est un grand 

■■ * 

I bonheur que de se sentir proprietaire du sol, m^me 

' * 

I 

, quand cette propriete est de date recente. Mais 

I quand il s’y joint les souvenirs de famille et Tor- 

■f* 

I gueil de race, le bonheur est plus que double. Les 

I ' jBelton de Belton avaient v6cu la pendant plusieurs 
I siecles. Leur descendant revenait a la demeure de 

V-.- 
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ses anc^tres. II se sentait justement fier de ‘sa posi¬ 
tion : « Et pourtant, se disait-il, j’ai acquis tout cela 

1 

par un triste hasard; rhomme qui fait sa position 
lui-meme a seul le droit d’en Mre lier. » II repas- 
sait ensuite dans son esprit les evenements de la 

f 

derniere annee : son arrivee au chtoau, sa sou- 
daine resolution de faire de Clara sa femme, ses 

N. 

courtes esperances et son amer chagrin en appre- 
nant que sa cousine devait epouser le capitaine Ayl¬ 
mer.* Mais main tenant cette barriere detestee n’exis- 
tait plus entre eux: Clara etait libire^ libre de donner 
sa main a celui qui obtiendrait son coeur. Will pou- 
vait, sans Toffenser, renouveler ses instances, et 
Mary lui conseillait d’attendre. Fallait-il laisser un 

nouyeau capitaine Aylmer venir lui donner de nou- 

* 

veaux soucis? Non, il n’attendrait pas, il reverrait 

■i 

sa cousine le soir meme. 

h 

c( Mary, dit-il en rentrant, j’irai au cottage apres 
diner. . ' 

— Avez-vous un rendez-vous ? 

■I 

— Non, je n’ai pas de rendez-vous. En est-il be- 
soin pour aller voir sa cousine a la campagne? 

—- Je ne connais pas les habitudes de la raaison. 
— Je n’entrerai pas, mais j’ai besoin de la voir. » 

Sa soeur le regarda avec ses grands yeux tendres 

■■ ¥ 

> et melancoliques. Elle Paimait tant, qu’elle edt 

donne sa main droite pour lui obtenir ce qu’il desi- 

+ 

rait. Mais elle s’affligeait. de le lui voir desirer si 
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ardemment. Immediatement apres diner, Will prit 
son chapeau sans rien dire et se dirigea vers la 
porte du cottage. C’etait une helle soiree d’ete, Si 
cette epoque de I’annee dans laquelle les belles soi¬ 
rees commencent et ou I’air est plus doux, les fleurs 
plus odorantes, la forme du feuillage plus Elegante 
qu’a tout autre monient. II etait huit heures, mais 
le crepuscule n’avait pas commence, bien que le 
soleil fdt bas dans le ciel. Les habitants du cottage 
etaient assis sur le gazon et Belton, en s’appro chant, 

lesvit, 

* 1 

I 

« Je vous I’avais bien dit, murmura mistress As- 
kerton a Toreille de Glara.- 

— II ne fait que passer, il n’entrerapas, » repondit 
Clara.' 

Quand Will ne fut plus qu’k quinze metres, le 
colonel Tappela par^dessus la balustrade du jardin 

■ L ■ 

et rinvita a entrer, 

(( J’etais venu proposer une promenade h ma 
cousine Clara, dit-il; elle peut toe de retour pour 
le th6. » 

II fit sa proposition d’un ton calme, il n’avait pas 
I’air du tout d’un amoureux. 

i 

* % 

« Je suis sure qu’elle en sera bien aise, dit mis¬ 
tress Askerton, s’approchant de la balustrade, Clara, 

r 

allez chercher votre chapeau. Mais, monsieur Bel¬ 
ton, que vous ai-je fait pour que vous ne m’ayez pas 
aclresse la parole depuis votre arrivee? 
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— Je vous demande pardon, dit-il en lui teiidant 

M * 

la main par-dessus les arbustes, j’oubliais que je ne 
vous avais pas vue ce matin. 

— II faut vous pardonner, puisque c’est le jour 
de votre prise de possession. 

— Je ne sache pas avoir pris particulierement 

r 

possession de rien. 

— J’espere, monsieur Belton, qu’avant la fin de 

h 

la journee vous aurez pris possession de quelque 
chose de tres-precieux : Clara est allee chercher 
son chapeau. 

— Pensez-vous qu'elle ait rintention de venir? 
“Je le pense, monsieur Belton; la voila h la 

porte. N^oubliez pas de la ramener pour le the. » 
Clara partit pour cette promenade avec la resi¬ 
gnation d’une victime : elle se sentait desormais 
incapable de commander a sa destinee. Avec le ca- 
pitaine Aylmer, du moins, elle avait lutte a armes 

k 

egales et ne s’etait jamais sentie vaincue; mais, ce 
soir, elle allait etre obligee d’avouer sa ddfaite. Si 
elle avait ete libre, elle ne se serait pas promenee 

L 

avec son cousin ce soir-1^. Elle avait pleure dans 

■V 

I’apres-midi en pensant que‘Will ne reviendrait pas. 

II dtait revenu aussitot que possible, et elle etait 

+ 

presque tentee de desirer qu’il fut reste au cha¬ 
teau. 

4 

« J’espere que vous avez bien corapris que ma 
yisite de ce matin avait pour seul objet de regler 
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/ 

nos affaires, dit Belton aussitot quils furent seals. 

— G’est bien bon a vous d’etre venu sitot apres 
votre arrives. 

— J’ai dit a‘ ces gens d’affaires que je voulais que 
tout fut regie immediatement pour n’avoir plus a y 
penser. 

— Je ne sais que vous dire, Will; certainement 

I h 

je n’aurai jamais besoin de tant d’argent. 

h 

— Ne parlons plus d’argent. Je deteste ce sujet... 
Ainsi, vous etes brouillee avec vos amis Aylmer. 

h * 

— Ils n’etaient pas tous mes amis; je suis obligee' 
de vous contredire. 

— Le capitaine Aylmer ne me plait pas, dit Will 
apres une pause. 

, ,— Je Tai bien vu, Will. Je ne crois pa& qu’il vous 
aimat beaucoup non plus. 

4 

— U ne s’occupait probablement guere de moi; 

p- 

' ^ mais je ne pouvais pas m’empecher de penser a 
lui. 

p 

— Nous n’avons pas besoin d’en parler davan- 
tage. Will. 

— Non, sans doute. Tout cela est finl, je suppose. - 
— Oui, tout cela est fini. y> ! 

Ils marcberent un instant sans rien dire, et Clara 
sentit diminuer son apprehension. Mais, en memo 
temps, son coeur se serra comme apres la visite du 
matin. Elle avait done raison, et mistress Askerton 
se trompait! II etait re venu a elle simolement comme 
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cousin, et il lui parlait ainsi pour le lui.faire com-' 

prendre. Tout k coup ils arriverent k la junction de 

■■ ■* 

deux sentiers, II se tourna vers elle et lui demanda 

h . h 

viveinent lequel des deux ils devaierit prendre, Elle 

4 p 

n’eut pas besoin de regarder pour savoir que Tun 
des sentiers menait aux rochers. 

f 

« Je ne me soucie pas beaucoup de la direction 

s 

que nous prenons, dit-elle. 

— Hais je m’en soucie, moi. Ne vous souvenez- 

■*» 

vous pas oil mene ce sentier ? » 

Elle ne sut que repondre. Elle se souvenait bien 
des protestations de Will de ne revenir en cet en- 

I 

droit que s’il y venait cdmme son fiance, 

« Voulez-vous aller aux rochers? demanda Will. 

— J’ai peur q\ie nousne soyons en retard^ si nous 
nous eloignons. 

^ Qu’est-ce que cela fait? Voulez-vous venir? 

— Je le veux bien, Will, si vous le desirez.» 

■L 

Elle avait toujours pense que le rocher serait I’au-' 
tel sur lequel la victime devait etre sacrifiee, et lui, 

f- 

il avait toujours compte renouveler sa demande dans 
cet endroit sacre. Mats il n’aW pas attendu d’etre 

' J * 

arriv6 jusque-lk. L’offre venait d’etre faite et accep- 
tee pendant la petite discussion a propos du che- 
min. Il h’etait pas n'dcessaire d’en dire davantage. 

Ce fut probablement Topinion de Will, car, prompt 
coname I’eclair, il prit Clara dans ses bras, et I’em-^ 
brassa comme il Tavait fait ce jour ou il s’etait seiili 
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F 

^ P 

indigiie de pardon. Mais, maintenant, il so sentait 
dans son droit. 

« William! William! dit Clara, comment pouvez- 
vous etre si brusque! 

— Clara, dites-moi que vous m’aimez? 

— Ne vous a.i-je pas toujours aime, Will, depuis 
le premier moment que je vous ai vu? 

—Vous ne me rdpondez pas. Clara, j’ai. eu bien 
du chagrin. Dites un mot pour me consoler, si vous 
pouvez dire ce mot. 

— Vous savez bien que je vous aime. 

-- Plus que personne au monde? 

% 

— Plus que tout le monde reuni. 

— Et, enfin, vous serez ma femme? 

— Sans doute, puisque vous le desirez. 

— Le desirerl dit il en se levant et en jetant son 
chapeau parmi les broussailles. Le desirer! Je ne 
crois pas que vous ayez jamais compris combien je 
le desirais. Je m’apergus, k mon retour en Norfolk, 
que je ne pouvais pas viyre sans vous. 

— Je n’aurais pas cru que vous fussiez si malheu- 
.reux. 

— Non, aucune femme ne croit jamais ces choses- 

h 

ia. Je ne Taurais pas cru moi-meme. J’dtais decide a 
partir pour la Nouvelle-Zelande. J’aurais strangle 
cet homme si j’etais reste. 

— Comment pouvez-vous parler ainsi ? 

‘ — II faut avoir eprouve celapour le comprendn^ 
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I 

k 

mais qu’importe, maintenant, tout est repare. 0 
Clara, je suis si heureux I Embrassez-moi. Vous ne 
m’avez jamais embrasse. 

— Quel enfantillage! 

— Si vous ne m’embrassez pas, vous ne rentrerez 
pas pour letbe ce soir,mon cher amourl JIa parole! 
.Clara, je crois que je deviendrai fou quand je com- 
mencerai k reflechir: 

K 

— Je pense que vous T^tes d6j§i. 

— Non, mais je le deviendrai quand je serai seul. 
Que puis-je vous dire, Clara, pour vous faire com- 

prendre combien je vous aime ? Vous vous rappelez 

' ¥ 

la chanson: 

■ "" ► 

k " I 

F 

1 - 

m 

4 - '■ ^ 

Pour Annie Laurie, je saurais mpurir. 

"" ■ * 

j ^ 

‘ F 

A 

Ce qu’un homme a de mieux a , faire sans doute, 

* 

e’est de vivre pour la femme qu’il aime, Mais e’est 
14 ce que j’eprouve. Je suis pr^t h vous donner ma 

vie, et s’il etait quelque chose h faire pour vous, je 

£ 

'. le ferais, quoi que ce fdt. Me comprenez-vous? 

— Cher Will !.• 

— Vous suis-je cher? 

» f 

-r Ne le savez-vous pas? 

— Oui, mais j’aime a vous I'entendre dire j j’aime 
2i sentir que vous.n’Ctes pas honteuse d’en convenir. 

■ b 

Vous devez bien me le dire h moi qui vous Tai 

I I 

rlpete si souvent* 
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— Vous I’entendrez assez si je vis. 

— Et mpi qui etais si triste dans le tijain en 

-■ I 

yenant... 

— Et maintenant? 

K 

. — Maintenant je suis heureux. Et Mary, qui me 

if! 

conseillait d’attendre! 

— Mary sait ce qui vous est bon; et comme vous 
n’avez pas voul|ji Ten croire, vous voiia tombe dans 
un pi^ge d’ou vous ne pouvez plus vous tirer. Mais, 
rei^trons; que pensera-t-on de nous ? 

“-’Je ne serais pas etonnd qu’on deyinat quelque 
chose de la verite. 

r - - 

— Quoi qiie vous en crqyiez, rentrons; il est plus 

de neuf heures. 

% 

— Avant, dites-moi une chose, Clara. £tes-vous 

m 

heureuse ? 

h,. 

— Tres-helireuse. 

* 

— Et vous m’aimez? 

-r Oui, je vous aime. Que puis-je dire de plus? 
: ~ Alors, dit-il en la serrant dans ses bras, mon- 

t 

trez-moi que vous m’aimez. » 

Je voudrais bien savoir si Clara, lorsqu’elle repassa 

I 

dans son esprit les ev6nements de la soiree avant 
de s’endormir, remarqua que le capitaine Aylmer et 

William Belton avaient des mani&res bien di£fd- 

■* 

rentes; maisj je voudrais surtput savoir lesquelles 
, elle preferait. 

Beux mois apr6s la scene que nous venons de 
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A 

raconter, lorsqu’on etait au milieu de ret6, Clara 

F 

reQUt deux leltres de ses deux pretendants, et nous 
allons les soumettre au lecteur, en coramengant par 
celle du capitaine Aylmer, qui fut la premiere lue. 
Clara garda I’autre pour la derniere, comme les 
enfants gardent leur meilleur bonbon. 

; 

p 

a Ghere miss Amadroz, 

« Avant de quitter Londres, j’ai appris que vous 
alliez epouser votre cousin M. William Belton, et 
j’ai pense qu’il vous serait agreable de recevoir un 
mot de moi vous disant combicn j’approuve ce 
manage. (Je ne me soucie gufere de son approbation 
ou de sa desapprobation, dit Clara en lisant ces 
mots.) C"est ce que vous pouviez faire de mieux 
pour aplanir les difficultes provenant de la substi¬ 
tution. (II n’y eut jamais de difficulte, dit Clara.) 
Veuillez offrir a M, Belton mes compliments et mes 
felicitations, et lui dire que je fais des vcBux sin- 
ceres pour son bonheur. (II est bien bon! dit Clara, 
et en cela elle etait injuste, mais les phrases conve- 
nues du capitaine Aylmer lui portaient sur les nerfs.) 

■« J’espere que vous apprendrez avec quelque 

X 

interfet que je •vais aussi me marier. J’epouse une 
personne que je connais depuis lougtemps et pour 
laquelle j’ai toujours eu la plus grande estkne. C’est 

lady Emily Tagmaggert, la plus jeune fille du comte 

' * 
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de^Mull. (Je ne peux pas comprendre po.urquoi 

L ■■ 

Clara se representa aussitot lady Emily comme une 
vieille fille dessechee et avec un nez rouge.) 

I ■■ 1 

« Lady Emily est une amie intime de ma soeur, et 

, ■ •: 

vous qui savez 1’union qui regne dans notre famiile, 
vous comprendrez cornbien je suis heureux de voir 
ma mere approuver mon mariage. 11 aura lieu, je. 
pense, au commencement du printemps. Nous pas- 
serons cbaque annee quelques mqis k Perivale, et 
j’espdre que nous aurons quelquefois le plaisir de 
vous y recevoir. (Clara fremit interieurement en 

lisant ceci, et se promit bien de ne jamais revoir les 

, • 

rues de la triste petite ville.) 


■- -■ I " 

Apres quelques dtoils sur le payement du fameiix 
legs de mistress Winterfleld, la lettre se terminait 
ainsi: 

I ) 

■ 

W ■ ■ . 

'■■I 

« Et maintenant , ch6re miss Amadroz, je vais 
prendre conge de vous en vous assurant de ma sin¬ 
cere estime et en faisant du fond du coeur des voeux 

1 . 

pour votre bonheur futur. 

r 


« Groyez-moi toujours votre devoue, 

« Frederic F. Aylmer. » 

— II n’aura jamais’'pour personne un autre senti¬ 
ment que I’estime, se dit Clara en finissant. 
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Void mainlenant la seconde lettre ; 


« Plamstow, aout 186... 


i 


a Chore Clara, 

a Je crois quo je n’en aurai jamais fini et je prends 
ragriculture on horreur. Plainstow est bien desert, 
et je passe mes soirees tout seul a me demaiider 
pourquoi je suis condamne a une si triste vie, tan- 
dis que vous et Mary etes agreablement ensemble a 

r ^ 

Belton; aussi des que le ble sera rentre, je Idsse 
rorge et je pars. 

« Mon amour cheri, je ne voudrais pas vous de- 
plaire, mais je ne vois pas la raison de ce que vous 
m'ecrivez. 

« J’ai autant de respect que personne pour la me- 

* 

moire de votre pere, mais en quoi est-ce manquer k 
ce que nous lui devons que de nous marier mainte- 
nant ? ne pensez-vous pas qu'il I’eut desire ? nous 
n’avons besoin d’inviter personne ala ceremonie, et 
si nous aliens simplement a Teglise etrentrons chez 

F 

nous sans bruit, je ne vois pas qui pourrait nous 
blamer. J'ai bien souffert, vous en conviendrez, 

I 

pendant Tarinee qui vient de s’dcouler. Je devrais 
etre dedommage, 

c( Quant a la residence, cela depend de vous. Vous 

+ 

vivrez a Tombouctou si vous voulez. Je ne voudrais 

-k. 

pas abandonner entierement Plainstow, parce que 
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mon pere et mon grapd-p&re Tont cultive eux-me-* 
mes. Maisje ne desire pas y vivre. Une ferme ne 
vous conviendrait pas. Ce que je voudrais, serait 
d*abattre la vieilie maison de Belton et d’en batir 
une nouvelle. Mais il ne faut pas remettre notre 
manage jusqu’apres rachevement de la construc¬ 
tion, ou je n’aurais jamais le courage de I’entre- 
prendre. 

« Embrassez Mary pour moi. J’espere qu’elle est 
mon avocat. Pensez-y encore, et cedez si vous pou- 
vez. S’il y ayait quelque utilite a attendre, je ne 
dirais pas un mot. Mais a quoi bon torturer les gens 
pourrien. lime tarde tant de sortir de ce purga- 

p 

toire! Puisse Dieu vous bdmr, ma chere bien-aimee. 
Je vous aime tant! 

« Votre bien affectionne, 

« W. Belton. » 

^ !■ 

Elle baisa la lettre deux fois et rests silencieuse 
pendant une demi-heure a reflechir. Elle faisait 
mentalement une comparaison entre les deux 
hommes qui venaient de lui ecrire. Elle se souve- 

j ■■ -I 

nait de la maiiiere dont Aylmer avait agi quand il 

avait ete froid et prudent, comrne il Tavait sermonee 

et menaces des sermons de sa mere. Il avait medite 

' ■ 

de sacrifier la vie de sa femme a la sienne, et de la 

f 

laisser vegeter a Perivale, tandis qu’il aurait continue 

h. 

^ mener la vie de garoon h Londres. 

r ■ ■■ 

I 


X 


t 
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Les idees de 'Will etaient bien differentes. Venez 
a moi, sans retard, et tout ce que vous voudrez sera 
fait. Voila ce qu’il lui disait. Clara lui savait gre de 
sa generosite, et plus encore de son impatience. 

Quand k leur future rdsidence, qu’importe oti 
elle vivrait, pourvu qu’elle vecut avec lui et pour lui. 
Mais il etait Belton de Belton et ne pouvait habiter 
que son domaine. 

« Mary, dit Clara a sa cousine, 'Will vous envoie 
mille tendresses. 
r~ Et que dit-il ? 

— Vous ne pouvez pas vous attendre. b. ce que je 
vous dise tout ce qu’il m’ecrit. 

— Je ne m’y attends pas. Mais il aurait pu avoir 
quelque chose k me dire.. » 

La conversation se serait arretee Ik si Clara I’avait 
voulu, mais elle desirait se faire conseiller par Mary, 
ce que Will desirait qu’elle fi,t. 

« Pensez-vous que nous deviohs viyre ici? re- 

prit-elle., ^ 

* 

— Certainement, si vous le desirez tous les deux. 

— Il est si bon et si peu egoiste, qu’il ne songe 
qu’k ce qui me convieht. 

Et que prdferez-vous ? . . 

H 

— Je pense qu’il doit resider sur la propriete de 

I ■■ ' 

famine, j’avoue que le nom est beaucoup pour moi. 


Il dit qu’il yeut batir dne maison neuve. 

\ _ ■ , 

— Pense-t-ill’avoir finie pour votre manage? 
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Ah! voila justement la difficulte. Peut-etre, 
apr6s tout, feriez-vous mieux de lire sa lettre; elle 

ne vous apprendra que ce que vous savez ddjSi, qu’il 

; 

est rhomme du monde le plus genereux.» 

Mary lut la lettre. 

« Que dois-je lui dire ? demanda Clara. II est dif¬ 
ficile de refuser quelque chose Si quelqu’un de si bon. 
— G'est difficile, en effet. 

— Mais la mort de mon pauvre pere est si re- 

h 

centel ' ' 

i 

— Je ne connais pas Vopinion du monde en ces 
mati6res. 

— Je crois que nous devrions attendre un an, dit 
Clara tristement. 

* f 

— Pauvre Will 1 il sera desespere avant ce temps; 
mais quand le moment viendra, il n’en sera que 
plus heureux.» 

Clara, en ehtendant sa cousine parler ainsi, la de-, 

h 

testa presque, non pour elle, mais a cause de Will. Il 
avaitsi grande confiance en sa soeur 1 Ne pouvait-elle 
mieux plaider sa cause? Clara pensaque si elle avait 

j ^ 

eu un fr^re dans une semblable position, elle aurait 

. I 

repondu autrement. Elle efit dit a la jeune fille que 

son premier devoir etait envers celui qu’elle devait 

* 

epouser, et n’efit pas parle de I’opinion du monde.' 
' Ce m4me jour Clara alia voir mistress Askerton et 
parvint Si avoir son avis sans lui montrer la lettre 
deWill. 

I 

X 

■ 4 
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I 

« Je sais ce que contient sa lettre, dit mistress 
Askerton. Ou je le connais Men mal, on il demande 

h. se marier demain. 

— II n’est pas tout h fait si presse. 

— Le jour d’apres, alors, II est impatient, et je ne 
vois pas de raison pour le faire attendre. Je pense 
que vous hesitez a cause de votre deuil. 

— II y a si peu de temps!.♦. je voudrais faire ce 

\ 

j 

qu’il me demande, mais..i 

— Eh bien, ecrivez-lui, ma chere, et dites-lui qu’il 

1 ^ " 

\ 

sera fait suivant ses desirs. Croyez-raoi, nous ne 

■ i 

sommes plus au temps de Jacob. Les hommes ne 
savent plus attendre aujourd’hui. Si j^etais a votre 
place, je ne penserais qu’&L lui et je ferais exacte- 

■h 

ment ce qu’il voudrait. » 

Clara embrassa son amie en la quittant et resolut 
que toutes les fautes de cette femme seraient par- 

donndes. Une femme qui donnait de si bons conseils 

* 

meritait bien I’indulgence. 

+ 

« Ils seront maries avant la fin de I’ete, dit mis¬ 
tress Askerton a son mari ce soir-lSi. Je pense qu’un 
homme peut obtenir tout ce qu’il demande s’il le 
demande avec assez d’insistance. » 


t, 
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I ^ 4. 

Je ne saig dans quels termes precis Clara r^pondit 
k son fianc6, mais sa reponse fut telle qu’il se crut 
oblige de quitter Plamstow avant que le bl6 ne fCit 

rentre. Us furent maries en septembre,^ oui, en sep- 

■■■ 

tembrej bien que la lettre de Will fCit datee du mois 
d’aotit, et, au commencement d’octobre, ils etaient 

k Plainstow, de retour de leur voyage denoce. Clara 

* 

avait deman de d'etre conduite h Plainstow et mon- 

■H. 

trait un grand interet pour les details de Texploita- 

I- 

tion. Ellenotait, dans un petit livre apporte expres, 
la contenance de chaque champ et son produit. 
Will ne I’encourageait pas autant qu’il aurait pu le 
faire. 

-« L’annde prochaine, nous reviendrons pour la 
chasse, dit-il, si toutefois rien ne nous en emp^che. 
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f 

— J’espere que rien ne nous en emp^chera. 

— On ne pent pas prevoir. En tous cas, je vien- 

% ' 

drai donner un coup d’o3il deux ou trois fois par an. 
Ge ne serait pas un sejour agreable pour vous. 

— Je m’y plais beaucoup. La ferme m’iriteresse. 
— Vous en auriez vite assez, si vous etiez icien 
hiver. La bonne agriculture est laide. Les petits 

■r 

coins pittoresques doivent etre defriches et les haies 
arrachees pour laisser entrer le soleil. A Belton, 
surtout autour de la maison, nous ferons de moins 

■in' 

bonne agriculture, mais nous respecterons les ar- 
bres et les rochers. » 

La nouvelle maison fut immediatement com- 

i 

mencee h. Belton, et les travaux furent mends avec 
une grande activite. On avail cru, du moins Belton 
le croyait, que la maison serait prete a etre occupee 
k la fin du premier ete, mais ce ne fut pas possible. 

«II faut attendre jusqu’en mai, apres tout, dit 
Will en visitant les travaux avec son ami le colonel 
Asker ton.. G’est insupportable; mais on ne peut pas 
faire depecber les gens, dans ce pays-ci. 

— Je trouve qu’ils se sont assez presses. Vous 

1 

iVauriez pas pu entrer dans une maison humide en 
hiver. . 

— B’autres personnes font batir une maison en 
• un an; voyez ce qu’on fait k Londres. 

■I 

— Et ces autres personnes, avec leurs femmes et 
leuvs enfants, meurent d’angines ou d autres maux 


4 
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de cette nature. Je ne m’exposerais pas a entrer 

dans une maison neuve avant* de m^etre assure 

/ 

qa’elle est bien seche. » 

Gomtne il n’y avait pas encore dix mois alors que 
Will etait marie, il n’avait pas lieu de se preoccuper 
de sa femme et de ses enfants;mais il avait deja 
juge apropos de faire certains arrangements pour 
s’ppposer a la visite a,nnuelle a Piainstow, projetee 
par Clara, et- que, avec sa prudence caracteristique, 
il avait jugee sbjette a certains empechements. 

Ils’absenta la premiere semaine de septembre, 
mais revint immediatement, et avant la lin du mois 

il avait sujet de parler de sa femme et de son en¬ 
fant. 

« Je suppose que nous n’aurions pas pu dem^nager 
dans les circonstances actuelles, dit-il a son amie 
mistress Askerton, tout en se plaignant de ce que la 

i 

maison ne fut pas finie. 

—Je crois, en eifet, que c’eut ete difficile, » repon- 
dit mistress' Askerton* 

, Mais auprintemps suivant, ou au commencement 
de I’ete, ils s’etablirent dans la nouvelle maison, et 

i 

c’6tait une fort jolie maison, comme, je pense, tons 

1- 

ceux qui connaissenl M. William Belton en seront 
convaincus. A cette epoque, le petit Will avait six 

h 

ou sept. mois. La naissance de Theritier de Belton 

p 

avait ete marquee par de grandes rejouissances; on 
avait fait des feux de joie'. 
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Aucun Belton de Belton n’etaitne depuis plus d’un 
siecle dans le domaine de ses ancelres. Ce fat uq 

. L 

grand evenement dans le pays. Peu apres Finstalla- 
tion au nouveau ch§,teau de Belton, il y arriva des 
visiteurs d’importance, qui y furent regus avec une 
grande consideration. 

Ce n’etait rien moins que le capitaine Aylmer, 
membre du Parlement pour Perivale, et sa jeune 
femme lady^ Emily Aylmer, nee Tagmaggert. Ils 
etaient nouvellement maries, et arrivaient k Belton 
au retour de leur voyage de lune de miel. Comment 
cette intimitd etait nee ou plut6t s’etait renouvelee, 
il serait inutile de Fexpliquer. D’anciennes allian¬ 
ces Gomme celle des Aylmer et des Amadroz ne 
s’eteignent pas facilement, et il est bon pour tout 
le monde qu’il en soit ainsi. Le capitaine Aylmer 
amena done sa femme a Belton. On tua le veau 
gras. Les Askerton* furent pries a diner, et le capi¬ 
taine Aylmer se conduisit fort bien en cette occa¬ 
sion, tout en ayant probablement Si part iui de 
grandesinquietudes que sa femme ne fdt compro¬ 
mise par une telle societe. On invita aussi le vieux 
pasteur et le squire de la paroisse voisine, et tout se 
passa avec beaucoup de solennite et d*ennui. Le 
capitaine Aylmer fut enchante desa visite et declara 
k lady Emily que M. William Belton avait beaucoup 
gagne depuis son manage. La verite est que Will 
avait ete morne toute la soiree, et ne ressemblait en 
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-I- ^ 

I Hen a rhotnme deraisonnable et violent que le capi- 
: taine Aylmer se rappelait avoir rencontre a Thotel 

du Chemin de fer du Nord. 

\ ^ ' ft 

« J’eri etais aussi sdre qae possible, dit Clara Si 
; son mari ce soir-la. 

L 

—' Sure de quoi, ma chere? 

— Qu’elle aurait le nez rouge. 

■ 

1 . 

f — Qui a le nez rouge? 

, —Ne soyez pas stupide, Will. Qai serait-ce, si- 

i ' non lady Emily? 

> — Ma foil je ne Tavais pas remarque. 

: — Vous ne remarquez jamais rien, Will; mais ne- 

I la trouvez-vous pas bien laide? 

y \ — Je n!en sais vraiment rien. EUe n’est pas aussi 

> ' jolie que certaine personne. 

I — Ne dites pas de sottises, Will. Quel dge croye/i- 

f , voue qu’elle ait ? 

I ' — Quel age ? Voyons. Peut-etre trente ans. 

t 

(■.■■■ —Si elle n’a pas plus de quarante ans, je consens 

-'. k changer de nez avec elle. 

• —Non, vous ne ferez pas cela, du moins avec 

mon consentement. 

. I ■ ■ 

I 

3 . —Je ne peux pas comprendre pourquoi un homme 

epouse une pareille femme. Je suis persuadee que 

V c’est une excellente personne, mais qu’est-ce qu’un 

;■ . honrme peut gagner k un manage semblable? II y 
*1 

;v a le litre, si cela doit elre compte pour quelque 
5- chose...» 

T 

^ T 

L I 

I- ' d H 
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Mais Will Belton n’etait jamais tres*bavard h pa- 

w ^ 

reille heure, et il etait trop profondement endorrni 
pour pouvoir repondre k la dernier© observation do 
Clara. 
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